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Impressao

E// Nota

* Os ecras desta secgao sao do Windows® XP. Os ecras no seu computador podem variar em fungao do
seu sistema operativo.

» Se 0 seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel imprimir em rede, digitalizar em
rede ou utilizar a aplicagdo PC Fax, podera ter de configurar as definicdes do firewall. Para mais
informacdes, consulte Definicées do Firewall (Para utilizadores de rede) na pagina 147.

Utilizar o controlador de impressora Brother

Um controlador de impresséao traduz os dados da aplicagéo instalada no computador e, utilizando um cédigo
de descricdo de pagina, converte-os num formato susceptivel de ser compreendido pela
impressora/dispositivo multifungao.

Os controladores adequados encontram-se no CD-ROM fornecido com o aparelho. Instale esses
controladores seguindo o Guia de Instalagdo Rapida. Pode também transferir os controladores mais
recentes a partir do Brother Solutions Center em:

http://solutions.brother.com

Funcionalidades

Este aparelho possui muitas das caracteristicas que pode encontrar numa impressora de jacto de tinta de
alta qualidade.

Elevada velocidade de impressao
Para saber quais as velocidades de impressdo do modelo que esta a utilizar, consulte o Manual do Utilizador.
Resultados excelentes, de alta qualidade

Impressao até 1200 x 6000 ppp em papel plastificado para obter a resolugdo mais alta possivel. (Consulte
Resolugao na secgao Especificagbes do Manual do Utilizador.) O controlador de impressao suporta a fungao
N em 1, a impress&o de marcas de agua, a tecnologia Melhoria da Cor e muitas outras fungdes.

Baixo custo de manutengao

Sempre que necessitar de substituir tinta de uma determinada cor, tera apenas de substituir esse cartucho
individual.

UsB
A interface USB possibilita uma comunicagao rapida com o computador.
Ethernet

A interface Ethernet permite que o seu aparelho comunique com varios computadores ligados numa rede.
Esta funcao s6 esta disponivel nos modelos de rede padrao.

LAN sem fios (IEEE802.11b/g) (apenas para modelos sem fios)

Esta funcionalidade permite que o seu aparelho comunique com outros dispositivos sem fios através da norma
sem fios IEEE802.11b/g nos modos de Infra-estrutura e Ad-hoc. (Para obter mais informacdes, consulte o
Manual do Utilizador de Rede.) Esta funcéo so esta disponivel nos modelos de rede padrdo sem fios.


http://solutions.brother.com

Impresséao

Escolher o tipo de papel adequado

Para obter uma impressé&o de alta qualidade, é importante escolher o tipo de papel adequado. Antes de
comprar papel, ndo se esqueca de ler Sobre o papel no Manual do Utilizador.

Impressao, digitalizacao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho permite imprimir dados do computador durante o envio ou recepgao de faxes na memoria ou
durante a digitalizagdo de um documento para o computador. O envio de faxes n&o ¢ interrompido durante
a impressao através do PC.

No entanto, durante a cépia ou recepcao de faxes directamente para papel, a operacao de impressao do PC
é interrompida (pausa) e retomada ap6s a concluséo da cépia ou da recepgéo do fax.

Eliminar dados da memoaria

Se no visor LCD aparecer Restam dados, pode eliminar os dados que ficaram na memoria da impressora
premindo a tecla Parar/Sair do painel de controlo.
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Monitor de estado

O utilitario Monitor de estado é uma ferramenta de software configuravel que permite controlar o estado de
um ou mais dispositivos e obter uma notificagdo imediata através de mensagens de erro, tais como falta de
papel, papel encravado ou falta de tinta.

Monitor de estado =

Brother MFC-xoooo: Printer

@ USB001

= Pronta

Wistte o website dos
Consumiveis Originais

BK Y C

1] ﬂ e

Pode verificar o estado do dispositivo em qualquer momento fazendo duplo clique no icone no tabuleiro de
tarefas ou seleccionando o Monitor de estado, que se encontra em Iniciar/Todos os
programas/Brother/MFC-XXXX no seu computador.

Existe também uma ligagao ao website Consumiveis Originais Brother. Clique no botado Visite o website
dos Consumiveis Originais para obter mais informa¢des sobre consumiveis originais da Brother.

Nota
Para obter mais informacodes sobre a utilizagdo do software Monitor de estado, clique com o botao direito
do rato no icone Monitor de estado e seleccione Ajuda.

Supervisao do estado do aparelho

Quando o computador arranca, o icone Monitor de estado aparece no tabuleiro de tarefas.
B Um icone verde indica a condic&o de espera normal.

5 Iniciar. | & 7:.03PM

B Um icone amarelo indica um aviso.

'5 Infciar \@3 7:01 PM

B Um icone vermelho indica que ocorreu um erro.

Existem duas localiza¢gdes onde pode visualizar o Monitor de estado no seu computador—no tabuleiro de
tarefas ou no ambiente de trabalho.
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Desactivar o Monitor de estado

Se pretender desactivar o Monitor de estado, siga estas instrucoes:

0 Clique com o boté&o direito do rato no icone ou na janela Monitor de estado e, em seguida, clique em
Carregar Monitor de Estado ao Arranque para eliminar o visto.

9 Volte a clicar com o botao direito do rato e, em seguida, clique em Sair.

Nota

Mesmo que o Monitor de estado esteja desactivado, pode verificar o estado do aparelho em qualquer
altura clicando em Monitor de estado no menu Iniciar do computador.
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Definicoes do controlador da impressora

Pode alterar as definicdes da impressora que se seguem quando imprimir a partir do seu computador:
B Tipo de suporte/Qualidade (Velocidade)

B Formato do papel

B Disposicao da Pagina

B Definigoes de cor

B Impressao duplex automatica (disponivel no MFC-6890CDW)

B Dimensionamento

B Utilizar marca de agua

B Imprimir data e hora

B Configuragao rapida de impresséo

Aceder as definicoes do controlador da impressora

0 Cliqgue em Ficheiro e depois em Imprimir na aplicagao.

9 Seleccione Brother MFC-XXXX Printer (em que XXXX é o nome do seu modelo) e clique em
Preferéncias.
Aparece a caixa de dialogo das propriedades da impressora.
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Separador Basico

& Preferéncias de impressdo E]E

brother Soration
SolutionsCenter

—— Basica | Avangado
- (1) ] Papel Secante lento I
— Tipo de suparte Papel nomal w 1
\Quslidade Harmal B
‘ E / (L [ [Sem Bordas Brancas \
7 -1 Formato do papel Ad w
Fanel nomal Modn de cor D @ Natual i
Qualidade : Normal S : e
R I 2
a4 |+ Y ‘
210 % 297 mm [Bee | ]
Modo de cor: Matural
Cépias 1 Orientag3o (%) Yerical ) Horizontal 2
Disposigéo da Pagina : Mormal
- Copias 1 =
W cor
@ [C] Oirdem inversa
Disposicda da Pagina 1) Mormal w
[([Opipler / Foheto 3
Ileigem dn Papel Selecgo automatica q— — 4
I Evecutar Monitor de estado, ] — 5
Suporte:
I D ] [ 0K, I [ Cancelar ] I Ajuda | 6
I

0 Seleccione uma definicdo para Papel Secante lento, Tipo de suporte e Qualidade (1).

Nota

Seleccione a caixa Papel Secante lento quando imprimir em papel normal no qual a tinta seque
lentamente. Esta definicdo pode tornar o texto um pouco menos legivel.

Seleccione Sem Bordas Brancas, Formato do papel, Modo de cor, Orientagao, niumero de Copias
e a ordem das paginas, Ordem inversa, Disposi¢ao da Pagina, Ordem das paginas, Linha de limite
(se pretender alguma) (2).

Seleccione Duplex/Folheto (3) se quiser utilizar a fungao de impresséao duplex (frente e verso).
(disponivel no MFC-6890CDW)

Seleccione a Origem do Papel (4). (Disponivel em modelos com gaveta do papel #2)

Clique em OK (6) para aplicar as configuragbes que escolheu.
Para voltar aos valores predefinidos, clique em Predefini¢ao (5) e, de seguida, em OK (6).

Nota

Esta area (7) indica as defini¢gdes actuais.
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Tipo de suporte

Para obter os melhores resultados de impresséo, deve seleccionar o suporte que vai utilizar para imprimir
no controlador. O aparelho imprime de forma diferente consoante o tipo de suporte seleccionado.

H Papel normal

B Papel impressora de tinta

B Papel Fotografico Brother BP71
B Papel Fotografico Brother BP61
H Outro Papel Fotografico

B Transparéncias

Qualidade

A definicdo Qualidade permite seleccionar a resolugao de impressado. Uma vez que qualidade de impresséao
e velocidade estao relacionadas, quanto mais alta for a qualidade, mais tempo demorara a imprimir o
documento. As opcdes de qualidade que estao disponiveis variam consoante o tipo de suporte seleccionado.
(Consulte Resolugdo na secgao Especificagbes do Manual do Utilizador.)

B Maximo

Utilize esta opgao para imprimir imagens com precisao, como fotografias. Esta é a resolugao mais
elevada e a velocidade mais baixa.

B Fotografia

Utilize esta opgao para imprimir fotografias. Uma vez que os dados de impressdo sao muito maiores do
gue os de um documento normal, o tempo de processamento, a duragao da transferéncia dos dados e os
tempos de impresséo seréo superiores.

H Fina

Qualidade de impressao superior a do modo Normal e velocidade de impressao superior a do modo
Fotografia.

® Normal
Boa qualidade de impressdo com velocidade de impressao normal.
B Rapido Normal

Qualidade de impressao superior a do modo Rapida e velocidade de impressao superior a do modo
Normal.



B Rapida

Impresséao

O modo de impresséo mais rapido e a menor quantidade de tinta utilizada. Utilize esta opgéo para imprimir

documentos de grande volume ou documentos para prova.

Tipo de suporte

Cor/Escala de cinzentos

Selecgao da Qualidade de Impressao

Papel normal 1

Cor/Escala de cinzentos

Rapida, Rapido Normal, Normal, Fine (Fina)

Papel impressora de tinta

Cor/Escala de cinzentos

Fina, Fotografia

Papel Fotografico Brother BP71, Cor/Escala de cinzentos
Papel Fotografico Brother BP61 ou
Outro Papel Fotografico

Transparéncias

Fina, Fotografia, Maximo

Cor/Escala de cinzentos

Normal, Fina

' Seescolher A3 (Sem Bordas Brancas) como Formato do papel, s6 pode seleccionar Fina.

Nota

As predefinicdes aparecem destacadas a negro.

Formato do papel

A opcao Formato do papel inclui uma vasta selecgao de formatos de papel normalizados. Se quiser, pode
criar um formato personalizado compreendido entre 88,9 x 127,0 mm (3,5 x 5 pol.) e 215,9 x 355,6 mm
(8,5 x 14 pol.) ou 287 x 431,8 mm (11,3 x 17 pol.) (disponivel em modelos A3). Pode também optar pela
definicdo Sem margens para formatos de papel especificos. A partir da lista pendente, seleccione o Formato
do papel que esta a utilizar.

Formato do papel Ad A4

Pode criar um formato personalizado se seleccionar Definido pelo utilizador. Indique valores para Largura
e Altura e insira 0 nome que pretender para este formato personalizado. Escolha a espessura de papel
adequada para melhorar a qualidade da impresséao.

Formato definido pelo utilizador E

Mome do formato de papel personalizado

v

Largura [889 . 2870 ] |2100
Altura [127.0 .. 4318 ] 25970
Unidade & mm () polegadas
Fapel Grosso

Mormal v

[ QK ][ Cancelar ] [ Ajuda

Para efectuar uma impressdao sem margens

Na lista pendente Formato do papel, seleccione o formato de papel em que pretende imprimir, como, por
exemplo, A4 (Sem Bordas Brancas) ou A3 (Sem Bordas Brancas) (disponivel em modelos A3).

Nota

Para modelos A3

Se aparecerem linhas brancas horizontais nas suas impressdes quando utilizar papel A3, o tipo de papel
pode ser de granulagem longa. Seleccione A3 (Grao Longo) para evitar as linhas horizontais. Consulte
a embalagem ou o fabricante do papel para obter as respectivas especificagdes.
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Modo de cor

A Cor é ajustada de modo a obter a correspondéncia de cores o mais préxima possivel com o monitor do
computador.

B Natural: Utilize esta opgao para imagens fotograficas. A cor é ajustada de forma a imprimir cores mais
naturais.

B Nitida: Utilize esta opgao para graficos profissionais, como tabelas, graficos e texto. A cor é ajustada de
forma a imprimir cores mais vividas.

Disposicao da Pagina

A opcgao Disposig¢ao da Pagina permite-lhe escolher as opgdes N em 1 ou as opgdes 1 em N. As opgdes N
em 1 imprimem 2, 4, 9 ou 16 paginas de um documento numa (1) folha de papel. As opgdes 1 em N
aumentam o formato da impressao e imprimem o documento no modo de impressao de poster.

Ordem das paginas

Quando a opgdo N em 1 esta seleccionada, é possivel seleccionar Ordem das paginas a partir do menu
pendente.

Linha de limite

Quando imprimir N em 1 com a fungao Disposi¢cao da Pagina, pode optar por incluir um rebordo sélido, um
rebordo pontilhado ou por n&o ter nenhum rebordo em volta de cada pagina da folha.

Disposigio da Pégina [v) 2em1 -

Ordem daz paginas Esquerda para direita

Linha de limite Menhuma

Orientacao

A funcao Orientagao selecciona a posigao segundo a qual o documento sera impresso (Vertical ou
Horizontal).

Orientag3o (&) Werlical O Horizontal

Vertical Horizontal
AE A=
= E========
| -
Ll 1 B
i

Nota

Se a aplicacao que esta a utilizar tiver uma fungao idéntica a esta, é aconselhavel que utilize a fungéo da
aplicacéo.
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Cépias
A opcao Cépias define o nimero de copias que serdo impressas (1 a 999).

Agrupar

Se a opgao Agrupar estiver seleccionada, sera impressa uma cépia completa do documento e,
posteriormente, reimpressa de acordo com o numero de cépias que seleccionou. Se a opgao Agrupar nao
estiver seleccionada, sera impressa uma pagina para todas as copias seleccionadas e s6 depois sera
impressa a pagina seguinte do documento.

Cdpiaz 2 s
@ [ ] Agrupar
[] Ordem inversa
Cdpias 2 s

@ Agrupar
[] Ordem inversa

Ordem inversa
A opcao Ordem inversa imprime as paginas do documento pela ordem contraria.

Cdpias a3 ¥

N

@ Agrupar
Ordem jnverza

11
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Impressao duplex automatica (apenas MFC-6890CDW)

O controlador da impressora fornecido permite a impressao duplex. Seleccione Duplex/Folheto se quiser
utilizar a fungéo de impressao duplex (frente e verso). Neste modo, o aparelho imprime em ambos os lados
do papel automaticamente.

Orientagoes para imprimir em ambos os lados do papel

B A funcdo Duplex/Folheto apenas permite Papel normal para o Tipo de suporte e Bandeja 1 para
Origem do Papel.

B Se o papel for fino, pode ficar amarrotado.
B Se o papel estiver enrolado, alise-o e volte a coloca-lo na gaveta do papel.
B Se o papel nao for alimentado correctamente, pode estar enrolado. Retire o papel e alise-o.

Definigoes Duplex

Seleccione Duplex/Folheto e clique no botdo Definigoes Duplex para alterar as definigbes duplex.

& Preferéncias de impresséo @

Brother
SolutionsCenter

Basico | Avangado

‘L) [ Papel Secante lento
— Tipo de suporte | Papel nomnal

Qualdade [ R 4picdo Narml

Formato do papel Ad v

Papel nomal Miodoide dor
Qualidade : Rapida Naormal

Ad

210 = 297 mm

Moda de cor: Natural

i)

Copias 1 Drigntagin (&) Verical ) Harizontal
Dizposicdo da Pagina - Marmal )
Diiplex Activar Cépias

12

[ cor 2]
[[] Drdem inversa
Disposigan da Pagina [1] | Marmal ol
| Diplex # Folheto Drefinigies Ooples |

Origem do Papel Selecclo automdtica -

{ Executar Maonitar de estada. ] Predefinicio

Suporte.
{ A ] ak ] [ Cancelar ] { Ajuda ‘

12
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Definigaes Diplex @

Diplex

[ Impress&n de folhetos

‘I: Tipo de diplex

1 (%) Virar na margem esquerda

(O Wirar na margem dirsita

(O Wirar na margem superion

() Wirar na margem inferior

(O Wirar na margem superior [Sem inverter)

() Wirar na margem inferior (Sem inverter)

[ Margem para encadermagio

ak. ] [ Cancelar ] [ Predefinigio ] [ Ajuda

Impressao de folhetos

A Impressao de folheto permite-lhe imprimir um documento com o formato de folheto. Por exemplo: se
pretender imprimir um ficheiro de 4 paginas como folheto, o aparelho imprimira automaticamente, em
primeiro lugar, a pagina 4 e a pagina 1 no mesmo lado do papel e, de seguida, a pagina 2 e a pagina 3 no
outro lado do papel. Para fazer o folheto, dobre a pagina impressa ao meio.

Tipo de duplex
Existem seis tipos de direc¢des de encadernacéo duplex automatica para cada orientagao.

Margem para encadernacao

Se seleccionar a opgao Margem para encadernagao , pode também especificar a margem para
encadernagdo em polegadas ou milimetros.

Nota

Quando utilizar a fungdo de impressao duplex, as fun¢des Duplex 1 ou Duplex 2 podem ajuda-lo a
reduzir problemas de alimentacéo de papel. Va para o separador Avang¢ado do controlador da
impressora e cliqgue no botdo Outras opgoes de impressao. No menu Fungao de impressora,
seleccione Definigoes duplex avangadas.

» Seleccione Duplex 1 para diminuir a velocidade de impresséo.
» Seleccione Duplex 2 para diminuir a velocidade de impressao e a densidade da tinta.

Quando selecciona a funcao de impressao duplex, o aparelho utiliza todos os cartuchos de tinta para a
impressao a cores/escala de cinzentos. O aparelho para as operagdes de impressao quando um ou mais
cartuchos de tinta tém de ser substituidos.

13
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Separador Avancado

& Preferéncias de impressdo g

SolutionsCenter

Basico

A = Ve z ~
e p— Cor / Escalade [ & Car
cluzentas [W O Escala de cinzentos
‘ 3 \ Definicles de cor 1
==
(Cimensionamenta (%) Desactivar N
Papel normal () Ajustar ao formato do papel
Qualidade : Normal 2
Ad .
210 % 297 mm 0 Livre [25 - 400 %]
Moda de cor: Natural
Copias 1 \ /
Disposicio da Pagina : Marmal
it [JImpressao de espeha
M co 3
2 Impress&o inversa -
Eullhzar marca de agua

[ Qutras opgles de impressdo, ]—— 5

{ Executar Monitor de estado. ] — 6
{ Supote ] 0K, [ Cancelar ] I Ajuda | 7

0 Seleccione uma definigédo para Cor/Escala de cinzentos (1).

9 Seleccione uma definigéo para a fungdo Dimensionamento (2).
B Seleccione Desactivar se quiser imprimir o documento como aparece no ecra.

B Seleccione Ajustar ao formato do papel se quiser ampliar ou reduzir o documento para o ajustar
ao formato do papel.

B Seleccione Livre se quiser reduzir o formato.

@ Pode seleccionar op¢des de impressao inversa (3).
B Seleccione Impressao de espelho para inverter os dados da esquerda para a direita.
B Seleccione Impressao inversa para inverter os dados de cima para baixo.

ﬁ// Nota

A Impressao de espelho nao esta disponivel quando selecciona Transparéncias para o Tipo de
suporte.

0 Pode imprimir um logétipo ou texto no documento como marca de agua (4). Pode escolher uma das
marcas de agua predefinidas ou utilizar um ficheiro de mapa de bits ou um ficheiro de texto criado por si.

@ Clique no botdo Outras opgdes de impressao para definir mais fungdes da impressora (5).
@ Cliqgue em OK para aplicar as definicdes que escolheu.
Para voltar aos valores predefinidos, clique em Predefinicado (6) e, de seguida, em OK (7).

14



Cor/Escala de cinzentos

Impressao

Esta opgéo permite que um documento a cores seja impresso a preto e branco utilizando a escala de

cinzentos.

Definicoes de cor

Clique no botédo Defini¢goes de cor para ver as opgdes das configuragdes de impressao avancada.

& preferéncias de impressdo

brother

>
il

|

i

Papel nomal
Qualidade : Momal

Ad

210 297 mm

Modo de cor: Hatural

Copias 1

Dizposigdo da Pégina : Marmal

W cor

l Ewecutar Monitor de estado... ]

[ Suparte.. ]

Brother
SolutionsCenter

) Ajustar ao farmato do papel

O Livre [25 - 400 3]
|

[impress3o de espelho
[ impressan javersa

[ Utilizar marca de Agua

Outras opgles de impressdo..

| Bésica [ Avancado
Cor / Escalade ] ®Cor ’
f o,
fineenios [ O Escala de cingentos
Definigies de car.
Dimensionamento (@) Desactivar

[ 0K J [ cancelr | [ s

I

Definigdes de cor.

2 a +2
Denzidade da Cor o - b
HMivel dog Brancos o - b

Brilho 0 —F——
Lontrazte 0 —3——
Wermelho 0 —F——
Werde 0 —F——
Azul 0 —3F—

@ Impress&o bidireccional

@ [ Methorar a imprezs3o de padries

[ Ok ] [ Cancelar ] [ Predefinic3o ] [ Ajuda
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Melhoria de cor

Esta fungdo analisa a imagem para melhorar a nitidez, o nivel dos brancos e a densidade da cor. Este processo
pode demorar varios minutos consoante o tamanho da imagem e as caracteristicas do computador.

B Densidade da Cor

Ajusta a quantidade total de cores na imagem. Pode aumentar ou diminuir a quantidade de cores de uma
imagem para melhorar uma fotografia desbotada ou com pouca qualidade.

H Nivel dos Brancos

Ajusta o tom das zonas brancas de uma imagem. O tipo de iluminagéo, as definicbes da cAmara e outros
factores irdo afectar o aspecto do branco. As zonas brancas de uma fotografia podem estar ligeiramente
cor-de-rosa, amarelas ou de outra cor. Ao ajustar o nivel dos brancos, podera ajustar essas zonas brancas.

H Brilho

Ajusta o brilho de toda a imagem. Para aclarar ou escurecer a imagem, desloque a barra de deslizamento
para a direita ou para a esquerda.

B Contraste

Ajusta o contraste de uma imagem. Isto tornara as zonas escuras mais escuras e as zonas claras mais
claras. Aumente o contraste quando quiser que uma imagem fique mais nitida. Diminua o contraste
quando quiser que uma imagem fique mais suave.

H Vermelho

Aumenta a intensidade de Vermelho na imagem para a tornar mais avermelhada.
H Verde

Aumenta a intensidade de Verde na imagem para a tornar mais esverdeada.
m Azul

Aumenta a intensidade de Azul na imagem para a tornar mais azulada.

Impressao bidireccional

Quando a Impressao bidireccional esta seleccionada, a cabega de impressao imprime em ambas as
direccdes, 0 que proporciona velocidades de impressao superiores. Quando esta opgao nao esta
seleccionada, a cabega de impresséo imprime apenas numa direc¢do, o que permite impressdes de
qualidade superior, mas as velocidades sdo mais baixas.

Melhorar a impressao de padroes

Seleccione a opcado Melhorar a impressao de padroes se os preenchimentos e padroes impressos forem
diferentes de como se apresentam no ecra do seu computador.

Utilizar marca de agua

Pode imprimir um logotipo ou texto no documento como marca de agua. Pode escolher uma das marcas de
agua predefinidas ou utilizar um ficheiro de mapa de bits ou um ficheiro de texto criado por si.

Seleccione a caixa de verificagdo Utilizar marca de agua e, em seguida, escolha na lista pendente a marca
de agua que pretende utilizar.
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Definic6es de marca de agua

Clique no botédo Definigoes de marca de agua para alterar as definicbes da marca de agua.

& preferéncias de impressdo @@

Brother
SolutionsCenter

Bdsico |

Cor / Escala de ] ®Cor

cihzentos =
[W O Escala d= cirgentos

3

() Desactivar

Dimensionamento

Papel normal ) Ajustar ao formato do papel
Qualidade : Nomal

A4

210% 297 mm

Moda de cor : Hatural I
Copias 1 L
Dizpasigdo da Pégina : Marmal

[ cor

(O Livre [25 - 400 %]

[JImpresso de espelho
[ Impressan inversa
Utilizar marca de Agua COMFIDENCIAL v ’
| DefinigBies de marca de &gua
Outras opgles de impressdo...

Marca de dgqua Activar - COMFI

0k, J [ concelr || Ajuda |

l Executar Monitor de estado... ]

[ Suparte. ] [

Pode seleccionar uma marca de agua e alterar o seu tamanho e posi¢cao na pagina. Se quiser acrescentar
uma nova marca de agua, clique no botdo Nova e seleccione Usar texto ou Usar ficheiro de mapa de bits.

Definigdes de marca de dgua f'5_<|

(@) Usar texto (O Usar ficheiro de mapa de bits

Seleccionar marca de agua

EEEE— o ]
COPLA

Posigio

[] Centrado automaticamente

RASCUNHO

Titula (K] |EDNFIDENEIAL |
Texta

Testo | COMFIDENCIAL |

Tipo de letra | Arial

% (100 - +100] Estilo |Regular |
=

y (oo-s100 o | Tamanbo |72 [ Cor... [ |
dnguln  [0-3537] = E———
Transparente | |
[ Em texto de contamo
QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda

17



Impresséao

Posicao
Utilize esta definicdo se quiser controlar a posicdo da marca de agua na pagina.

Transparente

Seleccione Transparente para imprimir a imagem da marca de agua em segundo plano no documento. Se
esta fungédo ndo estiver seleccionada, a marca de agua sera impressa em primeiro plano no documento.

Em texto de contorno

Seleccione Em texto de contorno se quiser apenas imprimir o contorno da marca de agua.

Titulo
Seleccione CONFIDENCIAL, COPIA ou RASCUNHO como titulo ou insira o titulo que quiser no campo.

Texto

Insira o texto de marca de agua na caixa Texto e, em seguida, seleccione Tipo de letra, Estilo, Tamanho
e Cor.

Mapa de bits

Insira o nome do ficheiro e a localizagdo da imagem de mapa de bits na caixa de ficheiro ou clique em
Procurar para encontrar o ficheiro. Pode também definir o Dimensionamento ou a Transparéncia da
imagem.

Definicoes personalizadas
Pode imprimir a marca de agua numa das seguintes formas:

Definigoes personalizadas g]

Imprimir marca de gua

(O Apenas na piimeira pagina
(O & partir da segunda pagina

O Personalizar

Ok, ] [ Cancelar ] [ Predefinigio ] [ Ajuda

B Em todas as paginas

B Apenas na primeira pagina
B A partir da segunda pagina
B Personalizar
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Outras opgdoes de impressao

Cligue no botao Outras opgoes de impressao para definir mais fungdes da impressora:

& preferéncias de impressao @@

Brother
SolutionsCenter

Basico || Awancads |

Cor /Escala de ] @ Cor

cinzentos - 2
[W O Escala d= cirzentos

E DefinigBes da cor

Dimersionamento (%) Desactivar

Papel namal ) Ajustar 30 formato do papel
Hualidade : Mormal

4
210 % 297 O Livre [25 - 400 %]
Moda de car - Matural -

Cépias 1 |8,
Disposigio da Pagina - Normal

[ impresso de espelho
] cor

[impress3a inversa

[T Utiizar marca de agua

»

Outras oppies de impressao..

[ Executar Manitor de estado... l Fredefinicao

[ Suporte... ]

ak, 1 [ Cancelar ] [ Ajuds I

Nota

O ecra apresentado nesta secg¢ao pode variar consoante o aparelho.
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Imprimir data e hora

Impresséao

Quando a funcao Imprimir data e hora esta activada, a data e a hora sdo impressas no documento com
base no reldgio de sistema do computador.

QOutras opgdes de impressao

Fung&o da impressora

Imprirmir data e hora

Configurag3o rapida de impressdo

Data e hora
Data Seg.. 15Jan de 2005 w
Hora 13:453:43 v
Tipo de letra
(O Esquerda O Centro (®) Ditsita
O Superior (&) Inferior
(&) Transparente
O Opaco
[ QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

Seleccione a caixa de verificagdo Imprimir data e hora para alterar Data, Hora, Tipo de letra e posicéo.
Para incluir um modo com a Data e a Hora, seleccione Opaco. Se seleccionar Opaco, pode clicar no botao
Cor preta para mudar a cor do modo da Data e da Hora.

Nota

As caixas de seleccao apresentam o formato de Data e Hora que sera impresso. A Data e a Hora
impressas no documento sdo extraidas automaticamente a partir das definigbes do computador.
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Impresséao

Configuracao rapida de impressao
A funcao Configuragao rapida de impressao permite seleccionar rapidamente definicdes do controlador.
Seleccione Activar para Configuracao rapida de impresséo e escolha a fungdo que deve ser apresentada

no icone Configuragao rapida de impressao. Para ver e alterar defini¢gdes, clique no icone do tabuleiro de
tarefas.

QOutras opgdes de impressao fgl

Fung&o da impressora

Configurag3o rapida de impressdo
Imprimir data e hora
() Desactivar

Configuragda rapida de imp

Ajuda & Gaveta de Papel de Fato Disposigdo da Pagina

_______________________________ LCor / Escala de cinzentos

QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

B 1 em 3x3 pdginas ... E]|E|E|

] B|GIENES

Disposicdo da Pagina <Brother MPC-RHK
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Ajuda a Gaveta de Papel de Foto

Seleccione Activar na Ajuda a Gaveta de Papel de Foto para visualizar instrugdes de ajuda sobre como

utilizar a gaveta do papel fotografico quando seleccionar papel Foto ou Foto L. (Disponivel em modelos com
gaveta de papel fotografico.)

QOutras opgdes de impressao le

Fung&o da impressora

Ajuda & Gaveta de Papel de Foto
Imprimir data e hora

_______________________________ (%) Activar

Configurag3o rapida de impressdo (@ Eeetiven

Ajuda & Gaveta de Papel de Foto

Alterar modo de transferéncia de dados

QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]
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Impresséao

Alterar modo de transferéncia de dados

A funcao Alterar modo de transferéncia de dados permite seleccionar o modo de transferéncia dos dados
de impresséao para melhorar a qualidade ou a velocidade de impresséo.

B Definigdo recomendada
Seleccione Definigao recomendada para uma utilizagdo geral.
B Qualidade de impressao melhorada

Seleccione Qualidade de impressao melhorada para uma qualidade de impressao superior. A
velocidade de impresséo pode diminuir ligeiramente, dependendo dos dados de impresséo.

B Velocidade de impressao melhorada
Seleccione Velocidade de impressao melhorada para uma velocidade de impressao superior.

QOutras opgdes de impressao §|

Fung&o da impressora
Alterar modo de transferéncia de dados

Imprimir data e hora

(®) Definigin recomendada
() Qualidade de impress3n melhorada

O Welocidade de impress3o melhorada

QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]
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Definigoes de cor avangadas
Pode definir Meio-tom e Correspondéncia com Monitor para um maior ajuste da cor.
B Meio-tom

O aparelho pode utilizar dois métodos (Difusao ou Dither) para dispor os pontos de modo a expressar
meios-tons. Existem alguns padrdes predefinidos que pode seleccionar para utilizar no documento.

* Difusao
Os pontos séo colocados aleatoriamente para criar os meios-tons. Utilize esta opg¢ao para imprimir
fotografias com sombras delicadas e graficos.

* Dither

Os pontos sao dispostos segundo um padrao predefinido para formar os meios-tons. Utilize esta opgao
para imprimir graficos que tenham limites de cor definidos ou para imprimir tabelas.

B Correspondéncia com Monitor

A cor é ajustada de modo a obter a correspondéncia de cores 0 mais proxima possivel com o monitor do
computador.

QOutras opgdes de impressao g|

Fung&o da impressora
Definigies de cor avangadas
Imprimir data e hora

——————————————————————————————— M eio-tom
Configurag3o rapida de impressdo ® Difusio
Ajuda & Gaveta de Papel de Foto O Dither

Alterar modo de transferéncia de dados
@ Corespondéncia com Monitor

Ordem de impressdo

QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]
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Impresséao

Ordem de impresséao (nao disponivel no MFC-6890CDW)
Pode optar por Imprimir todas as paginas, Imprimir paginas impar ou Imprimir paginas par.

QOutras opgdes de impressao g]
Fung&o da impressora
Ordem de impressdo
Imprimir data e hora

------------------------------- (&) Imprirnir todas a3 paginas

O Imprimir paginas {mpar

Ajuda & Gaveta de Papel de Foto O |mprimir paginas par

Definigies de cor avangadas

Ordem de imp

QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

B Imprimir todas as paginas

Permite imprimir todas as paginas.
B Imprimir paginas impar

Permite imprimir apenas as paginas com numeragao impar.
B Imprimir paginas par

Permite imprimir apenas as paginas com numeragao par.

7
Nota
+ A velocidade de impressao das definicdes Imprimir paginas impar e Imprimir paginas par € mais reduzida
do que a das outras definicées do controlador da impressora.
* Quando seleccionar as definicbes Imprimir paginas impar e Imprimir paginas par, podera ver uma
mensagem de erro de impressao no seu computador, uma vez que o aparelho para durante o processo
de impressdo. A mensagem de erro desaparecera depois de o aparelho reiniciar a impresséao.

As definicbes Imprimir paginas impar e Imprimir paginas par suportam apenas A4 para Formato do
papel e Papel normal para Tipo de suporte.

Pode imprimir varias cépias em formato agrupado. Escolha o numero de cépias pretendido e seleccione
Agrupar no separador Basico.

Se as definicdes Imprimir paginas impar e Imprimir paginas par aparecerem a cinzento, volte ao
separador Basico e ao separador Avangado e clique em Predefinigao.

(Para modelos com duas gavetas de papel)
A gaveta do papel #2 suporta apenas Imprimir todas as paginas.
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Imprimir em ambos os lados do papel

As instrugdes seguintes mostram como pode imprimir em ambos os lados do papel utilizando as definicdes
Imprimir paginas impar e Imprimir paginas par.

Se quiser imprimir um ficheiro de 10 paginas em 5 folhas de papel, tem de definir as op¢des do controlador
da impressora para imprimir primeiro todas as paginas com numeragao impar pela ordem inversa (pagina 9,
7,5, 3,1) e, em seguida, imprimir as paginas com numeragéao par pela ordem normal (pagina 2, 4, 6, 8, 10).

Se quiser imprimir um ficheiro de 9 paginas em 5 folhas de papel, a melhor solugao sera adicionar uma
pagina em branco no ficheiro. Depois pode definir as opgdes do controlador da impressora para imprimir
primeiro todas as paginas com numeragao impar pela ordem inversa (pagina 9, 7, 5, 3, 1) e, em seguida, as
paginas com numeracgao par pela ordem normal (pagina 2, 4, 6, 8, 10).

@ 6 © 009

No controlador da impressora, abra o separador Basico e seleccione Ordem inversa.
Abra o separador Avangado e clique em Outras opgoes de impressao.

Escolha Ordem de impressao e seleccione Imprimir paginas impar.
Clique em OK.

Depois de o aparelho imprimir as paginas com numeragéo impar, retire as paginas impressas da gaveta
de saida do papel.
Antes de avancar para o préximo passo, certifique-se de que as paginas impressas estao secas.

Esvazie a gaveta do papel. Ndo coloque as paginas impressas por cima de uma pilha de papel ndo
impresso.

Verifique se as paginas estdo completamente lisas antes de as colocar na gaveta do papel, com o lado
a imprimir (lado em branco) voltado para baixo e com a primeira pagina a frente.

Orientacao do papel
Vertical Horizontal
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Impresséao

o No controlador da impressora, abra o separador Basico e anule a selec¢cdo de Ordem inversa.
@ Abra o separador Avangado e clique em Outras opgoes de impressao.

@ Escolha Ordem de impressao e seleccione Imprimir paginas par.
Clique em OK.

@ O aparelho imprimira todas as paginas com numeragéo par no outro lado do papel.

Orientagdes para imprimir em ambos os lados do papel

B Se o papel for fino, pode ficar amarrotado.

B Se o papel estiver enrolado, alise-o e volte a coloca-lo na gaveta do papel.

B Se o papel nao for alimentado correctamente, pode estar enrolado. Retire o papel e alise-o.

B Quando imprimir em ambos os lados do papel, é possivel que ocorram encravamentos de papel ou que
a qualidade de impresséo seja fraca. (Se o papel encravar, consulte Solugdo de problemas e Manutengao
de rotina no Manual do Utilizador.)
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Suporte

A janela Suporte apresenta a versado do controlador e informagdes sobre definigdes. Existem também
ligacdes para o Brother Solutions Center e 0 Website dos Consumiveis Originais.

Clique no botdo Suporte para visualizar a janela Suporte:

& Preferéncias de impressao EJ@

Brother
SolutionsCenter

[r— Basico | Avangado

A =____ &) [JPapel Secante lento

Tipo de supoite :._F.“?_pel Tm— v
Qualidads N ormal v

(L) [ Sem Bordas Brancas

Farmata do papel A4 "

Papel nomal Moda de car @) @ Matural O Nitida

Qualidade : Mormal Ty . RT3 el
RTa il e

id i R ’ o4 '

A4 * .

2104 257 mm RS E-

Moda de cor : Natural

Copias 1 Orientacso (&) Wertical () Horizontal
Dizpasico da Pagina : Narmal

Cépias S
(0 Cor 2
@ [ Didem inversa
. Disposigio da Pagina [v] | Normal v
[[] Diples ¢ Folheto
(Origem do Papel :.Se\ecl;ﬁo autormética =
[ Executar Monitar de estado, ] ’
Suporte
! . ]l [ [al ] [ Cancelar ] [ Ajuda J

Suporte rz|

Controlador da impressora

s s 200 %

Brother
Solutions Center :

Braother Solutions Center. ..

Ligue-se directamente ao site Brather Solutions Center para obter informag@es actualizadas sobre
controladores de impressora, manuais de utiizador, dados oficiais & outra documentagio disponivel
para a impresora Brather.

In@lh

‘website doz Congsumiveis Originais...

Fara obter melhor qualidade nos resultados utilize consumiveis onginaiz da Brother. Yisite o nosso
webszite para obter ulteriores informagtes.

@ 15993 - 200 Brather Industries Ltd.

Werificar definigBes... Todos oz direitos reservados.

28



Impresséao

B Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center é um website que contém informacgdes sobre o seu produto Brother,
incluindo FAQs (Perguntas Frequentes), Manual do Utilizador, actualiza¢des de controladores e
sugestdes para utilizar o aparelho.

B Website dos Consumiveis Originais

O Website dos Consumiveis Originais contém informagdes sobre consumiveis originais da Brother.
m Verificar definicoes...

Pode controlar as definigdes actuais do controlador.
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Utilizar o FaceFilter Studio da REALLUSION para aimpressao
de fotografias

O FaceFilter Studio € uma aplicagao de facil utilizagdo para a impressao de fotografias sem margens. O
FaceFilter Studio permite ainda editar dados fotograficos. Pode acrescentar efeitos nas fotografias, como,
por exemplo, redugao de olhos vermelhos ou melhoramento dos tons de pele.

FaceFilter Studio

Brother Edition

-—-—--‘I
—

REALLIUISIOM

B FaceFiter Studio 0900
Eg% ; Q Passo Sequinte g

sample.jpg  1704x2272 Pixels Resolugdo: 72, 72 ( 19%)

Para utilizar o FaceFilter Studio, tera de instalar a aplicacao FaceFilter Studio a partir do CD-ROM fornecido
com o seu aparelho. Instale o FaceFilter Studio e transfira a Ajuda do FaceFilter Studio seguindo as
instrugcdes do Guia de Instalagcdo Rapida.

Pode iniciar o FaceFilter Studio clicando em Iniciar/Todos os programas/Reallusion/FaceFilter Studio/
FaceFilter Studio. Pode também iniciar o FaceFilter Studio fazendo duplo clique no atalho situado no
ambiente de trabalho ou clicando no botao FaceFilter Studio no ControlCenter3. (Consulte
PHOTOCAPTURE na pagina 83.)

Nota

Se o seu aparelho Brother ndo estiver activado, ou ligado ao computador, o FaceFilter Studio abre com
fungdes limitadas. Nao podera utilizar a fungéo Imprimir.

Este capitulo apenas introduz as fungbes basicas do software. Para mais informagdes, consulte a Ajuda do
FaceFilter Studio.

Para ver a Ajuda completa do FaceFilter Studio, clique em Iniciar, seleccione Todos os
programas/Reallusion/FaceFilter Studio e clique em FaceFilter Studio Ajuda no computador.
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Iniciar o FaceFilter Studio com o aparelho Brother activado

ﬂ Quando executa o FaceFilter Studio pela primeira vez, se o aparelho Brother estiver activado e ligado
ao computador, o FaceFilter Studio detecta o aparelho Brother e aparece este ecra.

N —

~
FacefFilter Studio

Brother Edition

|- FaceFilter Studio Brother Edition
para Windows 2000, XP e Vista.

Copyright (C) 2000-2006
Reallusion Inc., Todos os direitos

* reservados,

www reallusion.com

g MNa prdxima vez, ndo
Continuar | [ mostrar

9 Depois de clicar em Continuar no passo @), este ecra aparece. O FaceFilter Studio esta pronto a ser
utilizado com todas as funcionalidades.

® FaceFilter Studio 0060
=
Passo Seguinte 0

B Use Mover, Rodar &
Escalar para encher
a zona dslimitada
do rosto que deseja
editar.

Sample.jpg 17042272 Pixels  Resolugio: 72, 72 ( 19%)
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Iniciar o FaceFilter Studio com o aparelho Brother desactivado

0 Quando executa o FaceFilter Studio pela primeira vez, se o aparelho Brother estiver desactivado ou

desligado do computador, este ecra aparece.

1

&

| —

B REAL Leion

FacefFilter Studio

Brother Edition

- FaceFilter Studio Brother Edition

Esta & a edicdo limitada do FaceFilter
Studio. Ligue a impressora Brother
m para obter a versdo completa, ou

seleccione 'Continuar’ para utilizar esta
versio,

Continuar

Clique em Detectar no passo @ e aparecera este ecra.
Active o aparelho Brother, certifique-se de que esta ligado ao computador e, em seguida, clique em Sim.

Reallusion

<P Ligue o seu aparelho da Brother,

Continuar?

Se o FaceFilter Studio ndo detectar o aparelho Brother, aparece este ecra.
Certifique-se de que o aparelho Brother esté ligado e clique em Repetir.

Reallusion g]

<P M&o & possivel localizar um aparelho da Brother,

Tentar de novo? Cancelar?

i Hepetir ¢ Cancelar |

Se o FaceFilter Studio continuar a ndo detectar o aparelho Brother no passo @, cligue em Cancelar.

Se clicar em Cancelar no passo @, aparece este ecra.

FaceFilter Studio

Obrigado por instalar o FaceFilter Studio Limited Edition. & edicdo limitada do FaceFilter
Studio limita o tamanho da imagem a 1280 pizels x 960 pixels.

v
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@ Depois de clicar no visto no passo @, o FaceFilter Studio ird abrir com funcionalidades limitadas. O
icone Imprimir situado no menu superior aparece a cinzento € n&o podera utilizar a fungao Imprimir.

® FaceFilter Studio 0060

ﬁ @Nﬁ Q Passo Seguinte 0

Seleccionar Imagem

B Use Mover, Rodar e
Escalar para encher
a zona delimitada
do rosto que deseja
editar.

sampleZ.jpg 960960 Pixels Resolugdo: 96, 95 ( 45%)

Nota

* Quando o FaceFilter Studio abre com funcionalidades limitadas, o ficheiro de imagem é guardado com
uma marca de agua.

» Para iniciar o FaceFilter Studio com todas as funcionalidades, consulte Iniciar o FaceFilter Studio com o

aparelho Brother activado na pagina 31.

Imprimir uma imagem

“ Clique no icone Abrir para seleccionar o ficheiro de imagem.

FaceFilter Studio 00609

Sampletijpa  1704x2272 Pixels Resolugo: 72, 72 (19%)
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9 Clique no icone Imprimir situado na barra de menus superior para ir para o ecra de impressao.

FaceFilter Studio

0060

@ Clique no icone Imprimir situado a esquerda para abrir a caixa de dialogo das definigcbes de impresséo.

FaceFilter Studio

0060

te @

@ Seleccione Tamanho do Papel, Origem do Papel, Orientagdo, nimero de Cépias, Escala e Area de

Impressao.

Nota

Antevisdo

Imprimir
® Tamanho do Pape
m Origern do Papel:

m Orientaglo:
|8) Retrato
) Paisagemn

m Chpias: 1 =

l: A4(Sem bordas brancas)F
SeleccBo autorndtica

® Escala:

) Des.

) Adequar & Pagina

@ Fotagrafia de Pagina
Inteira

® Area de Impressdo:

() Tuda

 Area Seleccionada

Configuragdo-da-Impre

Se quiser imprimir uma fotografia sem margens, seleccione Fotografia de Pagina Inteira em Escala e

papel sem margens em Tamanho do Papel.
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@ Clique em Configuragao da Impressao e seleccione o aparelho Brother. Clique em OK.

Configuracdo da Impressao

Impreszora

Home: Brother MFC: : Propriedades

Estado:  Preparada

Tipo: Brother MFC-XXXEK Printer
Onde: useom

Comentarios;  MFC-HEHEK

(] 8 | Cancelar

Nota

Se quiser utilizar papel papel fotografico, clique em Propriedades e configure o Tipo de suporte e
Qualidade na caixa de dialogo do controlador de impressao.

@ Clique em Imprimir na caixa de dialogo das definicdes de impressao; a fotografia sera impressa.

Retrato Inteligente

A funcao Retrato Inteligente detecta rostos na fotografia e ajusta automaticamente o brilho do tom de pele.

0 Abra o ficheiro de imagem.

9 Clique no icone Retrato Inteligente k3§ para que os rostos sejam detectados automaticamente.
'

0 Pode alterar o Ajuste da luminosidade arrastando a barra de deslizamento.

0 Clique em OK.

Reducao de Olhos Vermelhos

A funcao Redugao de Olhos Vermelhos permite reduzir os olhos vermelhos da fotografia.

0 Abra o ficheiro de imagem.

9 Clique no icone Reducédo de Olhos Vermelhos @ para reduzir automaticamente os olhos
=

vermelhos.

0 A funcdo Detecg¢ao Automatica de Olhos Vermelhos encontra todos os olhos vermelhos da imagem
e assinala-os com caixas a tracejado. Pode utilizar a barra de deslizamento Limiar dos Olhos
Vermelhos para ajustar a cor das areas assinaladas.

0 Clique em OK.
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Imprimir Lista de Expressoes

Impressao

O FacefFilter Studio permite alterar uma expressao facial através da aplicacdo de modelos de expressao ou
através de ajuste manual. No passo Seleccionar Expressao, pode pré-visualizar ou imprimir a lista de

expressoes da sua preferéncia.

Imprimir Lista de Expressies

Antevisdo (1/2)

Lista de Exp

@ Atraente O Divertido @ Personalizado

Reforgo da Expressio

&

{5 __55} CaEncElEr

m Tarnanho do Papel: |24 v
= Origem do Papel: |Selecedo automatica E
m Disposicdo: z W=z

= Orientagdo: m Escala:
|#) Retrato Des,
|_) Paisagem Adequar & Pagina

Fotagrafia de Pagina

= Cépias: (1 |F Irtsira

Mostrar Mome da Expressdo

Configuragdo-da-Impressdo..,

Desinstalar o FaceFilter Studio

Para desinstalar o FaceFilter Studio, seleccione Iniciar/Todos os
programas/Reallusion/FaceFilter Studio/Desinstalar o FaceFilter Studio.
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Digitalizacao

As operacgdes de digitalizagdo e os controladores utilizados diferem consoante o sistema operativo. O
aparelho utiliza um controlador compativel com TWAIN para digitalizar documentos a partir das suas
aplicagoes.

B Para Windows® XP/Windows Vista®
Séo instalados dois controladores de digitalizador. Um controlador de digitalizador compativel com
TWAIN (Consulte Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN na pagina 37) e um
controlador Windows® Imaging Acquisition (WIA) (Consulte Digitalizar um documento utilizando o
controlador WIA (Para Windows® XP/Windows Vista®) na pagina 44).

Os utilizadores de Windows® XP/Windows Vista® podem seleccionar qualquer um dos controladores
quando digitalizarem documentos.

Nota

» Para ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, consulte Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR da
NUANCE™ na péagina 64.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em rede, podera ter de
configurar as defini¢des do firewall para permitir a comunicagao através das portas nimero 54925 e 137.

Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as
definicbes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Para mais informacgdes, consulte Definigbes do
Firewall (Para utilizadores de rede) na pagina 147.

Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software Brother MFL-Pro Suite inclui um controlador do digitalizador compativel com TWAIN. Os
controladores TWAIN satisfazem os requisitos do protocolo universal standard de comunicacbes entre
digitalizadores e aplicagdes. Isto significa que ndo s6 pode digitalizar imagens directamente para o
PaperPort™ 11SE que a Brother incluiu no aparelho, mas também pode digitalizar imagens directamente para
centenas de outras aplicagdes de software que suportem a digitalizagdo TWAIN. Estas aplicagbes incluem

programas populares, como o Adobe® Photoshop®, Adobe® PageMaker®, CorelDRAW® e muitos outros.

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas de digitalizar uma pagina completa. Pode usar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

0 Coloque o documento.

9 Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que foi instalado durante
a instalacdo do MFL-Pro Suite.

Nota

As instrugbes para digitalizagao neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Os
passos para a digitalizagcado podem variar se utilizar outras aplicagdes de software.
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Clique em Ficheiro e depois em Digitalizar ou obter foto. Pode também clicar no botdo Digitalizar ou
obter foto.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.

Clique no botao Selecionar.

Seleccione TW-Brother MFC-XXXX ou TW-Brother MFC-XXXX LAN na lista Scanners disponiveis.
(em que XXXX é o nome do seu modelo)

Seleccione Exibir caixa de didlogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

Clique em Digitalizar.
Aparece a caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:

© 0 66 o

Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:
m Digitalizar (Tipo de imagem) (1)

B Resolugéo (2)

B Tipo de Conversao (3)

H Brilho (4)

B Contraste (5)

B Formato do Documento (6)

Instalagdo do Digitalizador TW- XXXX - 3.X- E

Pré-Digitalizar

Largura: 204.5 mm
2416 pinéis

Altura: 251.0 mm
3437 pinéiz
Tamanho dos Dados
237 B

fetfey

Digitalizar.

Iniciar

S I i i
I ! i
: 1 1
Il 1 i
|84 2100 297 mm (8.3 110 7| 1 4 Ajuda
I ! iy
I !
* mm " polegadas ] i Pré-definicio
I | d
] i
i { Cancelar

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

@ Clique em Iniciar.
Quando concluir a digitalizagéo, clique em Cancelar para voltar para a janela do PaperPort™ 11SE.

Nota

Depois de seleccionar um formato de documento, pode ajustar a area de digitalizagao clicando com o
botdo esquerdo do rato e arrastando-o. Isto € necessario quando pretender recortar uma imagem para
digitalizacao.
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Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar

Pode pré-visualizar a imagem e cortar partes ndo desejadas antes de a digitalizar utilizando o botao
Pré-Digitalizar. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botéo Iniciar na caixa de dialogo
Instalagdo do Digitalizador para digitalizar a imagem.

ﬂ Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 37.

9 Escolha as defini¢cdes para Digitalizar (Tipo de imagem), Resolugéao, Tipo de Conversao, Brilho,
Contraste e Formato do Documento, conforme necessario.

@ Clique em Pré-Digitalizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e aparece na Area de Digitalizagdo (1) da caixa de
dialogo Instalagéo do Digitalizador.

Instalacdo do Digitalizador TW- XXXX - 3.X-

Digitalizar: T T
. '
* Folo { L Pré-Digitalizar
I '
'
O Weh : L Largura:  204.5 mm
o ] ! 2416 pixgis
i ] ! Alwa 2910 mm
Figsolugio 1 : 3437 pinis
300 % 300 dpi = 1 E Tamanha dos Dados:
. ] L 237 ME
Tipo de Convers3o | |
I
Cor 24-bits i 1 ! 4§ {-=}
I ' . 4
i I '
I '
et ) : ! 1
. '
! : g ]
— i E Iniciar
Formato do Documenta ] L
A4 210 % 297 mm (8.3 110 1 E Ajuda
. '

(= mm " polegadas 3 E Pré-definigdo
. '
1 E Cancelar
____________________________________

1 Area de digitalizagdo

Nota

Pode ampliar a imagem usando o botéo G-l e pode usar o icone Q para repor o tamanho original
da imagem.
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@ Coloque novamente o documento.

Nota

Ignore este passo se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @.

@ Clique em Iniciar.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 11SE (ou na
janela da aplicacdo).

o Na janela do PaperPort™ 11SE, use as opg¢des disponiveis para melhorar a imagem.
Configuragdes na caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador

Digitalizar (Tipo de imagem)

Escolha o tipo de imagem de saida entre Fotografia, Web ou Texto. A Resolucao e o Tipo de Conversao
seréo alterados automaticamente de acordo com cada uma das predefini¢des.

As configuragdes predefinidas estdo indicadas na tabela abaixo:

Digitalizar (Tipo de imagem) Resolugao Tipo de Conversao
Photo (Foto) | Utilize esta opgéo para digitalizar fotografias. 300 x 300 dpi 24 bit colour (Cor 8-bits)
Web Utilize esta opcgéo para anexar a imagem 100 x 100 dpi 24 bit colour (Cor 8-bits)
digitalizada a paginas da Web.
Texto Utilize esta opgao para digitalizar documentos | 200 x 200 dpi Preto e Branco
de texto.
Resolugao

Pode escolher a resolugao da digitalizac&o a partir da lista pendente Resolugao. Resolu¢cdes mais elevadas
requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade de imagem.
A seguinte tabela indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolugao Preto e Branco/ 256 cores Cinzento Verdadeiro/Cor 24-bits
Cinzento (Difusao de Erro)
100 x 100 dpi Sim Sim Sim
150 x 150 dpi Sim Sim Sim
200 x 200 dpi Sim Sim Sim
300 x 300 dpi Sim Sim Sim
400 x 400 dpi Sim Sim Sim
600 x 600 dpi Sim Sim Sim
1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim
2400 x 2400 dpi Sim Nao Sim
4800 x 4800 dpi Sim Nao Sim
9600 x 9600 dpi Sim Nao Sim
19200 x 19200 dpi Sim Nao Sim
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Tipo de Conversao
H Preto e Branco

Utilize para texto ou desenho.
B Cinzento (Difusao de Erro)

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados num
determinado padr&o para conferir um aspecto cinzento.)

B Cinzento Verdadeiro

Utilize para fotografias ou gréaficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
H 256 cores

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
B Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Embora a utilizagao de Cor 24-bits crie uma imagem com uma reprodugdo mais precisa das cores, 0
tamanho do ficheiro de imagem sera cerca de trés vezes maior que o de um ficheiro criado com a opgao
256 Cores. Exige mais memoéria e um maior tempo de transferéncia.

Brilho
Ajuste esta configuracéo (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido é 0, o que representa
uma média e, normalmente, é indicado para a maioria das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brilho arrastando a barra de deslizamento para a direita ou esquerda para tornar a
imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

Se aimagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e digitalize de novo
o documento. Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e digitalize
novamente o documento.

Nota

A definicao Brilho so esta disponivel quando configurar o Tipo de Conversao para Preto e Branco,
Cinzento ou Cinzento Verdadeiro.

Contraste

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste deslocando a barra de deslizamento para a direita ou para a
esquerda. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto que uma diminui¢ao
revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o Contraste.

K// Nota
A definicdo Contraste s6 esta disponivel quando configurar o Tipo de Conversao para Cinzento ou
Cinzento Verdadeiro.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagao
grafica, experimente definicdes diferentes para Resolugao, Tipo de Conversao, Brilho e Contraste para
verificar qual a definicdo que melhor se adapta as suas necessidades.
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Formato do Documento
Escolha um dos seguintes formatos:
W A3 297 x 420 mm (11,7 x 16,5 pol.)

(disponivel apenas em modelos com digitalizagao A3)
W Ledger 279,4 x 431,8 mm (11 x 17 pol.)

(disponivel apenas em modelos com digitalizagdo A3)
B JIS B4 257 x 364 mm (10,1 x 14,3 pol.)

(disponivel apenas em modelos com digitalizagdo A3)
B A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 pol.)
m JISB5 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 pol.)
B Letter 215,9 x 279,4 mm (8 1/2 x 11 pol.)
B Legal 215,9 x 355,6 mm (8 1/2 x 14 pol.)

(disponivel apenas em modelos com ADF e digitalizagao A3)
m A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 pol.)
B Executive 184,1 x 266,7 mm (7 1/4 x 10 1/2 pol.)
B Cartdo 90 x 60 mm (3,5 x 2,4 pol.)

Para digitalizar cartdes-de-visita, seleccione o formato Cartao e, em seguida, coloque o cartdo com a face
para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador.

B Fotografia1 10 x 15 cm (4 x 6 pol.)

B Fotografia 2 127 x 203,2 mm (5 x 8 pol.)

B Fotografia L 89 x 127 mm (3,5 x 5 pol.)

B Fotografia 2L 13 x 18 cm (5 x 7 pol.)

® Postal 1 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 pol.)

B Postal 2 (Duplo) 148 x 200 mm (5,8 x 7,9 pol.)
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B Personalizado

Se escolher Personalizado como formato, surge a caixa de dialogo Formato de Documento
Personalizado.

Formato de Documento Personalizado g]
HMome do Formato de Documento Personalizada
v
Largura [ 89 - 21539 ] (210
Alwa [ 89 - 3556 ] |297

Unidade & mm (O polegadas

Pode escolher “mm” ou “polegadas” como unidade para Largura e Altura.

Nota

Pode visualizar o verdadeiro formato do papel escolhido no ecra.

Pre-Digitalizar

Largura: 2045 mm

24716 pixéiz

Altura; 291.0 mm
37 piréiz
Tamanho dos D ados:
23.7 MB

» Largura: mostra a largura da area de digitalizagéo.
» Altura: mostra a altura da area de digitalizagéo.

* Tamanho dos Dados: mostra o tamanho aproximado dos dados em formato de mapa de bits. O
tamanho varia consoante o tipo de ficheiro, a resolugao e o nimero de cores utilizadas.
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Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Para Windows® XP/Windows Vista®)

Compativel com WIA

No Windows® XP/Windows Vista®, pode seleccionar o Windows® Image Acquisition (WIA) quando digitalizar
imagens. Pode digitalizar imagens directamente para o PaperPort™ 11SE que a Brother incluiu no aparelho
ou também pode digitalizar imagens directamente para qualquer outra aplicagdo que suporte a digitalizagcao
WIA ou TWAIN.

Digitalizar um documento para o PC
Existem duas formas de digitalizar uma pagina completa. Pode usar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tera de efectuar
a digitalizacdo utilizando o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o
vidro do digitalizador na pagina 46.)

0 Coloque o documento.

9 Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que foi instalado durante
a instalacdo do MFL-Pro Suite.

Nota

As instrugdes de digitalizacdo deste guia sdo baseadas no ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. O processo
varia quando a digitalizacao é efectuada a partir de outras aplicagoes.

0 Clique em Ficheiro e depois em Digitalizar ou obter foto. Pode também clicar no botdo Digitalizar ou
obter foto.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.

0 Clique no botdo Selecionar.

@ Seleccione WIA-Brother MFC-XXXX ou WIA-Brother MFC-XXXX LAN na lista Scanners
disponiveis. (em que XXXX é o nome do seu modelo).

Nota

Se seleccionar TW-Brother MFC-XXXX, o controlador TWAIN sera iniciado.

@ Seleccione Exibir caixa de didlogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

o Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Digitalizar:
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@ Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:

P00

Nota

1 Origem do papel
2 Tipo de imagem

11—

Origem do papel
‘ Alimentador de documnentos V)

= Digitalizar utilizando Brother MFC- X30¢X

O que pretende digitalizar?

Seleccions uma opgdo abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar,

| il [ (O Imagem em tons de cinzenta
| % () Tewto ou desenho a preto e branco

ambém pode:
I\ Aiustar a qualidade da imagem digitalizada
(lamanho da pagina: | A4 210 % 237 mm (3.3 v) IEré-visuaIizar] [ Digitalizar ] l Cancelar

4 Tamanho da pagina

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada

Escolha o tipo de imagem (2).

Escolha o Tamanho da pagina na lista pendente (4).

Propriedades avangadas

Aszpecto
Brilha:
LContraste:
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
100 % | | Imagem a cores

Escolha Alimentador de documentos na lista pendente Origem do papel (1).

Ok

H Cancelar ]

Se quiser alterar algumas definicdes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem
digitalizada (3). Pode escolher o Brilho, o Contraste, a Resolugao e o Tipo de imagem nas
Propriedades avangadas. Clique em OK depois de ter escolhido as defini¢cdes.

Propriedades avancadas E] g|

Por predefinigao, a resolugao do digitalizador pode ser configurada para um maximo de 1200 ppp.

Se quiser digitalizar com resolugdes superiores, use o Utilitario do Digitalizador da Brother. (Consulte

Utilitario do Digitalizador da Brother na pagina 48.)
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Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro do digitalizador

O botao Pré-visualizar ¢ utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgbes ndo desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagéo, clique no botédo
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do digitalizador.

9 Escolha Flatbed na lista pendente Origem do papel (1).

Nota
Se o aparelho n&o tiver alimentador automatico de documentos (ADF), ndo é necessario especificar a
Origem do papel.

= Digitalizar utilizando Brother, MFC- 333¢X

)

Seleccione uma opgdo abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

(O Texto ou desenho a preto & branco
O Definiglies personalizadas

ambém pode;
Ajustar a qualidade da imagern digitalizada

[Eré-visualizar” Digitalizar H Cancelar ]

1 Origem do papel

2 Tipo de imagem

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Area de digitalizagao

0 Escolha o tipo de imagem (2).

0 Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizagao (4).
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@ Mantenha carregado o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a por¢cédo que pretende digitalizar.

@ Se necessitar de aceder a definigbes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem
digitalizada (3). Pode escolher o Brilho, o Contraste, a Resolugao e o Tipo de imagem nas
Propriedades avangadas. Clique em OK depois de ter escolhido as defini¢cdes.

Propriedades avancadas

Propriedades avangadas |
Aszpecto
v Brilha:
N Contraste:
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
100 e | Imagem a cores |» |
[ Ok ] [ Cancelar ]

e Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizagdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 11SE (ou na
janela da aplicacdo).
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Utilitario do Digitalizador da Brother

O Utilitario do Digitalizador da Brother é usado para configurar o controlador do digitalizador WIA para
resolugdes superiores a 1200 ppp e para alterar a definicho Max tamanho de digitalizacao.

B Para modelos com digitalizagdo A4

Se quiser configurar o formato Legal como formato predefinido, seleccione Legal na caixa de dialogo do
Utilitario do Digitalizador da Brother. Tem de reiniciar o PC para que as novas configuragdes entrem em
vigor.

B Para modelos com digitalizagdo A3

Se quiser seleccionar o formato A3 ou Legal como o tamanho da pagina de digitalizagao, seleccione
A3/Ledger na caixa de dialogo do Utilitario do Digitalizador da Brother. Tem de reiniciar o PC para que
as novas configuracdes entrem em vigor.

Nota

Se digitalizar o documento com uma resolugao superior a 1200 ppp, o tamanho do ficheiro pode ser muito
grande. Certifique-se de que dispbe de memodria suficiente e de que tem espaco suficiente no disco rigido
para o tamanho do ficheiro que esta a tentar digitalizar. Se ndo houver memdaria suficiente ou espago no
disco rigido, o seu computador pode bloquear-se, podendo perder o ficheiro.

B Executar o utilitario

Pode executar o utilitario clicando na opgéo utilidades do digitalizador situada no menu Iniciar/Todos
os programas/Brother/MFC-XXXX (em que XXXX & o nome do seu modelo)/Configura¢ées do
Digitalizador.

= utilidades do digitalizador

Equiparnento WIA ||Br0ther MFC- 000 j

M&x resolugio
" B00x600 + 1200x1200 " 2400x2400
" 4500x4500 " 9600x9600 " 19200x19200

M&x tamanho de digitalizagdo

" AdfLetter

Ok | Cancelar
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Nota

Para Windows Vista®, guando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, proceda da forma
seguinte.

» Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Permitir.

Contrele de Centa de Utilizador ==

‘\ljJ Um programa ndo identificado pretende aceder ao computador

Néo execute o programa a menos que conhega a sua rigem ou o tenha utilizado
anteriermente.

[E BrScUtil.exe

Editor Nao Identificado

* Cancelar
Mo conheco 2 erigem nem o propésito deste programa.

+ Permitir
Confic neste programa. Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente.

) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nio autorizadas no
computador,

» Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK.

Centrole de Centa de Utilizador (=3
I\I;I Um programa néo identificado pretende aceder ao computador

Néo sxecute & programa a menes que conhega a sua origem ou o tenha wtilizado
anteriormente.

E ] ErSclhtil.exe

Editor N3e Identificado

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em seguids, clique em
oK.

Be——s o

¥) Detalhes Cancelar

0 Controlo de Conta de Utilizador gjuda a impedir as alteragdes ndo autorizadas no
computador.
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Digitalizar um documento com o controlador WIA
(Para utilizadores do Windows Photo Gallery e do Windows
Fax e Scan)

Digitalizar um documento para o PC
Existem duas formas de digitalizar uma pagina completa. Pode usar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tera de efectuar
a digitalizacdo utilizando o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o
vidro do digitalizador na pagina 52.)

0 Coloque o documento.
9 Abra a aplicagado de software para digitalizar o documento.

0 Efectue uma das seguintes acgdes:
B Para o Windows Photo Gallery
Clique em Fichiero e, de seguida, em Importar da Cadmara ou Scanner.
B Para o Windows Fax e Scan
Clique em Fichiero, Novo e, de seguida, em Digitalizar.

0 Seleccione o digitalizador que pretende utilizar.

@ Clique em Importar.
Surge a caixa de dialogo Digitalizar:
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@ Se necessario, ajuste as definigdes seguintes na caixa de didlogo Digitalizador.

MNiova Digitalizacdo @

Scanner: Brother MFC-3G00{ Alterar..,

1 —Gen‘il: [Fotos (predefinido) -))
2 —Qercédigo-v’onte: IAIimentador(Digita\izarumIado) 'D

3 —Gamanhn do papel (24210207 mm (8.3 % 117 polegar )

4 (Furmatu de Cor ICur VD
5 —fGr— [P grmagempEs) )
6 —Gem\u;an PPP): 200 2 )
7 —uminosdates 0 1)
8 —Gnntraste: 12} 1] )

Pré-visualizar ou digitalizar como ficheiros

separados

Yercomo digitalizar umz imagem Pré-visualizar I [ Digitalizar l { Cancelar

Perfil

Ver cédigo-fonte
Tamanho do papel
Formato de cor
Tipo de ficheiro
Resolugao
Luminosidade

W N O a A WON =

Contraste

Nota

Por predefinigao, a resolugao do digitalizador pode ser configurada para um maximo de 1200 ppp.

Se quiser digitalizar com resolugdes superiores, use o Utilitario do Digitalizador da Brother. (Consulte
Utilitario do Digitalizador da Brother na pagina 48.)

o Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizagdo do documento.
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Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro do digitalizador

O botao Pré-visualizar ¢ utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgbes ndo desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagéo, clique no botédo
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 50.
9 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do digitalizador.

0 Escolha Flatbed na lista pendente Ver cédigo-fonte. Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na
caixa de dialogo Digitalizador.

Mova Digitalizagdo ==
Scanner: Brother MFC-230( ‘ Alterar... |
1 —Gen‘il: | Fotos (Predefinisia) -))
2 _Gertﬁdlgn-fnntez |Fiathed -
Tamanho do papel:
~
3 (Fnrmam de Cor |Cor vl/ — 8
4 — )
Tipo de ficheira: | P8 Gmagem Jpes) -1
~
5 Resolugis BPP): 00 )
6 —Guminusidade: i 0 j
~
7 _Guntraste: L} Ly
ot 808 S i Bt T e | [ Digtalizar | [ concelar

Perfil

Ver cédigo-fonte
Formato de cor
Tipo de ficheiro
Resolugao
Luminosidade
Contraste

0 N O G A WON =

Area de digitalizagao

Nota

Se o aparelho n&o tiver alimentador automatico de documentos (ADF), ndo é necessario especificar a
Ver cédigo-fonte.
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Q Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizagao (8).

@ Mantenha carregado o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgcédo que pretende digitalizar.

@ Clique no botdo Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizagdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicagéo.
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Utilizar a tecla Digitalizar
(Para utilizadores de cabos USB)

K// Nota
Se utilizar a tecla Digitalizar numa rede, consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 99.

Pode utilizar a tecla (Digitalizar) do painel de controlo para digitalizar os documentos directamente

para aplicagdes de processamento de texto, aplica¢des graficas ou aplicagbes de E-mail, para uma pasta
no computador, para uma unidade de memoéria Flash USB ou para um cartdo de meméria.

Antes de poder utilizar a tecla (Digitalizar) do painel de controlo, tem de instalar o software Brother

MFL-Pro Suite e ligar o aparelho ao computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM
fornecido, entdo os controladores correctos e o software ControlCenter3 estao instalados. A digitalizagéao

com a tecla (Digitalizar) utiliza a configuragéo do separador Botdo do Aparelho do software

ControICenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 71.) Para mais informagées sobre como configurar
as definigdes de digitalizacdo e executar a aplicagao da sua preferéncia utilizando a tecla

(Digitalizar), consulte Utilizar o ControlCenter3 na pagina 68.

Scan to E-mail (Digitalizagao para E-mail)

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagdo de E-mail como um ficheiro
anexo.

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho comeca a digitalizar o documento, cria um ficheiro em anexo e executa a aplicacéo de
E-mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/e-mail.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho comeca a digitalizar o documento, cria um ficheiro em anexo e executa a aplicacéo de
E-mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.
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Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizagao no separador Botdo do Aparelho do ecra de configuragéo do
ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 71.)

+ O tipo de digitalizagao depende das definicbes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definicdes.

Digitalizacao para Imagem

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagao grafica, de forma a poder
visualiza-lo e edita-lo.

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).
0 Prima Digitaliz p/imagem.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E// Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizagao no separador Botdo do Aparelho do ecra de configuragéo do
ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 71.)

+ O tipo de digitalizagao depende das definicbes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definicdes.
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Scan to OCR (Digitalizagao para OCR)

Se o original for um documento de texto, pode utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE para digitalizar o
documento e converté-lo num ficheiro de texto que pode ser editado no seu software de processamento de
texto favorito.

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).
9 Prima Digitaliz OCR.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizagao no separador Botdo do Aparelho do ecra de configuragéo do
ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 71.)

O tipo de digitalizagao depende das definigbes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definicdes.
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Scan to File (Digitalizagao para Ficheiro)

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador e guarda-lo como ficheiro na
pasta que seleccionar. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas definicdes escolhidas no ecra
de configuragéo Digitalizacao para Ficheiro do ControlCenter3. (Consulte Ficheiro na pagina 76.)

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil

0 Coloque o documento.

@ Primaatecla (Digitalizar).
0 Prima Digitaliz p/fichro.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizagao no separador Botdo do Aparelho do ecra de configuragéo do
ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 71.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccdo Nome do Ficheiro do separador Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3.

O tipo de digitalizagao depende das definigbes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definicdes.
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Digitalizagéo

Pode digitalizar documentos a preto e branco e a cores directamente para uma unidade de memoria Flash
USB ou para um cartao de memoéria. Os documentos a preto e branco serdo memorizados nos formatos de
ficheiro PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Os documentos a cores podem ser memorizados nos formatos de
ficheiro PDF (*.PDF) ou JPEG (*.JPG). Os nomes de ficheiros baseiam-se na data actual. Por exemplo, a
quinta imagem digitalizada a 1 de Julho de 2009 tera a designagdo 01070905.PDF. Pode alterar a cor, a
gualidade e o nome do ficheiro.

Nota

Os modelos DCP n&o conseguem alterar o nome do ficheiro.

Resolugao Opgcodes de formato de Formato de ficheiro Formato de ficheiro
ficheiro predefinido predefinido
(modelos com LCD de1 | (Modelos com LCD a
2 linhas) cores e modelos com

ou ecra tactil)

P/B 200x100 ppp TIFF/PDF TIFF PDF

P/B 200 ppp TIFF/PDF TIFF PDF

Cor 150 ppp JPEG/PDF PDF PDF

Cor 300 ppp JPEG/PDF PDF PDF

Cor 600 ppp JPEG/PDF PDF PDF

€@ coloque uma unidade de meméria Flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 3 no aparelho.

Nota

+ ODCP-163C, 0 DCP-165C, 0 DCP-167C, 0 DCP-185C, o MFC-290C e 0o MFC-297C nao sdo compativeis

com CompactFlash®.

« O DCP-145C e 0 MFC-250C n&o s&o compativeis com CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick
PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™.

1

2

3

A AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagdo nem retire uma unidade de meméria Flash USB, CompactFIash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™ do aparelho enquanto este
estiver a ler dados (a tecla Photo Capture esta intermitente). Pode perder os dados ou danificar a

unidade/cartao.

Este produto é também compativel com CompactFIash® Tipo 1.

Este produto é compativel com SecureDigital de alta capacidade (SDHC).

Este produto é compativel com xD-Picture Card™ Tipo M/Tipo M* /Tipo H (alta capacidade).

Se retirar a unidade de meméria Flash USB ou o cartdo de memoaria enquanto a tecla Photo Capture
estiver intermitente, tera de reiniciar o computador antes de voltar a instalar a unidade ou o cartdo. Se
instalar outra unidade de memoaria Flash USB ou outro cartdo de memoaria antes de reiniciar o computador,
os dados contidos na memdria ou no cartdo podem ser destruidos.
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9 Coloque o documento.

0 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes acgdes:

W Para alterar a qualidade, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas definigées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
@ (Para modelos com LCD de 1 ou 2 linhas) Prima A ou ¥ para seleccionar a qualidade pretendida.

Prima OK.

(Para modelos com LCD a cores) Prima A ou ¥ para escolher Qualidade.

Prima € ou » para seleccionar a qualidade pretendida.
Prima OK.

B Para alterar o formato do documento, avance para @. (Disponivel em modelos com digitalizagao A3)

B Para alterar o tipo de ficheiro, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
@ Prima A ou V¥ para seleccionar Tamanho &rea digit.

Prima € ou P para seleccionar o formato de documento pretendido.
Prima OK.

B Para alterar o tipo de ficheiro, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
o (Para modelos com LCD de 1 ou 2 linhas) Prima A ou ¥ para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.

Prima OK.

(Para modelos com LCD a cores) Prima A ou ¥ para seleccionar Tipo ficheiro.

Prima € ou P para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.
Prima OK.

B Para alterar o nome do ficheiro, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
K// Nota
» Se escolher cor na definigdo da qualidade, ndo pode escolher TIFF.
» Se escolher preto e branco na definicdo da qualidade, ndo pode escolher JPEG.

@ O nome do ficheiro é definido automaticamente. No entanto, pode criar um nome a sua escolha
utilizando o teclado de marcagao. Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos do nome do ficheiro.
(apenas modelos MFC)

Prima OK.

E// Nota
Prima Limpar/Voltar para apagar as letras que introduziu.
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@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comegar a digitalizagdo. Se estiver a utilizar o vidro do
digitalizador, aparece no LCD P4agina seguinte?.Prima1 ou A para Simou prima 2 ou VY para N&o.
Quando terminar a digitalizagao, certifique-se de que selecciona N&o antes de retirar a unidade de
memoria Flash USB ou o cartdo de memoaria do aparelho.

Nota
O tipo de digitalizagdo depende das definigbes que selecciona nos passos de @ a @; Iniciar Mono ou
Iniciar Cor ndo altera a defini¢ao.

Para modelos com ecra tactil

€@ cColoque uma unidade de meméria Flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 3 no aparelho.

T Este produto é também compativel com CompactFIash® Tipo 1.

2 Este produto é compativel com SecureDigital de alta capacidade (SDHC).

3 Este produto é compativel com xD-Picture Card™ Tipo M/Tipo M* /Tipo H (alta capacidade).

A AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagdo nem retire uma unidade de meméria Flash USB, CompactFIash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™ do aparelho enquanto este
estiver a ler dados (a tecla Photo Capture esta intermitente). Pode perder os dados ou danificar a
unidade/cartao.

Se retirar a unidade de meméria Flash USB ou o cartdo de memoaria enquanto a tecla Photo Capture
estiver intermitente, tera de reiniciar o computador antes de voltar a instalar a unidade ou o cartdo. Se
instalar outra unidade de memoaria Flash USB ou outro cartdo de memoaria antes de reiniciar o computador,
os dados contidos na memdria ou no cartdo podem ser destruidos.

9 Coloque o documento.

0 Prima a tecla (Digitalizar).
o Prima Digitaliz p/C.M.Md.
Efectue uma das seguintes acgoes:
B Para alterar a qualidade, avance para @.
B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
@ Seleccione a qualidade pretendida.
Efectue uma das seguintes acgdes:
B Para alterar o formato do documento, avance para @. (Disponivel em modelos com digitalizagao A3)
B Para alterar o tipo de ficheiro, avance para @.
B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
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@ Seleccione o formato do documento que vai digitalizar.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Para alterar o tipo de ficheiro, avance para @.
B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢ées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
o Seleccione o tipo de ficheiro pretendido.
Efectue uma das seguintes acgdes:
B Para alterar o nome do ficheiro, avance para @.
B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢ées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
E/ Nota
» Se escolher cor na definigdo da qualidade, ndo pode escolher TIFF.
» Se escolher preto e branco na definicdo da qualidade, ndo pode escolher JPEG.

@ O nome do ficheiro é definido automaticamente. No entanto, pode criar um nome a sua escolha
utilizando o teclado alfabético do painel de controlo. Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos do nome
do ficheiro.

Prima OK.

E/ Nota
Prima (@ para apagar as letras que introduziu.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comegar a digitalizagdo. Se estiver a utilizar o vidro do
digitalizador, aparece no LCD P4dgina seguinte?.Prima Sim ou N&o. Quando terminar a
digitalizacéo, certifique-se de que selecciona Nao antes de retirar a unidade de memoaria Flash USB ou
o cartdo de memoéria do aparelho.

E// Nota
O tipo de digitalizagdo depende das definigbes que selecciona nos passos de @ a @; Iniciar Mono ou
Iniciar Cor ndo altera a defini¢ao.

Como configurar uma nova predefini¢cao para Digitalizagao para Suporte

Pode configurar as suas préprias predefinigdes.
Para modelos com LCD de 1 ou 2 linhas

Alterar a qualidade predefinida
0 Prima Menu.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Captura Foto.
Prima OK.

0 Prima A ou V para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.
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0 Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.
Prima OK.

@ Seleccione a qualidade pretendida.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Alterar o formato de ficheiro a preto e branco predefinido
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Captura Foto.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar FichroTipo P&B.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TIFF ou PDF.
Prima OK.

@ ©6 &6 © ©¢9

Prima Parar/Sair.

Alterar o formato de ficheiro a cores predefinido
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Captura Foto.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar FicheirTipoCor.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG.
Prima OK.

@ ©6 &6 © ©¢9

Prima Parar/Sair.

Para modelos com LCD a cores

Configurar a nova predefini¢ao

@ rrimaatecia (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.
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Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.

Depois de alterar a ultima defini¢cao, prima A ou ¥ para seleccionar Config Predefin.
Prima OK.

Prima 1 ou [#] para seleccionar Sim.

@0 00

Prima Parar/Sair.

Repor os valores de fabrica

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Defin.Fabrica.
Prima OK.

Prima 1 ou [#] para seleccionar Sim.

Prima Parar/Sair.
Para modelos com ecra tactil

Configurar a nova predefini¢ao

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/C.M.Md.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.
Depois de alterar a ultima defini¢gdo, prima Config Nova Definicéao.

Prima sim para confirmar.

Q0000 O

Prima Parar/Sair.

Repor os valores de fabrica

Prima a tecla (Digitalizar).
Prima Digitaliz p/C.M.Md.
Prima Difinicdo de fébrica.

Prima sim para confirmar.

Prima Parar/Sair.
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Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR da
NUANCE™

Nota
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é apenas compativel com Windows® 2000 (SP4 ou superior) ou XP
(SP2 ou superior), XP Professional x64 Edition e Windows Vista®.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE da Brother € uma aplicagcédo de gestdo de documentos. Pode utilizar o
PaperPort™ 11SE para visualizar documentos digitalizados.

O PaperPort™ 11SE possui um sistema de organizagao de ficheiros sofisticado e de facil utilizagdo que o
vai ajudar a organizar os seus graficos e documentos de texto. Permite-lhe misturar ou ‘empilhar’
documentos de diferentes formatos para impressao, envio de fax ou arquivo.

® paperPort
Arquivo  Editar Exibir Item  Ferramentss  Ajuda

=l i)

Dragan Naturally Spesking
Speech Recognition - 1

= <3 Y Ef @ o @

Este capitulo apenas introduz as fungdes basicas do software. Para obter mais informagdes, consulte o
Guia do Usuario do ScanSoft™. Para ver o Guia do Usuario do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, seleccione
Ajuda na barra de menus do PaperPort™ 11SE e clique em Guia do Usuario. Quando instalar o MFL-Pro
Suite, o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE da Brother instala-se automaticamente. Pode aceder ao ScanSoft™
PaperPort™ 11SE através do grupo de programas ScanSoft™ PaperPort™ SE, que se encontra em
Iniciar/Todos os programas/ScanSoft PaperPort 11 no seu computador.
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Visualizar itens

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE proporciona varias formas de visualizar itens:

A vista da area de trabalho apresenta o item na pasta escolhida com uma miniatura (um pequeno grafico
que mostra cada item num ambiente de trabalho ou numa pasta) ou com um icone.

Pode visualizar tanto itens PaperPort™ 11SE (ficheiros MAX) como n&o-PaperPort™ 11SE (ficheiros
criados com outras aplicacdes).

Todos os ficheiros gréficos (ficheiros *.max e outros do PaperPort™ 11SE) sdo apresentados e incluem um
icone que indica a aplicagao a qual o tipo de ficheiro especifico esta associado ou com a qual foi criado. Os
ficheiros ndo graficos séo indicados por uma miniatura rectangular e ndo sdo apresentados como imagens.

® PaperPort

Arquvo Edtar Exibic Ttem Ferramentas Ajuda

CBEDHB L3
Pt : >

Bem-vindo_ Dragan Naturally Spesking Guia do Usuério_
Speech Recognitian - 1

= Y Ef @ & @

pasta: Amostras (3itens). Porko branco: _ Fonto preto: I

A Page View (Vista de Pagina) apresenta um grande plano de uma Unica pagina. Pode abrir um item
PaperPort™ 11SE fazendo duplo clique no respectivo icone ou na miniatura na vista da area de trabalho.

Desde que possua a aplicagdo adequada no computador para a visualizagdo, também pode abrir um item
nao PaperPort™ SE fazendo duplo clique no mesmo.

® Guia do Usudrio__.pdf - PageView

Arquivo  Editar Exibir Pagna Anctagdn Ferramentas Ajuda
— = = a5
FF B & & al k- H B8
-
® ScanSoit’
| P Y
a i
Ja, A
E] (:!J
o 2
i 4]
2 ®
= @
o &2
& s
- P. Port SE
= Manual de Introdugao ao PaperPort ’
@
B v el
Guia do Usuério_pdf (Ficheiro FDF) Fonto branco! Fonto preto: Ml | 1502 x 1800 200 DFI, 24-bit cor 1de 30 65%
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Organizar itens nas pastas

O PaperPort™ 11SE possui um sistema de organizagao de facil utilizagcdo para organizar os seus itens. O
sistema de organizacdo é constituido pelas pastas e pelos itens escolhidos para visualizagdo na vista da
area de trabalho. Os itens podem ser PaperPort™ 11SE ou ndo-PaperPort™ 11SE:

B As pastas estdo organizadas numa estrutura em ‘arvore’ na Vista de Pastas. Utilize esta secgéo para
escolher as pastas e visualizar os respectivos itens na vista da area de trabalho.

B Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta. Quando a pasta estiver realgada, liberte o
bot&do do rato e o item é armazenado nessa pasta.

B As pastas podem ser ‘aninhadas’—ou seja, armazenadas noutras pastas.

B Quando faz duplo clique numa pasta, o respectivo conteudo (tanto ficheiros MAX do PaperPort™ 11SE
como ficheiros ndo-PaperPort™ 11SE) € apresentado no Ambiente de Trabalho.

B Também pode utilizar o Explorador do Windows® para gerir as pastas e os itens apresentados na vista
da area de trabalho.

Ligacoes rapidas para outras aplicagoes
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE reconhece automaticamente muitas outras aplicagdes no computador e
cria as respectivas ‘ligagdes de trabalho’.

A barra existente na parte inferior do ambiente de trabalho do PaperPort™ 11SE mostra os programas que
pode utilizar com o PaperPort™ 11SE.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @

Para enviar um item do PaperPort™ 11SE para outro programa, basta arrastar o item do ambiente de
trabalho do PaperPort™ 11SE e larga-lo no icone do programa na barra Enviar. O PaperPort™ 11SE
converte automaticamente o item para o formato pretendido.

Se o PaperPort™ 11SE nao reconhecer automaticamente uma das aplicagées no computador, pode criar
um atalho manualmente usando o comando Criar Novo Atalho.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR permite converter texto de imagem
em texto que pode editar

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE consegue converter rapidamente uma imagem de um documento de texto
em texto que pode editar numa aplicacdo de processamento de texto.

O PaperPort™ 11SE utiliza o software de reconhecimento 6ptico de caracteres (OCR) fornecido com o
PaperPort™ 11SE. O PaperPort™ 11SE pode utilizar a aplicacdo de OCR que preferir, se ja estiver instalada
no PC. Pode converter o item na totalidade ou, usando o comando Copiar Texto, pode escolher uma parte
do texto a converter.

Se arrastar um item para um icone do processador de texto, inicia a aplicacdo de OCR incorporada no
PaperPort™ 11SE ou pode usar a sua propria aplicagao de OCR.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @
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Importar itens de outras aplicagoes

Para além de digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort™ 11SE de varias maneiras e converté-
los para ficheiros PaperPort™ 11SE (MAX) de diversas formas:

B Imprimir para a vista da area de trabalho a partir de outra aplicagéo, como o Microsoft® Excel.

B Importar ficheiros guardados noutros formatos, tais como Windows® Bitmap (BMP) ou Tagged Image File
Format (TIFF).
Exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort™ 11SE em varios formatos de ficheiro comuns, tais como BMP,
JPEG, TIFF ou PDF.

Exportar um ficheiro de imagem

0 Clique em Ficheiro e, de seguida, em Guardar na janela do PaperPort™ 11SE.
Surge a caixa de dialogo Guardar ‘XXXXX’ como.

9 Escolha a unidade e a pasta onde deseja guardar o ficheiro.

0 Introduza o nome do novo ficheiro e escolha o tipo de ficheiro.

0 Clique em Guardar para guardar o ficheiro ou em Cancelar para voltar ao PaperPort™ 11SE sem
guarda-lo.

Desinstalar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR

Para Windows® 2000 Professional

0 Clique no botao Iniciar, Definigées, Painel de controlo e, depois, em Adicionar/remover
programas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort11 na lista e clique em Alterar ou Remover.

Para Windows® XP

0 Clique no bot&o Iniciar, Painel de controlo, Adicionar ou remover programas e clique no icone
Alterar ou remover programas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort11 na lista e clique em Alterar ou Remover.

Para Windows Vista®
0 Clique no botao €, Painel de controlo, Programas e Programas e Funcionalidades.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort11 na lista e clique em Desinstalar.
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E// Nota

» As fungdes disponiveis no ControlCenter3 podem variar dependendo do niumero do modelo do seu
aparelho.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall € ndo conseguir utilizar fungées do ControlCenter3,

podera ter de configurar as definicbes do firewall. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver
instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definicdes do Firewall necessarias ja foram
configuradas. Para mais informagées, consulte Definigées do Firewall (Para utilizadores de rede)

na pagina 147.

Utilizar o ControlCenter3

O ControlCenter3 é um utilitario de software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicacées
utilizadas mais frequentemente. A utilizagdo do ControlCenter3 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O ControlCenter3 executa as seguintes operagoes:

Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha. (1)

Acesso as configuragdes de Digitalizacdo Personalizada. Os botbes de Digitalizagdo Personalizada
permitem-lhe configurar um botao para poder utilizar a aplicagdo do modo que pretender. (2)

Acesso as fungbes avancadas do PhotoCapture Center™. (3)

Acesso as caracteristicas de Copia disponiveis através do seu computador. (4)
Acesso as aplicagdes ‘PC-FAX' disponiveis no seu aparelho. (5)

Acesso as definicdes disponiveis para configurar o seu aparelho. (6)

Pode escolher o aparelho que ira ligar com o ControlCenter3 a partir da lista pendente Modelo. (7)

P00 00 OO

Também pode abrir a janela de configuragao de cada fungéo, a Ajuda ControlCenter e uma ligagdo ao
Brother Solutions Center clicando no botdo Configuragao. (8)
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Moderna
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Control Center 3

Nota

» Para poder escolher outro modelo ligado da lista pendente Modelo, tem de ter o software MFL-Pro Suite
instalado no PC para esse modelo.

« Para utilizar a interface do utilizador moderna, tem de instalar o Adobe® Flash® Player 8 ou superior. Se
nao tiver o Flash Player 8 ou superior, sera avisado para que possa transferir a tltima versdo do Flash
Player.
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Comutar a interface do utilizador

Pode escolher a interface do utilizador Moderna ou Classica para o ControlCenter3.

0 Para mudar a interface do utilizador, clique no botdo Configuragio e seleccione CONFIGURAGAO e
depois SKIN SELECT.

9 Da caixa de dialogo SKIN SELECT, pode escolher a interface do utilizador que preferir.
ControlCenter3 &‘

Skin Type

Pode afterar o aspecto do
ControlCenter afterando o skin
type

0K I [ Cancelar ]

Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Assim que tiver iniciado o ControlCenter3 a partir do menu Iniciar, o icone aparecera no tabuleiro de tarefas.
Pode abrir a janela do ControlCenter3 fazendo duplo clique no icone @
Se néao quiser que o ControlCenter3 se execute automaticamente de cada vez que inicia o computador:

0 Clique com o boté&o direito do rato no icone ControlCenter3 no tabuleiro de tarefas [SfE2 I e

seleccione Preferéncias.
Surge a janela preferéncias do ControlCenter3.

9 Anule a selecgéo de Iniciar o ControlCenter ao arranque do computador.

@ Clique em OK para fechar a janela.

Prefereéncia ControlCenter3

Iniciar o ControlCenter a0 arrangue do computador

DAbrir a janela principal a0 arrangue do ControlCenter:

Mostrar o ecré de inicio a0 arrancue do ContralCenter
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DIGITALIZAGAO

Existem quatro opgbes de digitalizagdo: as aplicacdes Digitalizagdo para Imagem,
Digitalizagao para OCR, Digitalizagido para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.

B Imagem (Predefini¢cdo: Microsoft® Paint)

Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicacao de visualizagdo/edicao de
graficos. Pode escolher a aplicagao de destino, como o Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®, Adobe®
Photoshop®, ou qualquer outro tipo de aplicagdo de edicdo de imagem instalada no computador.

B OCR (Predefini¢do: Bloco de notas Microsoft®)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicagdo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicagdo de processamento de texto. Pode escolher a aplicagéo

de processamento de texto a utilizar, como o Bloco de notas Microsoft®, Microsoft® Word, Corel®
WordPerfect® ou qualquer outra aplicacdo de processamento de texto instalada no computador.

B E-mail (Predefinicdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento directamente para uma aplicagcado de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugédo do anexo.

H Ficheiro

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e pasta de destino.

O ControlCenter3 permite-lhe configurar a tecla fisica Digitalizar no aparelho e o botao do software
ControlCenter3 para cada funcéo de digitalizagdo. Para configurar a tecla fisica Digitalizar no aparelho,
seleccione o separador Botao do Aparelho no menu de configuragdo de cada um dos botdes
DIGITALIZAGAO. Para configurar o bot&o do software do ControlCenter3, seleccione o separador Botdo
do Software no menu de configuracdo de cada um dos botées DIGITALIZAGAO.

K// Nota
Pode configurar a tecla Digitalizar do aparelho para cada botdo do ControlCenter3 no separador
Botao do Aparelho. Para alterar as definicdes da tecla Digitalizar do aparelho, clique com o botéo
direito do rato em cada um dos botdes do ControlCenter3, clique em Configuragdo ControlCenter e no
separador Botédo do Aparelho.

p
Control Center 3 |Modelo wrc-xes - Configuragio @

@ (=T LR ) Seleccione das Opgdes de
Digitalizagdo, Imagern, OCR, E-

= PHOTOCAPTURE mail ou Ficheiro ou configure os

[ @‘j aparelhos definigdo datecla Personalizada
"Digitalizar' e predefinicies

2= COPIA Imagem

= PC-FAX

5 CONFIGURACGES DO
57 DISPOSITIVO

Ficheiro

E-mail
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Tipo de Ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

Imagem (exemplo: Microsoft® Paint)

A funcao Digitalizacdao para Imagem permite-lhe digitalizar uma imagem directamente para a sua aplicagao
grafica, de forma a editar a imagem. Para alterar as configuragbes predefinidas, clique com o botao direito
do rato no botdo Imagem, clique em Configuragao ControlCenter e clique no separador

Botao do Software.

[ DIGITALIZAGAD ] Imagem - Configuragao ControlCenter3 3]

Eotdo do Aparelho

e
Microsaft Paint | [ Adicionar

Tipo de Ficheiio

Windaws Bitmap [*.bmg] v

[ ¥isualiza a Interface do Scanner

Resolugia

300 & 300 dpi I

Tipo de Digitalizagda [=0]
Car 24-bits v

Formato do Decumento L LT

44 210 % 297 mm (8.3 % 11.7 pol) v

Cancelar

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.

Se necessario, modifique as outras configuragdes.
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Para alterar a aplicacdo de destino, escolha a aplicagdo adequada na lista pendente Aplicagao do Destino.
Pode adicionar uma aplicagao a lista clicando no botdo Adicionar.

Adicdo da Digitalizacdo para Aplicacdo de Imagem g|

Se desejar modificar & sua aplicagdo para " Digitalizag&o para Imagem”,
especifique o Nome da Aplicago, a Locslizagdo da Aplicagéo e o Tipo
de Ficheiro. Em sequida, faga cligue sobre o botdo "Adicionar” para
adicionar a sua aplicagio.

Mome da Aplicagio

Locslizacdo da Aplicagéo

=l

‘Windows Bitmap (* bmp) w

Tipo de Ficheiro

[ Adicionar H Cancelar ]

Introduza o Nome da Aplicagéao (até 30 caracteres) e a Localizagao da Aplicagdo. Também pode
encontrar a localizagao da aplicagao fazendo clique no icone "_jr Escolha o Tipo de Ficheiro a partir da
lista pendente. _H

Pode eliminar a aplicacdo que adicionou clicando no botao Eliminar no separador Botao do Software.

Eliminacédo da Digitalizacdo para Aplicacdo da Imagem g|

Se desejar eliminar & aplicagéo registada de "Digitalizagio para
Imsgem”, seleccione & sus aplicagéo de "Nome da Aplicagéo”. Em
seguida, faga cligue sobre o botdo "Eliminar” pars eliminar & sua
aplicagio.

Mome da Aplicagio

jinal picture

Locslizacdo da Aplicagéo
E:WIMDCWS sy stem32imspaint .exe

Tipo de Ficheiro
Windows Bitmap (* bmp)

Eliminar ] [ Cancelar

Nota

Esta funcédo também esta disponivel para Digitalizagdo para E-mail e Digitalizagdo para OCR. Esta janela
pode variar dependendo da fungao.
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OCR (Programa de processamento de texto)

Digitalizagao para OCR digitaliza um documento e converte-o em texto. Este texto pode ser editado com o
seu processador de texto favorito.

Para configurar a Digitalizagao para OCR, clique com o bot&o direito do rato no botdo OCR, clique em
Configurag¢ao ControlCenter e clique no separador Botdo do Software.

[ DIGITALIZAGAO ] OCR - Configuragdo ControlCenter3 X
{ Bot3o da Software i Bot3o doAparsiho
AplicagEo do Destina
Tipo de Ficheira
Test [ tet) v
Saftware do DCR
PaperPort OCR v
Idioma OCR
v
[ ¥isualiza a Intetface do Scanner
Resolugio Briho
300 « 300 dpi v
Tina de Digitalizagdo J 50
Preto e Branco v
Rl cE By ERERRRnnnnnn
A4 210 % 297 mm (8.3 11.7 pol] v
Restauar Predefiniges

Para alterar a aplicagdo de processamento de texto, escolha a aplicagdo de processamento de texto de
destino na lista pendente Aplicagao do Destino. Pode adicionar uma aplicagdo a lista clicando no botao
Adicionar. Para eliminar uma aplicacédo, clique no botao Eliminar no separador Botao do Software.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.

Também é possivel configurar outras definicbes para Digitalizagao para OCR.
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E-mail

Digitalizagao para E-mail permite-lhe digitalizar um documento para a sua aplicagao de E-mail predefinida,
de maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo. Para alterar a aplicagao predefinida de E-mail
ou do tipo de ficheiro do anexo, clique com o bot&o direito do rato no botao e E-mail, clique em Configuragao
ControlCenter e clique no separador Botao do Software.

[ DIGITALIZAGAO ] E-mail - Configuragio ContralCenter3 3]
waie | Botio da Apareho
Aplicacio do E-mail
Micrasaft Dutlook Express 6 v
Tipo de Fichaiia Tamanho da ficheio
Pequeno Grande
IPEG " jpg) i 3
[ ¥isualiza a Inteface do Scanner
Resolucio
[
200 % 200 dpi v
Tipo de Digitalzacio
Cor 24-bits v
Rueln de Paanms IR
4210 % 237 rm (3.3 11.7 pol) v
Restauar Predefiniges

Para alterar a aplicagdo de E-mail, escolha a sua aplicagdo de E-mail preferida na lista pendente

Aplicagao do E-mail. Pode adicionar uma aplicagao a lista fazendo clique no botao Adicionar ' Para
eliminar uma aplicacgdo, clique no botdo Eliminar.

' Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter3, aparecera uma lista predefinida das aplicagbes de E-mail compativeis na lista pendente. Se

tiver problemas ao utilizar uma aplicagédo personalizada com o ControlCenter3, tem de escolher uma aplicagdo da lista.
Também pode alterar as outras configuragdes utilizadas para criar anexos de ficheiros.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.
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Ficheiro

O botéo Digitalizagao para Ficheiro permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido
num dos tipos de ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro. Para configurar o tipo de ficheiro e a
pasta, clique com o botéo direito do rato no botédo Ficheiro, clique em Configuragdo ControlCenter e clique
no separador Botao do Software.

[ DIGITALIZACiU 1 Ficheiro - Configuragéo ControlCenter3 @

{ Botdo da Software || Bots do Aparelho

Nome do Ficheiio [Data]  (Mumero]

F 19122007 ot D\éﬁ[ﬁhza 5 janela Guardar

Tipo de Ficheira Tamanho do ficheiro
- Pequeno Grande
JPEG ["ipd)

Pasta de Destino
C\Documents and SettingstUsens meus document @ Visualiza Pasta

[ ¥isualiza a Interface do Seanner

Resalugio

[
300 & 300 dpi v

Tipo de Digitalizagda
Car 24-bits v
Formato do Decumento L LT

44 210 % 297 mm (8.3 % 11.7 pol ) v

Restaurar Predefiniglies

Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa Nome do Ficheiro. O nome do ficheiro sera o nome de ficheiro que tiver registado,
a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada da lista pendente Tipo de Ficheiro. Pode guardar o
ficheiro na pasta predefinida mostrada na Pasta de Destino ou escolher a sua pasta preferida clicando no

icone (.

Para visualizar onde a imagem digitalizada foi guardada uma vez terminada a digitalizacao, seleccione a
caixa de verificagado Visualiza Pasta. Para poder especificar o destino da imagem digitalizada e o nome de
ficheiro sempre que digitalizar, seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.
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CUSTOM SCAN (DIGITALIZAGCAO PERSONALIZADA)

A opcéao Digitalizagédo personalizada permite-lhe criar opgdes de digitalizagdo personalizadas.
Na interface Moderna, coloque o ponteiro do rato sobre a € e clique em Personalizada.

Para personalizar um boté&o, clique com o botéo direito do rato sobre o botdo apropriado e clique em
Configurag¢ao ControlCenter. Existem quatro op¢des: Digitalizagao para Imagem, Digitalizagao para
OCR, Digitalizagao para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.

B Digitalizagdo para Imagem

Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagdo/edicdo de
imagens. Pode escolher qualquer aplicacdo de edigdo de imagens no computador.

H Digitalizagao para OCR

Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagédo de
destino para o texto editavel.

M Digitalizagado para E-mail
Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos de
ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderegos de
E-mail.

B Digitalizagdo para Ficheiro
Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

Moderno
Vi - - '\_‘
Control Center 3 Modeo wro wex - Configuracio @
@ DIGITALIZA("AO Digitalizagdo personalizada

oferece 4 botdes de Digitalizagdo
-~ PHOTOCAPTURE adicionais cujo nome pode ser
LQL mudado e personal. pf digitalizar Em‘&-
pi qualguer aplicagéo Predefinidas

Fa— COPIA Personalizadal

PC-FAX

F”" CUNFIGURA(,‘EES DO
L5~ DISPOSITIVO

Ay Personalizada2

Personalizada4

Personalizada3

Classico

Digitalizagéio personalizada oferece 4 hotdes de Digitalizagéo adicionais cujo nome pode ser mudaro e

| personal. p/ digitalizar pi qualuer aplicagéo
r\/\ =
A =

S|

F oiGTaLizagho
PERSONALIZADA

Per: IF Per: i 3 Per:

Control Center 3
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Tipo de Ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)
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Personalizar um botao definido pelo utilizador

Para personalizar um bot&o, clique com o bot&o direito do rato e, em seguida clique no botdo Configuragao
ControlCenter para ver a janela de configuragao.

Digitalizagao para Imagem
W Separador Geral

Para criar o nome do botéo, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres). Escolha o tipo de Digitalizagdo no campo Acg¢ao de Digitalizagao.

[ I)IGITALIIA(ZED PERSONALIZADA ] Personalizadal - Configuragdo Contro... EI

el | Conliguagdes

Intrioduza um nome para o Botéo Personalizada

Personalizadal

Acgia de Digializagde

@® Digtalizago para Imagem
O Digitalizagdo para OCR
O Digtalizago para E-mai

O Digitalizago para Ficheiio

B Separador Configuragoes

Escolha as configuragdes para Aplicagao do Destino, Tipo de Ficheiro, Resolugao, Tipo de Digitalizagao,
Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

[ I)IGITALIIA(ZED PERSONALIZADA ] Personalizadal - Configuragdo Contro... EI

Geral . Configurages ]

Aplicag3n do Destino
Microsoft Paint v

Tipo de Ficheiro
Windows Bitmap [* bp) -

[ Wisualiza & Interface do Seanner

Fesolugdo

3005300 dpi ~
Tipo de Digitaizagio

Cor 24-bits v
Fomato do Dacumento L TTEVETTEETH

44 210 % 257 mm (8.3 % 11.7 pol) v

Restaurar Predefinigaes
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Digitalizagao para OCR

B Separador Geral
Para criar o nome do botéo, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).
Escolha o tipo de Digitalizac&do no campo Acg¢ao de Digitalizagao.

[ DIGITALIZACiO PERSONALIZADA ] Personalizada? - Configuracdo Contro... rg|

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA ] Personalizada?

i Geial " CorfiguagBes

Intioduza um nome para o Botdo Personalizado

[Personalizada2

Acgo de Digtalzasto

) Digtalizasso para Imagem
() Digtalizac3o pars OCR
O Digtalizagse para E-mail

O Digitalizagdo para Ficheiro

B Separador Configuragoes
Escolha as configuragdes para Aplicagdao do Destino, Tipo de Ficheiro, Software do OCR, Idioma
OCR, Resolugao, Tipo de Digitalizagdao, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner,

Brilho e Contraste.

[ DIGITALIZACiO PERSONALIZADA ] Personalizada? - Configuracdo Contro... rg|

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA ] Personalizada?

Gersl || Configuiacies

Bplicagia do Desting
[NotePad | [ dicionat Eliminar

Tipn de Fichsita
[Tent 1) v/

Saftware do DCR
| PaperPort OCF: ]

Idioma OCR
v

[ ¥isualiza a Interface do Seanner

Fesalugdo Bl
300 4 300 dpi v
=y
TipodeDigtalieagde v 50
[Preto e Branco v/
Foirnato do Documento ERERRRnnnnnn
[ A4 210297 rom (.35 11.7 pol ) 0 —

Flestauar Predefinigdes

80



Digitalizagao para E-mail
B Separador Geral

ControlCenter3

Para criar o nome do bot&o, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao

Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de Digitalizac&do no campo Acg¢ao de Digitalizagao.

[ DIGITALIZACiO PERSONALIZADA ] Personalizada3 - Configuracdo Contro. .. E|

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA ] Personalizada3

. Geial " CorfigwagBes |

Intioduza um nome para o Botdo Personalizado

[Personalizadad

Acgo de Digtalzasto

) Digtalizasso para Imagem
) Digtalizas3o pars OCR
@ Digtalizagso para E-mail

O Digitalizagdo para Ficheiro

B Separador Configuragoes

Escolha as configuragdes para Aplicagdao do E-mail, Tipo de Ficheiro, Resolugéo, Tipo de
Digitalizagdo, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

[ DIGITALIZACiO PERSONALIZADA ] Personalizada3 - Configuracdo Contro. .. E|

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA ] Personalizada3

Gersl | Configuiagies |

AplicagZo do E-mail

[ Microsoft Dutlack Evprees 6

v| Cadiionar | Cliina

Tipa de Ficheira

Tamanho do fichein

[4PEG " jpa)

| Pequeno Grande
L -

[ ¥isualiza a Interface do Seanner

Resolugdo
200« 200 dpi v

Y

Tipo de Digializag3o

[ Cor 24-bits v/
Farmste oo Dacuments

[ 44.210% 297 mm 8.3 1.7 pol ) v

Flestauar Predefinigdes
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Digitalizacao para Ficheiro
W Separador Geral

ControlCenter3

Para criar o nome do bot&o, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de Digitalizacdo no campo Accao de Digitalizacao.

B Separador Configuracoes

23l | Configuagtes

[ DIGITALIZAGO PERSONALIZADA ] Personalizadad - Configuracio Contro... [

Introduza um nome para o Botdo Personalizado

Personalizadad

Acgn de Digitalizag3o

O Digtalizagio para Imagem
O Digializagio para OCR
O Digalizago para E-mai

@ Digitaizaz3o para Ficheiro

Escolha o formato do ficheiro na lista pendente Tipo de Ficheiro. Guarde o ficheiro na pasta predefinida

mostrada na caixa Pasta de Destino ou escolha a sua pasta preferida clicando no icone {_y . Seleccione

a caixa Visualiza Pasta para ver onde a imagem digitalizada é guardada depois da digitalizacéo.
Seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como para especificar o destino da imagem digitalizada

depois de cada digitalizag&o.

Escolha as configuragées para Resolugao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento, Visualiza
a Interface do Scanner, Brilho e Contraste e introduza o nome do ficheiro, caso pretenda altera-lo.

[ DIGITALIZAGO PERSONALIZADA ] Personalizadad - Configuracio Contro... [

Geal [ Coniguacses |

SR LD EEl (e Visualiza a jancla Guardar
COCF 122007 weipg (] 70

Tino de Ficheio Tamanhe do ficheis

PE ) | Peaueno Grande

Pasta de Destino
C\Documents and Setings s meus document | 23] [7]Visudica Pasia

[Visualiza a Interface do Scanner

Resolugdo

[
300 % 300 dpi v

Tipo de Digializagdo

Cor 24-bits v
Formato do Doacumenta L LT T

A4 210 1 297 mm (8.3 % 11,7 pal) v

Frestawrar Predefinigies

82



ControlCenter3

PHOTOCAPTURE

Estes botdes podem ser utilizados para abrir ou copiar ficheiros e pastas de uma unidade de memoaria Flash
USB ou de um cartdo de memodria instalado no aparelho.

B Abre a pasta PCC

Permite ver os ficheiros e as pastas que estao na unidade de meméria Flash USB ou no cartdo de
memoria. (Consulte Utilizar o PhotoCapture Center™ na pagina 144.)

W Copiar do PCC

Permite copiar os ficheiros da unidade de meméria Flash USB ou do cartdo de meméria para uma pasta
especifica no computador. Pode escolher a pasta de destino.

W Copiar para Aplicagcao

Permite copiar os ficheiros da unidade de memoéria Flash USB ou do cartdo de meméria directamente
para uma aplicacao especifica.

B FaceFilter Studio

Permite copiar os ficheiros da unidade de memdaria Flash USB ou do cartdo de memoria e iniciar a
aplicagao FaceFilter Studio. (Consulte Utilizar o FaceFilter Studio da REALLUSION para a impressao de
fotografias na pagina 30.)

Nota
*+ ODCP-163C, 0 DCP-165C, 0 DCP-167C, 0 DCP-185C, o MFC-290C e o MFC-297C nao sdo compativeis
com CompactFlash®.

+ O DCP-145C e 0 MFC-250C n3o sdo compativeis com CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick
PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™.

7 \
Control Center 3 Modeo wro- o - Configuragio @

“';';"," DIGITALIZACAD Use o dispositivo PhotoCapture Center
- para abrir, imprimir, guardar ou copiar

PHOTOCAPTURE imagens guardadas em suportes
@ digitais.

P cornn Abre a pasta PCC.
/751 PC-FAX

< = CONFIGURA(,‘&ES Do
Lo DISPOSITIVO

Copiar do PCC

FaceFilter Studio

Copiar para
Aplicagdo

Abre a pasta PCC (PCC: PhotoCapture Center™)

O botao Abre a pasta PCC inicia o Explorador do Windows® e apresenta ficheiros e pastas do cartdo de
memoria.
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Copiar do PCC

O botao Copiar do PCC permite copiar ficheiros de uma unidade de memoéria Flash USB ou de um cartao
de memodria para uma pasta do disco rigido. Para alterar a pasta de destino ou outras definigbes, clique com
0 botao direito do rato, clique em Configuragdo ControlCenter e seleccione as suas defini¢des preferidas
de copia de ficheiros.

[| PHOTOCAPTURE ] Copiar do PCC - Configuragdo ControlCenter3 @

Pasta de Destino
rminhas imagensiContralCenter3iPhotaCapture Il NERUETE SRR )

Copiar Pasta
(@ Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més

©Data Omes
OEstrutura da Pasta
Copiar Ficheiros [ Farca a substituicio
@ Copiar somente ficheiros de imagem
bmp [“lipg, jpeg [ tif, iff pf

O Copiar todas os ficheiros

Restaurar Predefinices Ok ] [ Cancelar

Criar a Pasta de Cépia
B Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més

A configuracéo predefinida é Data. E criada uma pasta com um nome que deriva da data em que o ficheiro
original foi criado. Em seguida, o ficheiro é guardado nessa pasta. Por exemplo, um ficheiro criado no
cartdo de memoria a 8 de Outubro de 2007 sera guardado numa pasta com o nome 08102007.

B Estrutura da pasta

A copia é guardada utilizando a mesma estrutura de pastas do original, n&o sendo criadas novas pastas.
Se seleccionar Cria pasta originaria data, sera criada uma pasta com base na data actual. Em seguida,
a copia é guardada nessa pasta.

Copiar para Aplicacgao

O botao Copiar para Aplicagao permite abrir ficheiros de uma determinada aplicagdo depois de copiar a
pasta dessa aplicacao. Para alterar as definicbes de pasta, cliqgue com o botao direito do rato e seleccione
as suas definigdes preferidas de copia de ficheiros.

[| PHOTOCAPTURE ] Copiar para Aplicagdo - Configuracdo ControlCenter3

Copiar Pasta
®Faz uma Pasta nova com base na Data ou Mes:

@ Data Omes
OEstrutura da Pasta
Copiar Ficheiros [J Farca a substituicio
@ Copiar somente ficheiros de imagem
bmp [“lipg, jpeg [ tif, iff pf

O Copiar todas os ficheiros

Restaurar Predefinices Ok ] [ Cancelar
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Criar a Pasta de Cépia
B Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més

A configuragéo predefinida é Data. E criada uma pasta de cdpia com um nome baseado na data em que
o ficheiro original foi criado. Em seguida, a copia € guardada nessa pasta. Por exemplo, a cépia de um
ficheiro original criada em 8 de Outubro de 2007 sera guardada numa pasta com o nome 08102007.

B Estrutura da pasta

A copia é guardada utilizando a mesma estrutura de pastas do original, n&o sendo criadas novas pastas.

Se seleccionar Cria pasta originaria data, sera criada uma pasta com base na data actual. Em seguida,
a copia é guardada nessa pasta.

FaceFilter Studio

O botao FaceFilter Studio permite copiar os ficheiros de uma unidade de memaria Flash USB ou de um
cartdo de memoaria e iniciar a aplicacao FaceFilter Studio.

B Facefilter Studio 0900

: é 1 3\ Q Passo Sequinte g
eleccionar Image:

sample.jpg  1704x2272 Pixels Resolugdo: 72, 72 ( 19%)

O FaceFilter Studio dispée de uma fungao para impressao de fotografias sem margens de facil utilizagao.
Pode também acrescentar efeitos nas fotografias, como, por exemplo, a redugéo automatica de olhos
vermelhos ou o0 melhoramento dos tons de pele. Para mais informacgdes sobre o FaceFilter Studio, consulte
Utilizar o FaceFilter Studio da REALLUSION para a impresséo de fotografias na pagina 30.

Nota

Para utilizar o botao FaceFilter Studio, tera de instalar a aplicagdo FaceFilter Studio fornecida no

CD-ROM com o seu aparelho. Para instalar o FaceFilter Studio, siga as instrugdes do Guia de Instalagao
Rapida.

Para alterar as definigdes de pasta, cliqgue com o botao direito do rato e seleccione as suas definicdes
preferidas de copia de ficheiros.
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[ PHOTOCAPTURE ] FaceFilter Studio - Configuragao ControlCenter3 EI

Copiar Pasta
@ Faz uma Pasta nava com base na Data ou Mést

®Data Owmgs
OEstrutura da Pasta

Copiar Ficheiros [ Farca a substituicio
@ Copiar somente ficheiros de imagem

brop [ljng, jreg [, tiff pdf
O Copiar tados os ficheiras
5] [ ceear

Criar a Pasta de Cépia
B Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més

A configuragéo predefinida é Data. E criada uma pasta de cdpia com um nome baseado na data em que
o ficheiro original foi criado. Em seguida, a copia € guardada nessa pasta. Por exemplo, a cépia de um
ficheiro original criada em 8 de Outubro de 2007 sera guardada numa pasta com o nome 08102007.

B Estrutura da pasta

A copia é guardada utilizando a mesma estrutura de pastas do original, ndo sendo criadas novas pastas.
Se seleccionar Cria pasta originaria data, sera criada uma pasta com base na data actual. Em seguida,
a copia é guardada nessa pasta.
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COPIA

Permite-lhe usar o PC e qualquer controlador de impressora para operagdes de copia avangadas. Pode
digitalizar uma pagina no aparelho e imprimir cépias usando qualquer uma das fungdes do controlador da
impressora ou pode enviar o resultado para qualquer controlador de impressora padrao instalado no
computador, incluindo impressoras de rede.

Pode configurar as suas definicoes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botbes Copia1 a Copiad podem ser personalizados para permitir-lhe utilizar as fungdes de copia
avangadas, tais como a impressdo N em 1.

Ve Y

Control Center 3 |Medelo [mrcisox - Configuragio @ .

Acesso as caracteristicas de Capia
disponivels através do seu computadar.

w?::,,/, DIGITALIZACAO

l'-“:-" PHOTOCAPTURE
o

coPIA Capiat
=7 PCFAX
. CONFIGURAGOES DO

L577 pisposmive

Copia2

Copiad

Copia3

Para utilizar os botdes Cépia, configure o controlador da impressora clicando com o botao direito do rato e
seleccionando Configuragao ControlCenter.

[ COPIA ] Cépial - Configuragao ControlCenter3 EI
Introduza um nome para o Botao de Copia
Taxa de copia
Copia 100% v
[Cvisualiza a Interface do Scanner
Resolugédo
" E
300 x 200 dpi v
Tipo de Digitalizagdo
Cor 24-hits v
oiEs € s T
&4 210 % 297 mm (8.3 x 11.7 pal.) b
Mome da Impressora
Brother MFC- 300 Printer ~ Opciies de Impressao
Restaurar Predefinicdes [ OK l [ Cancelar ]

Introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botado de Coépia (até 30 caracteres) e
escolha a Taxa de copia.

Escolha as configuracbes de Resolucéao, Tipo de Digitalizagdao, Formato do Documento, Visualiza a
Interface do Scanner, Brilho e Contraste a utilizar.
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Antes de terminar a configuracéo do botdo Cépia, seleccione o Nome da Impressora. Para ver as
definicbes do controlador da impressora, clique no botdo Opgoes de Impressao e depois no botao
Propriedades.

Na caixa de dialogo das definicdes do controlador da impressora, pode escolher as definicbes avangadas
para a impressao.

& Ppreferéncias de impressao @E}

Brother
SolutionsCenter

Bésico ' Avangado |

A ==— '\i_;) [ Papel Secante lento
— Tipo de suporte | Papel normal b |
Qualidade !__r»_l__ormal v |
L E \;) [ Sem Bordas Brancas
Formato do papel §A4 £V |
E?Apaitl?lz;:ar[lormal . Modo de cor €] ?‘)'Natural C.)-Nnn:la

: | TN R
2100 297 mm |
Modo de cor: Matural
Cépias 1 Orientagdo (%) Wertical () Horizontal
Dizpogicio da Pagina : Mormal ; :
iiples D esact Copias [ S
lE‘ Cor @ e
Dimenzionamento Desactiva [] Ordem inversa
ki el Sk Dizposigdo da Pagina [Y] | Marmal >
[] Diiplex # Falheto
Origem do Papel : Seleccdo automéatica w |
[ Executar Monitor de estado... ]
Suparte...
[ = ] 0k, ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

Nota

» Deve configurar cada um dos botbes de copia antes de os usar.

* O ecra Opgoes de Impressao varia consoante o modelo da impressora que seleccionou.
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PC-FAX (apenas modelos MFC)

A opcéo PC-FAX permite-lhe enviar e receber faxes. Também pode configurar o livro de enderecos e alterar
algumas configuragdes gerais do aparelho.

Estes botdes servem para enviar ou receber faxes utilizando a aplicagdo PC-FAX da Brother.
H Enviar

Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir do
computador utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na pagina 125.)

B Receber (ndo disponivel no MFC-250C, no MFC-290C e no MFC-297C)

Ao clicar neste botao, o software de recepg¢ao de PC-FAX é activado e o computador comeca a receber
dados de fax do aparelho Brother. Depois de activar a opgdo PC-FAX, o nome do icone muda para
Ver faxes recebidos; se clicar no icone, abrira uma aplicacdo que apresenta os faxes recebidos. Antes
utilizar a opcéo de recepgao PC-FAX, tera de selecciona-la a partir do painel de controlo do aparelho
Brother. (Consulte Recepg¢éo de PC-FAX (ndo disponivel no MFC-250C, no MFC-290C e no MFC-297C)
na pagina 139.)

M Livro de Enderecgos

Permite-lhe abrir o livro de enderecos de PC-FAX da Brother. (Consulte Livro de enderegos Brother
na pagina 132.)

B Configuragao
Permite configurar as definicdbes de PC-FAX. (Consulte Configuragdo do envio na pagina 126.)

Nota

O PC-FAX permite apenas o envio de faxes a preto e branco em formato A4.

I Control Center 3 modelo |mrc-o00 - Configuragio ® I

_A;,_',,/‘ DIGITALIZACAO

ACESS0 A5 aplicagdes PC-FAX
disponiveis no seu aparelho. Seleccione
2., PHOTOCAPTURE configuragdo para alterar as
l@‘ configuragdes da aplicagéo ou as
predefinidas.
e COPIA Enviar

. CONFIGURAGOES DO e R .
Cnnﬁguru!iu

77 misposimivo

Receber
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Enviar

O botao Enviar permite-lhe digitalizar um documento e enviar automaticamente aimagem como fax a partir
do PC, utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na pagina 125.)

Para alterar as configuragdes de Enviar, clique com o botéo direito do rato no botdo Enviar e clique em
Configurag¢ao ControlCenter. Pode alterar as configuragbes de Resolugao, Tipo de Digitalizagao,
Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

[ PC-FAX ] Enviar - Configuragao ControlCenter3 El
Controladar do PC-FAX
rother pCFax w2 v
[CIvisualiza a Interface da Scanner
Resolucio Briho
200 % 200 dpi b
Tipo de Digitalizacio J 50
Cinzento (Difusia de Erro) W Contraste
Farmata do Documento IR
A4 210 % 297 mm (8.3 x 11.7 pol.) L4 J 50
Restaurar Predefinicties O l [ Cancelar

Receber/Ver faxes recebidos
(ndo disponivel no MFC-250C, no MFC-290C e no MFC-297C)

A opcao de software de Recepcado PC-FAX da Brother permite-lhe ver e armazenar os seus faxes no
computador. Essa opcéao é instalada automaticamente quando instalar o MFL-Pro Suite.

Se clicar no botao Receber, a funcido Recepgao PC-FAX é activada e comega a receber dados de fax do
aparelho Brother. Antes utilizar a fungéo Recepgao PC-FAX, tem de seleccionar a opgédo Recepgao PC-FAX
do menu do painel de controlo do aparelho da Brother. (Consulte Executar o software de Recepgdo PC-FAX
no computador na pagina 141.)

Para configurar o software de Recepgao PC-FAX, consulte Configurar o PC na pagina 141.

‘ Control Center 3 Modelo wrcox - Configuragio @ ‘

‘_A;._"/‘ DIGITALIZACAO

Aresso a5 aplicagfes PO-FAX
disponiveis no seu aparelho. Seleccione
o PHOTOCAPTURE configuragdo para alterar as
LQI"' configuragiies da aplicagéo ou as
predefinidas.
Z—. COPIA

Enviar
@PC-FAX
T N

., CONFIGURACGES DO
77 misposiTiva \
Receber
onfiguraga !
' Livio de '
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Quando o software de recepcado PC-FAX esta em execucgao, pode abrir a aplicagao de visualizagao
(PaperPort™ 11SE) com o botao Ver faxes recebidos.

Nota

e

Control Center 3 Modelo mrc-oox L Configuragiio @

™

@ DIGITALIZACAO

@ PHOTOCAPTURE

e COPIA
~

@ PC-FAX

. CONFIGURAGOES DO
=7/ DISPOSITIVO

ACESS0 A5 aplicagdes PC-FAX
disponiveis no seu aparelho. Seleccione
configuragdo para alterar as
configuragies da aplicagdo ou as
predefinidas.

Também pode activar o software de recepgdo PC-FAX a partir do menu Iniciar. (Consulte Executar o
software de Recepcdo PC-FAX no computador na pagina 141.)

Livro de Enderecos

O botéo Livro de Enderegos permite-lhe adicionar, corrigir ou eliminar contactos do seu livro de enderegos.
Para editar o Livro de Enderecgos, clique no bot&do Livro de Enderegos para abrir a caixa de dialogo.
(Consulte Livro de enderegos Brother na pagina 132.)

Configuragao

e

Control Center 3 Modelo mrc-oox L Configuragiio @

™

@ DIGITALIZACAO

@ PHOTOCAPTURE

. COPIA
==
‘«<‘j

@ PC-FAX

. CONFIGURAGOES DO
=7/ DISPOSITIVO

ACESS0 A5 aplicagdes PC-FAX
disponiveis no seu aparelho. Seleccione
configuragdo para alterar as
configuragies da aplicagdo ou as
predefinidas.

Fazendo clique no botdo Configuracao, pode configurar as definicbes do utilizador da aplicagao PC-FAX.
(Consulte Configurar as informagdes do utilizador na pagina 125.)
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar as definigdes do aparelho ou controlar os niveis de tinta.
B Configuragdao Remota (nao disponivel nos modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C e MFC-297C)
Permite-lhe abrir o Programa de Configuragdo Remota. (Consulte Configuragdo Remota na pagina 123.)
B Marcacgao Rapida (ndo disponivel nos modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C e MFC-297C)
Permite-lhe abrir a janela Configuragdo de Marcagédo Rapida da Configuracdo Remota. (Consulte
Configuracdo Remota na pagina 123.)
B Nivel de Tinta
Permite verificar o estado da tinta. (Consulte Monitor de estado na pagina 4.)
B Manual do Utilizador
Permite visualizar o Manual do Utilizador de Software e o Manual do Utilizador de Rede.

-
Control Cenkter 3 Wodelo  mrc-xix I Configuragio ®
2‘7} DICITALIZACAO) Ligue o aparelho para configurar as

- configuragdes do dispositivo ou visualizar
=~ PHOTOCAPTURE 05 niveis restantes de cada cartucho de
g tinta
== COPIA Configuragio
~/ Remota
7= PC-FAX i
b TEE———— =
RN
CONFIGURAGGES DO N B
@ DISPOSITIVO FE AS
Marcagio Rapida

Nivel de Tinta

e -_—
\.. 4
-
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Configuragao Remota
(nao disponivel nos modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C e MFC-297C)

O botédo Configuragdo Remota permite-lhe abrir a janela do Programa de Configuragdo Remota para
configurar os menus de definicdes do aparelho.

Nota

Para obter mais informacdes, consulte Configuragdo Remota na pagina 123.

A Programa de Configuragéo Remota - MFC- XXXXK (=3
= MFC- 00000 Config.geral

i Modo Temprzade  [2Mins <]
Cont.recepgdo Volume
Conf.envia
Conf.marc.Rp. Toque de camp. |Med =
Fepor Registos
Opgio Fi mato Beeper [Desi -]

Copiar Altifalante [Med =

Caplura Fota

= Rede Dia Auto * Lig " Desl

TCRAP(Cabl) i
TCPAP (wLAN) Poupar energia @ Lig " Desl
Ender. correio _
Servidor Conf. TSP
Instl Cor. R Contraste LCD [Med =
Instl Cor, TH
Instale Relay Retroiluminag. |Clara -
Insl wrios o
Digit p/FTF Temporizad dim |30 Segs -
Kome do perfl 1 Mad [oMime =]
Nome do perfi 2 oo espeta 10 Mins
Kome do perfl 3
Kome do perfl 4
Kome do perfil 5

Cont.inicial

Exportar Imprimit Impartar ok Cancelar Aplicar

Marcacao Rapida
(nao disponivel nos modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C e MFC-297C)

O botdo Marcagao Rapida permite-lhe abrir a janela Conf. marc. Rap. no Programa de Configuragao
Remota. Pode registar ou alterar facilmente os nimeros de Marcagédo Rapida a partir do computador.

=l Programa de Configuragdo Remota - MFC- 30000 E@E‘

(D MiCwox  Conf.marc.Rép.

Config.geral [DESTING [ TEL | Tipo | FAX/TEL/CORREID | G1 | G2 | G3 | G4 =~
B Fax m TELT FanTel T
Cont.recepgdo 2 TELT FawTel Cirirr
Cort, 3 TELT FawTel CiCirC|iC
Conf.mare.Ridp. ™ TELT FawTel Cirirr
Fiepor Registos 5 TELT FawTel Cirirr
Opgio Fr mota 06 TELT FawTel Cirirr
Copiar 401 TELT FawTel rrrrr
Caplura Fota TELZ Faw/Tel rrCrr
= Fiede #02 TELT FawTel Cirirr
TCRAP(Cabl) TELZ  Fan/Tel Cirirr
TCRAP [wLAN) 403 TELT FawTel rrrrr
Ender. correio TELZ Faw/Tel rrCrr
Servidor Canf. 404 TELT FawTel Cirirr
Inst Cor. R TELZ  Fan/Tel Cirirr
Instl Cor, TH 405 TELT FawTel rrrrr
Instale Relay TELZ Faw/Tel rrCrr
Insl wrios #08 TELT FawTel Cirirr
Digit p/F TP TELZ  Fan/Tel Cirirr
Kome do perfl 1 #07 TELT FawTel rrrrr
Kome do perfl 2 TELZ Faw/Tel rCrr
Kome do perfl 3 #08 TELT FawTel Cirirr
Kome do perfl 4 TELZ  Fan/Tel nlinlinlin
Kome do perfil 5 403 TELT FawTel rrrrr
Cont.inicial TELZ Faw/Tel rrCrr
#10 TELT FawTel CiCirCiC

TEL2 Fan/Tel CIo00 g

< b3

Exportar Imprimit Impartar ok Cancelar Aplicar
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O botao Nivel de Tinta abre a janela Monitor de estado, que apresenta o nivel da tinta de cada cartucho.

Manual do Utilizador

Monitor de estado =

Brother MFC-xoooo: Printer

@ USB001

= Pranta

Wistte o website dos
Consumiveis Originais

BK Y C

He:

O botao Manual do Utilizador permite-lhe visualizar o Manual do Utilizador de Software e o Manual do

Utilizador de Rede no formato HTML.
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Digitalizagao em Rede
(Para modelos com suporte de rede integrado)

Para utilizar o aparelho como um digitalizador de rede, ele deve ser configurado com um enderego TCP/IP.
Pode definir ou alterar as configuragdes de endereco a partir do painel de controlo (Consulte Configuragao
do Painel de Controlo no Manual do Utilizador de Rede) ou utilizando o software BRAdmin Light. Se instalou
o aparelho seguindo as instrugdes para o utilizador de rede no Guia de Instalagdo Rapida, entao o aparelho
ja devera estar configurado para a sua rede.

Nota

» Para a digitalizacdo em rede, so 25 clientes podem estar ligados a um aparelho de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 desses clientes ndo vao aparecer no LCD.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em rede, podera ter de

configurar as definigdes do firewall. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definicbes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Para
mais informagdes, consulte Definicbes do Firewall (Para utilizadores de rede) na pagina 147.

Antes de utilizar a Digitalizagcao em Rede

Licenca de rede

Este produto inclui uma licenga de PC para 2 utilizadores.

Esta licenga permite a instalagdo do MFL-Pro Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, num maximo
de 2 computadores na rede.

Se quiser utilizar mais do que 2 computadores com o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira o
pacote NL-5 da Brother, um pacote de varias licengcas de PC para um maximo de 5 utilizadores adicionais.
Para comprar o pacote NL-5, contacte o seu revendedor da Brother.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Configurar a Digitalizagao em Rede

Se utilizar um aparelho diferente daquele que foi registado originalmente no computador durante a instalagéo
do software MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagao Rapida), siga os passos abaixo.

ﬂ Para Windows®2000, clique no botao Iniciar, Definigées, Painel de controlo e, em seguida, em
Scanners e camaras.
Para Windows® XP, clique no botéo Iniciar, Painel de controlo, Impressoras e outro hardware e,
depois, em Scanners e camaras (ou Painel de controlo, Scanners e cdmaras).
Para Windows Vista®, clique no botédo €@, Painel de controlo, Hardware e Sons e, em seguida, em
Scanner e camara.

S Scanners e cémaras Blﬁng
T

Ficheiro  Editar Ver Favortos Ferramentss  Ajuda 5

& 3| 7" [ =
@Retmceder & 5 - Procurar [, Pastas

Enderece | S Scanners e cimaras v B para

Tarefas de processamento de im A 3 Brother MEC-X00 LAN

[3] Adicionar um dispositiva de
processaments ds imagens

Outros locais

B Painel de contralo
[} s meus documentos
[ Documentos partihados

& 05 mews locais na rede

Detalhes

9 Efectue uma das seguintes acgoes:
B Para Windows 2000, seleccione o seu aparelho Brother na lista e clique no botdo de propriedades.

B Para Windows XP, clique com o bot&o direito do rato no icone Dispositivo Digitalizador e seleccione
Propriedades.

Surge a caixa de dialogo Propriedades do digitalizador de rede.

B Para Windows Vista®, clique no botdo Propriedades.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Nota

Para Windows Vista®, se aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, faca o seguinte:

 Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

Controlo de Conta de Utilizador @

G O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar,

Painel de Controlo de Dispositivos de Imagem

g
(= Microsoft Windows
) Detalhes (I Continuar ])I Cancelar I
) —

O Controle de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes ndo
autorizadas no computador.

» Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK.
Controlo de Conta de Utilizador @

O O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.

— Painel de Controle de Dispositivos de Imagem
[Ei} Microsoft Windows

1

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador €, em
sequida, clique em OK.

" User
| ﬁ 25' (l palavra-passe |) l

@ Contrelo de Conta de Utilizader ajuda a impedir as alteragdes ndo
autorizadas no computador.

9 Clique no separador Definigoes de rede e escolha o método de ligagao apropriado.

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN |E|PZ(‘

Geral Eventos Gestdo de cores
DefiricBes ds reds Buot3o' " Digitaliar para'

" Especifique a sua maquina por enderego

Enderego [P i

& Espesiiqus a sua mquina por nome

Mome do nd BRMAOOHOHHR

Busca

[ ok ][ concels | [ aplica

Especifique a sua maquina por enderego
Introduza o endereco IP do aparelho em Enderego IP e, em seguida, clique em Aplicar.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Especifique a sua maquina por nome

1 Introduza o nome do né do aparelho em Nome do né ou clique em Busca e escolha o aparelho
que pretende utilizar.

2 Clique em Aplicar.

Procura de equipamentos E‘
Name do né | ErderegalP | Nome domodela | Tipodens | EnderegaMaC |
BRNOOCOO00O0C XK. X0L XK MFC-X00 NG- H¥RK oz s K MK MK

ST Cancelar

0 Clique no separador Botao "Digitaliar para” e introduza o nome do computador no campo
Nome mostrado. O LCD do aparelho apresenta o nome que introduziu. A configuragao predefinida € o
seu nome do PC. Pode introduzir o nome que desejar.

Propriedades de Brother LAN ['E]@

Geral Eventos Gestio de cores
Defirictias de rede Buto Digitaliar para”

¥ FRegiste o seu PC com as fungdes 'Digitalizar Para" da maquina

Nome mostrada [Max 15 caracterss)
Este nome aparecerd quando o menu

“Digitalizar Para" for seleccionada na abe
méguina,

Palavia passs para o bot#o *Digitalizs Para” neste PC
¥ Activar proteceio palavia passe
Palavia passe (103 Adigits)

Fepita pakavia passe =

[ ok ][ concels ][ apicar |

@ Se quer evitar a recepgao de documentos indesejados, introduza um namero PIN de 4 digitos nos
campos Palavra passe e Repita palavra passe. Para enviar dados para um computador protegido por
um numero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o nimero PIN antes de o documento ser digitalizado e
enviado para o computador. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 99.)
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Utilizar a tecla Digitalizar
Nota

Se estiver a utilizar uma ligacao USB, consulte Utilizar a tecla Digitalizar (Para utilizadores de cabos USB)
na pagina 54.

Digitalizagao para E-mail (PC)

Quando seleccionar a Digitalizagao para E-mail (PC), o seu documento sera digitalizado e directamente
enviado para o PC que especificou na rede. O software ControlCenter3 ira iniciar a aplicagcao de E-mail
predefinida no computador especificado. Pode digitalizar e enviar um documento a preto e branco ou a cores
a partir do computador como um anexo de E-mail.

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

@O (Para 0 MFC-6490CW)
Prima A ou ¥ para seleccionar PC.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino que pretende utilizar para enviar o documento por E-mail.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.
Prima OK.

Nota

No caso dos modelos DCP, prima A ou Y repetidamente para introduzir o primeiro digito do nimero PIN.
Prima » para deslocar o cursor e, em seguida, utilize A ou ¥ para introduzir o segundo digito. Repita esta
operagéo até introduzir os quatro digitos do numero PIN. Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Para modelos com ecra tactil

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima Digitaliz p/e-mail.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

@ (Para 0 MFC-6890CDW)
Prima pcC.

@ Prima A ou ¥ para visualizar o PC de destino que pretende utilizar para enviar o documento por E-mail.

@ Seleccione o PC de destino e prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.
Prima OK.

o Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

K// Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizagao no separador Botdo do Aparelho do ecra de configuragéo do
ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 71.)

+ O tipo de digitalizagao depende das definigbes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definicdes.

Digitalizagcao para E-mail (Servidor de E-mail, para o MFC-6490CW e o
MFC-6890CDW)

Quando selecciona Digitalizagao para E-mail (Servidor de E-mail), pode digitalizar um documento a preto e
branco ou a cores e envia-lo directamente para um enderego de E-mail a partir do aparelho. Pode
seleccionar PDF ou TIFF para preto e branco e PDF ou JPEG para cores.

E// Nota
» A Digitalizacéo para E-mail (Servidor de E-mail) necessita de compatibilidade com servidores de E-mail
SMTP/POP3. (Consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM.)

* Também é possivel atribuir um enderego de E-mail ao MFC-5890CN, o que permite enviar, receber ou
reencaminhar documentos através de uma rede local (LAN) ou da Internet para computadores e outros
aparelhos com Internet Fax. Para utilizar esta funcao, transfira o software necessario a partir do Brother
Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Para o MFC-6490CW

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Servidor E-mail.
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.
Se nao quiser alterar a qualidade ou o tipo de ficheiro, prima A e, em seguida, introduza o enderecgo de
destino. Va para @.

Prima € ou » para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200 ppp ou
P/B 200x100 ppp.
Prima OK.

Prima ¥ para seleccionar Tipo ficheiro.

Prima 4 ou P para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e
PDF ou TIFF para documentos a preto e branco.

Prima OK.

Nota

Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.

18/

* Prima ¥ para seleccionar Tamanho area digit.
* Prima € ou » para seleccionar A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar &. Introduza o enderego de E-mail de destino utilizando o teclado de
marcacao.

E// Nota
Também pode utilizar enderegos de E-mail armazenados no aparelho.

* Prima A ou ¥ para seleccionar Lista telef.
Prima p.

* Prima A ou Y para seleccionar Ordem alfabética ou Ordem numérica.
Prima OK.

* Prima A ou Y para seleccionar o endere¢o de E-mail pretendido.
Prima OK.

Prima OK novamente.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4gina seguinte?.Prima1 para Sim
ou prima 2 para N&o.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Para o MFC-6890CDW

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).
Prima Digitaliz p/ e-mail.

Prima Servidor E-mail.

Prima Manual para introduzir o endereco de E-mail de destino.
Prima OK.

Nota
Também pode utilizar enderegos de E-mail armazenados no aparelho.
* PrimalLista telef.
* Prima para procurar por ordem alfabética ou por ordem numeérica.
* Prima A ou ¥ para seleccionar o endere¢o de E-mail pretendido.

Se a sua rede for compativel com o protocolo LDAP, pode procurar enderegos de E-mail no servidor.
(Consulte o Capitulo 10 no Manual do Utilizador de Rede.)

@ Prima < ou » para seleccionar Qualidade.
Seleccione a qualidade pretendida.
Se nao quiser alterar a qualidade ou o tipo de ficheiro, avance para @.

o Prima < ou » para seleccionar Tipo de ficheiro.
Seleccione o tipo de ficheiro pretendido.
Se nao quiser alterar o tipo de ficheiro, avance para @.

E// Nota
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.
* Prima €4 ou » para seleccionar Tamanho area da digitaliz.
» Seleccione o formato de documento pretendido.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4agina seguinte?. Prima Sim ou N&o.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Digitalizacao para Imagem

Quando escolher a Digitalizagao para Imagem, o seu documento sera digitalizado e directamente enviado
para o PC que especificou na rede. O software ControlCenter3 ira iniciar a aplicagao grafica predefinida no
computador especificado.

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.
Prima OK.

E// Nota
No caso dos modelos DCP, prima A ou ¥ repetidamente para introduzir o primeiro digito do nimero PIN.
Prima P para deslocar o cursor e, em seguida, utilize A ou ¥ para introduzir o segundo digito. Repita esta
operagéo até introduzir os quatro digitos do numero PIN. Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil
Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).
Prima Digitaliz p/imagem.

Prima A ou ¥ para visualizar o PC de destino para onde enviar o documento.

Seleccione o PC de destino e prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.

Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizagao no separador Botdo do Aparelho do ecra de configuragéo do
ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 71.)

O tipo de digitalizagao depende das definigbes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definicdes.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Scan to OCR (Digitalizagao para OCR)

Quando escolher a Digitalizacdo para OCR, o seu documento sera digitalizado e directamente enviado para
o PC que especificou na rede. O software ControlCenter3 ira iniciar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com
software OCR e converter o documento em texto que pode ver e editar a partir de uma aplicagao de
processamento de texto no computador especificado.

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.
Prima OK.

E// Nota
No caso dos modelos DCP, prima A ou ¥ repetidamente para introduzir o primeiro digito do nimero PIN.

Prima P para deslocar o cursor e, em seguida, utilize A ou ¥ para introduzir o segundo digito. Repita esta
operagéo até introduzir os quatro digitos do numero PIN. Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil
Coloque o documento.
Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/OCR.

Prima A ou ¥ para visualizar o PC de destino para onde enviar o documento.

Seleccione o PC de destino e prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.

Prima OK.

@

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgéo relativa ao tipo de digitalizagdo no separador Botéo do Aparelho do ecra de configuragéo do
ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 71.)

O tipo de digitalizagao depende das definicbes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definicdes.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Scan to File (Digitalizagao para Ficheiro)

Quando escolher a Digitalizagao para Ficheiro, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para um PC especificado na rede. O ficheiro sera guardado na pasta e no formato
de ficheiro que configurou no ControlCener3.

0 Coloque o documento.

@ Primaatecla (Digitalizar).
0 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.
Prima OK.

K// Nota
No caso dos modelos DCP, prima A ou ¥ repetidamente para introduzir o primeiro digito do nimero PIN.

Prima P para deslocar o cursor e, em seguida, utilize A ou ¥ para introduzir o segundo digito. Repita esta
operagéo até introduzir os quatro digitos do numero PIN. Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/fichro.

Prima A ou ¥ para visualizar o PC de destino para onde enviar o documento.

Seleccione o PC de destino e prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.

Prima OK.

@

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizagao no separador Botdo do Aparelho do ecra de configuragéo do
ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 71.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccdo Nome do Ficheiro do separador Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3.

O tipo de digitalizagdo depende das definicbes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definicdes.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Como configurar uma nova predefinicao para Digitalizagao para E-mail
(Servidor de E-mail, para o MFC-6490CW e o MFC-6890CDW)

Pode configurar as suas préprias predefinigbes.

Configurar a nova predefinicao

Para o MFC-6490CW

Q® 60 © ©6O

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Servidor E-mail.
Prima OK.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.

Depois de alterar a ultima defini¢cao, prima A ou ¥ para seleccionar Config Predefin.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

Prima Parar/Sair.

Para o MFC-6890CDW

QOO0 OOC

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/ e-mail.

Prima Servidor E-mail.

Prima Manual ou Lista telef. para introduzir o enderego de e-mail de destino.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.
Depois de alterar a ultima defini¢cao, prima €4 ou » para seleccionar Config Nova Definicé&o.

Prima Sim.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Repor os valores de fabrica
Pode repor as configuragdes de fabrica.

Para o MFC-6490CW

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Defin.Fabrica.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

@0 © o

Prima Parar/Sair.

Para o MFC-6890CDW

0 Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima Digitaliz p/ e-mail.

0 Prima servidor E-mail.

0 Prima € ou > para seleccionar Defini¢do de fébrica.

@ Prima sim.

Prima A ou ¥ para seleccionar Servidor E-mail.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Digitalizacao para FTP (Para o MFC-5890CN e o MFC-6490CW)

Quando seleccionar a Digitalizagao para FTP, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
directamente para um servidor de FTP na rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para utilizar a Digitalizagdo para FTP podem ser introduzidos manualmente no
painel de controlo para pré-configurar e armazenar os detalhes num perfil de FTP. Pode configurar até cinco
perfis de servidor de FTP.

Pré-configurar os perfis de FTP

® @ 6 6 06 606 © 0 6 O

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Perfil config.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Ndo registado.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Nome do perfil.
Prima OK.

Introduza o nome que quer utilizar para o perfil do servidor de FTP. Este nome sera apresentado no
LCD do aparelho e pode ter até 30 caracteres.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Endereco anfitr.
Prima OK.

Introduza o enderecgo do anfitrido (por exemplo, ftp.exemplo.com) (até 60 caracteres) ou o endereco IP
(por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Directério armaz.
Prima OK.

Introduza a pasta de destino onde o documento sera armazenado no servidor de FTP (por exemplo,
/brother/abc/) (até 60 caracteres).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome utilizadr.
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador que foi registado no servidor de FTP para o aparelho (até 32 caracteres).
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Prima A ou ¥ para seleccionar Password.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe de acesso ao servidor de FTP (até 32 caracteres).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200 ppp ou
P/B 200x100 ppp.
Prima OK.

Seleccione o tipo de ficheiro para o documento. Prima A ou ¥ para seleccionar Tipo ficheiro.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e
PDF ou TIFF para documentos a preto e branco.
Prima OK.

Nota

Para o MFC-6490CW
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.

@

01

@
@
4

* Prima A ou ¥ para seleccionar Tamanho area digit.
* Prima €4 ou » para seleccionar A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Modo passivo.
Pode configurar o Modo passivo para Desl. ou Lig consoante a configuragao do servidor FTP e da
firewall da rede. A predefinicao é Lig.

Prima 4 ou P para seleccionar Lig ou Des]1.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Numero porta.
Pode alterar o numero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefinicdo é a porta 21. Na
maioria dos casos, estas duas predefinicbes podem ser mantidas.

Introduza o niumero da porta.
Prima OK.

Seleccione o nome de ficheiro que quer utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher um de
sete nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera
utilizado para o documento sera aquele que seleccionou acrescido dos ultimos 6 digitos do contador do
digitalizador de mesa/ADF e ainda a extensao do ficheiro (por exemplo, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf).
Também pode introduzir manualmente um nome de ficheiro com o maximo de 15 caracteres.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome ficheiro.

Prima OK.
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Prima A ou Y para seleccionar o nome de ficheiro que quer utilizar.
Prima OK.

Depois de configurar todas as defini¢cdes, prima A ou Y para seleccionar Completo.
Prima OK.
Prima Parar/Sair.

Criar um nome de ficheiro definido pelo utilizador

Para além dos sete nomes de ficheiro existentes, pode armazenar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador e que podem ser utilizados para criar um perfil de servidor de FTP.

@ o 0 ®© ©¢

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome ficheirol ou Nome ficheiro?2.
Prima OK.

Introduza um nome de ficheiro que pretenda utilizar. Pode introduzir um maximo de 15 caracteres para
cada um dos nomes definidos pelo utilizador.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Digitalizagao para FTP utilizando perfis de servidor de FTP

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis de servidor de FTP apresentados na lista.

Prima OK.

B Se o perfil de Digitalizagdo para FTP estiver completo, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor € avance
para @.

B Se o perfil de Digitalizagdo para FTP n&o estiver completo, por exemplo, se faltar o nome da conta e

a palavra-passe de inicio de sessao ou se néo tiver seleccionado a qualidade ou o tipo de ficheiro,
ser-lhe-a pedido que introduza as informagdes em falta nos passos seguintes.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

@ Seleccione uma das seguintes opgoes:

B Prima A ou ¥ para seleccionar Cor 150 ppp,Cor 300 pppouCor 600 ppp.PrimaOK eavance
para @.
B Prima A ou V¥ para seleccionar P/B 200 ppp OuP/B 200x100 ppp. Prima OK e avance para @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos.
Prima OK e avance para @.

o Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou TIFF para documentos a preto e branco. Prima OK e avance
para ©.

Nota

Para o MFC-6490CW
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.
* Prima A ou ¥ para seleccionar A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Prima OK.

@ Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

@ Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

m O LCD indica L.igar. Quando a ligagao ao servidor de FTP é bem sucedida, o aparelho inicia o
processo de digitalizagéo.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4gina seguinte?.Prima1 para Sim
ou prima 2 para N&o.

Método manual de Digitalizagao para FTP

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

0 Prima A ou V¥ para seleccionar <Manual>.
Prima OK.

Nota

Se nao estiver configurado nenhum perfil de FTP, ignore o passo @ e avance para @.

111



Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

@ Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

@ Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Prima OK.

(7
@ Introduza a palavra-passe.
O

Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.

Prima € ou » para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200 ppp oOu
P/B 200x100 ppp.

Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Tipo ficheiro.
Prima 4 ou » para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e
PDF ou TIFF para documentos a preto e branco.
Prima OK.

Nota
Para o MFC-6490CW
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.
* Prima A ou ¥ para seleccionar Tamanho area digit.
* Prima € ou » para seleccionar A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Prima OK.

m Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se quiser comegar a digitalizar, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor e avance para @.
B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Nome ficheiro.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar um nome de ficheiro que pretenda utilizar e prima OK. Prima
Iniciar Mono ou Iniciar Cor e avance para @.

Nota

Se quiser alterar o nome do ficheiro manualmente, avance para @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 15 caracteres) e prima OK. Prima Iniciar Mono
ou Iniciar Cor e avance para @.

112



Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

@ O LCD indica Ligar. Quando a ligagao ao servidor de FTP é bem sucedida, o aparelho inicia o
processo de digitalizagao.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4gina seguinte?.Prima1 para Sim
ou prima 2 para N&o.

Nota

Se o tempo de espera for excedido ou ocorrer qualquer outro erro, recomece o processo de Digitalizagao
para FTP desde o inicio @. Se o nome de utilizador for introduzido incorrectamente, o LCD indicara
Erro Autenticado; recomece o processo desde o inicio @.

Como configurar uma nova predefinigao para Digitalizagao para FTP

Pode configurar as suas préprias predefinicbes para Qualidade, Tipo ficheiro,
Tamanho &rea digit. e Nome ficheiro.

Configurar a nova predefinigao

0 Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>.
Prima OK.

E// Nota
Se nao estiver configurado nenhum perfil de FTP, ignore o passo @ e avance para @.

0 Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicido que pretenda alterar.

Depois de alterar a ultima defini¢cao, prima A ou Y para seleccionar Config Predefin.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

e 060 © ©

Prima Parar/Sair.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Repor os valores de fabrica

Pode repor as configuracdes de fabrica de Qualidade, Tipo ficheiro, Tamanho &rea digit. e
Nome ficheiro.

0 Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>.
Prima OK.

Nota

Se nao estiver configurado nenhum perfil de FTP, ignore o passo @ e avance para @.

0 Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Defin.Fabrica.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

Prima Parar/Sair.

@0 © ©¢ © o
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Digitalizacao para FTP (para o MFC-6890CDW)

Quando seleccionar a Digitalizagao para FTP, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
directamente para um servidor FTP na rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para utilizar a Digitalizagdo para FTP podem ser introduzidos manualmente no
painel de controlo para pré-configurar e armazenar os detalhes num perfil de FTP. Pode configurar até cinco
perfis de servidor de FTP.

Pré-configurar os perfis de FTP

@60 0660 PO 60 0O O©0O600O0OSC

Prima MENU.

Prima A ou Y para seleccionar Rede.

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/FTP.
Prima A ou V para seleccionar Perfil config.
Prima A ou ¥ para seleccionar Ndo registado.

Introduza o nome que quer utilizar para o perfil do servidor de FTP. Este nome sera apresentado no
LCD do aparelho e pode ter até 30 caracteres.
Prima OK.

Seleccione Nome (0 nome do seu servidor FTP) ou Endereco IP.

Introduza o nome do servidor FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com) (até 60 caracteres) ou o enderecgo
IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Directério armaz.

Introduza a pasta de destino onde o documento sera armazenado no servidor de FTP (por exemplo,
/brother/abc/) (até 60 caracteres).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome utilizadr.

Introduza o nome de utilizador que foi registado no servidor de FTP para o aparelho (até 32 caracteres).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Password.

Introduza a palavra-passe de acesso ao servidor de FTP (até 32 caracteres).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.

Prima para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200x100 ppp ou
P/B 200 ppp.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

@ Seleccione o tipo de ficheiro para o documento. Prima A ou V¥ para seleccionar Tipo ficheiro.

@ Prima para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e PDF ou
TIFF para documentos a preto e branco.

Nota
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.
* Prima A ou ¥ para seleccionar Tamanho area da digitaliz.
» Seleccione o formato de documento pretendido.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Modo passivo.
Pode configurar o Modo passivo para Desl. ou Lig consoante a configuragao do servidor FTP e da
firewall da rede. A predefinicao é Lig.

@ Prima para seleccionar Lig ou Des1.

Prima A ou ¥ para seleccionar Numero porta.
Pode alterar o numero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefinicdo é a porta 21. Na
maioria dos casos, estas duas predefinicbes podem ser mantidas.

@ Introduza o numero da porta.
Prima OK.

Seleccione o nome de ficheiro que quer utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher um de
sete nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera
utilizado para o documento sera aquele que seleccionou acrescido dos ultimos 6 digitos do contador do
digitalizador de mesa/ADF e ainda a extensao do ficheiro (por exemplo, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf).
Também pode introduzir manualmente um nome de ficheiro com o maximo de 15 caracteres.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome do ficheiro.

@ Prima A ou Y para seleccionar o nome de ficheiro que quer utilizar.
Prima OK.

Criar um nome de ficheiro definido pelo utilizador

Para além dos sete nomes de ficheiro existentes, pode armazenar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador e que podem ser utilizados para criar um perfil de servidor de FTP.

Prima MENU.
Prima A ou ¥ para seleccionar Rede.
Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/FTP.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome ficheirol ou Nome ficheiro?2.

Introduza um nome de ficheiro que pretenda utilizar. Pode introduzir um maximo de 15 caracteres para
cada um dos nomes definidos pelo utilizador.
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Digitalizagao para FTP utilizando perfis de servidor de FTP

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/FTP.

Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis de servidor de FTP apresentados na lista.

B Se o perfil de Digitalizagdo para FTP estiver completo, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor e avance
para @.

B Se o perfil de Digitalizagdo para FTP n&o estiver completo, por exemplo, se faltar o nome da conta e
a palavra-passe de inicio de sessao ou se nao tiver seleccionado a qualidade ou o tipo de ficheiro,
ser-lhe-a pedido que introduza as informagdes em falta nos passos seguintes.

@ Seleccione uma das seguintes opgoes:
B Prima para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp ouCor 600 ppp € avance para @.
B Prima para seleccionar P/B 200x100 ppp Ou P/B 200 ppp € avance para @.

@ Prima para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e avance
para ©.

o Prima para seleccionar PDF ou TIFF para documentos a preto e branco e avance para @.

Nota

Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.

@ Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

@ Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
m O LCD indica Ligar. Quando a ligagao ao servidor de FTP é bem sucedida, o aparelho inicia o

processo de digitalizagéo.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4agina seguinte?. Prima Sim ou N&o.

Método manual de Digitalizagao para FTP

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima Digitaliz p/FTP.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

0 Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>.

Nota

Se nao estiver configurado nenhum perfil de FTP, ignore o passo @ e avance para @.

@ Prima para seleccionar Nome para o endereco do anfitrido de FTP ou Endereco IP para o enderego
IP de FTP.

@ Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

Prima 4 ou P para seleccionar Qualidade.
Prima para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200x100 ppp ou
P/B 200 ppp.

e © ® 0 ©®

Prima 4 ou P para seleccionar Tipo de ficheiro.
Prima para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e PDF ou
TIFF para documentos a preto e branco.

E/ Nota
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.

* Prima € ou P para seleccionar Tamanho area da digitaliz.
» Seleccione o formato de documento pretendido.

@ Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se quiser comegar a digitalizar, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor e avance para @.
B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.

@ Prima € ou > para seleccionar Nome do ficheiro.

Prima A ou ¥ para seleccionar um nome de ficheiro que pretenda utilizar. Prima Iniciar Mono ou Iniciar
Cor e avance para §.

7
E/ Nota
Se quiser alterar o nome do ficheiro manualmente, avance para @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>.
Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 15 caracteres) e prima oK. Prima Iniciar Mono
ou Iniciar Cor e avance para @.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

@ O LCD indica Ligar. Quando a ligagédo ao servidor de FTP é bem sucedida, o aparelho inicia o
processo de digitalizagao.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4agina seguinte?. Prima Sim ou N&o.

7
K/ Nota
Se o tempo de espera for excedido ou ocorrer qualquer outro erro, recomece o processo de Digitalizagao

para FTP desde o inicio @. Se o nome de utilizador for introduzido incorrectamente, o LCD indicara
Erro Autenticado; recomece o processo desde o inicio @.

Como configurar uma nova predefinigao para Digitalizagao para FTP

Pode configurar as suas préprias predefinicbes para Qualidade, Tipo ficheiro,
Tamanho &rea da digitaliz e Nome do ficheiro.

Configurar a nova predefinicao
0 Prima a tecla (Digitalizar).
9 Prima Digitaliz p/FTP.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>.

Nota

Se nao estiver configurado nenhum perfil de FTP, ignore o passo @ e avance para @.

0 Prima para seleccionar Nome para o endereco do anfitrido de FTP ou Endereco IP para o enderego
IP de FTP.

Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.

Depois de alterar a ultima defini¢gao, prima €4 ou » para seleccionar Config Nova Definicéo.

©eed © ©¢ © o

Prima Sim.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Repor os valores de fabrica

Pode repor as configuragées de fabrica de Qualidade, Tipo ficheiro,
Tamanho &rea da digitaliz e Nome do ficheiro.

0 Prima a tecla (Digitalizar).
9 Prima Digitaliz p/FTP.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>.

Nota

Se nao estiver configurado nenhum perfil de FTP, ignore o passo @ e avance para @.

0 Prima para seleccionar Nome para o endereco do anfitrido de FTP ou Endereco IP para o enderego
IP de FTP.

Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

Prima 4 ou » para seleccionar Definicdo de féabrica.
Prima Sim.

Prima Parar/Sair.

©eed © ©¢ © o
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Introduzir texto

Para o MFC-5890CN e o MFC-6490CW

Quando esta a configurar determinadas selec¢gbes de menus, podera necessitar de introduzir texto no
aparelho. A maioria das teclas numéricas tem trés ou quatro letras impressas na tecla. As teclas 0, # e ¥ ndo
tém letras impressas porque séo utilizadas para caracteres especiais.

Se premir repetidamente a tecla numérica apropriada, pode aceder ao caracter que pretende.

Para configurar um endere¢o de E-mail, opg6es do menu de Digitalizagao para FTP e o menu E-mail/IFAX

Prima a umavez duas vezes trés vezes quatro
tecla vezes
2 A B 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N ) 6
7 P Q R S
8 T u \Y 8
9 w X Y Z

Prima Alterna + 3 para alternar entre maiusculas e minusculas.

Inserir espagos

Para introduzir um espago num numero de fax, prima » uma vez entre os nimeros. Para introduzir um
espaco hum nome, prima » duas vezes entre os caracteres.

Efectuar correcgoes

Se tiver introduzido uma letra incorrectamente e quiser altera-la, prima < para colocar o cursor por baixo do
caracter incorrecto e prima Limpar/Voltar. Introduza o caracter correcto. Também pode voltar para tras e
inserir letras.

Repetir letras

Se necessitar de introduzir uma letra que esteja na mesma tecla que a letra anterior, prima » para deslocar
0 cursor para a direita antes de premir novamente a tecla.

Simbolos e caracteres especiais

Prima %, # ou 0 e, em seguida, prima € ou » para colocar o cursor por baixo do simbolo ou caracter especial
pretendido. Em seguida, prima OK para selecciona-lo. Aparecerao os simbolos e caracteres que se seguem
consoante a selecgdo de menu efectuada.

Prima % para (espago) ! "#$ % &’ ()x+,-./
Prima # para n<=>7@I[]" _
Prima 0 para (AR
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Para o MFC-6890CDW

Quando esta a configurar determinadas selec¢gbes de menus, podera necessitar de introduzir texto no
aparelho. Prima para seleccionar numeros, letras ou caracteres especiais. Sao atribuidas até quatro
letras a cada botado do LCD.

Se premir repetidamente o botédo correcto, pode aceder ao caracter pretendido.

Inserir espagos
Para inserir um espaco, prima para seleccionar caracteres especiais e, em seguida, prima o botdo de
espagos [-*_|ou| _ .
7
Nota

Os caracteres disponiveis podem diferir em fungao do pais.

Efectuar correcgoes

Se introduziu uma letra incorrecta e quiser altera-la, utilize os botdes de setas para colocar o cursor por baixo
do caracter incorrecto. Em seguida, prima [@ . Introduza o caracter correcto. Pode também inserir letras
deslocando o cursor e introduzindo um caracter.

Repetir letras

Se necessitar de introduzir uma letra que esteja no mesmo botdo que a letra anterior, prima € ou » para
deslocar o cursor para a direita antes de premir novamente o botéo.
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Configuracao Remota
(nao disponivel nos modelos DCP,
MFC-250C, MFC-290C e MFC-297C)

Configuracao Remota

O programa de Configuragdo Remota permite-lhe configurar varias definicdes do aparelho a partir de uma

aplicagao Windows®. Quando iniciar esta aplicagao, as definigdes no aparelho serdao automaticamente
transferidas para o computador e apresentadas no ecra do computador. Se alterar as defini¢gdes, pode
transferi-las directamente para o aparelho.

Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX e Configuragao Remota.

= Programa de Configuragdo Remota - MFC- xxxxx @@@

(= MFGweoex  Config.geral
L geral

Modo Temprzado 2 Mins -

Conf.recepin Volume

Conf ervio

Corf.mare.Rap. Togue de camp. (Med -
Repor Redistos

Op3o Fx moto Beeper |Desl -

Copiar Altifalante [Med =
Captura Fota

=I-Rede Dia Auto & Lig " Desl
TCPAP(Cabl)

TCPAP [wLAN)
Ender. carsio
Servidor Canf.
Imstl Cor. FiX
Imstl Cor. T
Instale Felay
Inst vérios
Digit p/F TP
Nome do perfl 1
Nome do pefil 2

Poupar energia

Definigies LCD
Contraste LCD
Retroiluminag.
Temporizad dim

Modo espera

+ Lig " Desl

Med A
[305eqs -]

Nome do pefil 3
Nome do pefil 4
Nome do pefil 5

Cont inicial

Exportar Impririt Importar oK Cancelar Aplicar

H OK

Permite-lhe comegar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicagdo Configuragdo Remota. Se
surgir uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e depois cligue em OK.

H Cancelar

Permite-lhe sair da aplicagdo Configuragdo Remota sem transferir dados para o aparelho.
H Aplicar

Permite-lhe transferir dados para o aparelho sem sair da aplicagdo Configuragdo Remota.
B Imprimir

Permite-lhe imprimir os itens escolhidos no aparelho. Nao é possivel imprimir dados até que sejam
transferidos para o aparelho. Clique em Aplicar para transferir os novos dados para o aparelho e, de
seguida, cliqgue em Imprimir.

B Exportar

Permite-lhe guardar as configuragdes actuais num ficheiro.
B Importar

Permite-lhe ler as configura¢des de um ficheiro.
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Configuragdo Remota (ndo disponivel nos modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C e MFC-297C)

Nota
» Pode utilizar os botdes Exportar e Importar para guardar a Marcagcao Rapida ou todas as suas
configuragdes para o aparelho.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel utilizar a Configuragao Remota,
podera ter de configurar as definigbes do firewall para permitir a comunicagao através da porta nimero
137. Para mais informacdes, consulte Definicbes do Firewall (Para utilizadores de rede) na pagina 147.
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Software PC-FAX da Brother
(apenas modelos MFC)

Envio PC-FAX

A funcdo PC-FAX da Brother permite utilizar o computador para enviar um ficheiro de documento a partir de
uma aplicagdo como um fax normal. Pode mesmo anexar uma pagina de rosto. S6 tem de configurar os
destinatarios como membros ou grupos no Livro de Enderegos do PC-FAX ou, simplesmente, introduzir o
endereco de destino ou o numero de fax na interface do utilizador. Pode utilizar a fungéo Procurar no livro
de enderecos para encontrar rapidamente os membros a quem vai enviar o fax.

Para obter as informagdes mais recentes e as actualizagdes da funcdo PC-FAX da Brother, visite
http://solutions.brother.com.

E// Nota

+ Se utilizar o Windows® XP ou Windows® 2000 Professional, tera de iniciar a sessdo com direitos de
administrador.

» O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco.

Configurar as informagoes do utilizador

Nota

Pode aceder a Informagao do utilizador a partir da caixa de dialogo Enviar FAX clicando no icone % | .

(Consulte Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo Facsimile
na pagina 128.)

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu
modelo), Envio PC-FAX e, em seguida, Definicoes do PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Defini¢oes do PC-FAX da Brother:

2 Definicbes do PC-FAX

Linodeenderegos | Marcagio dpida (Somente estio Facsmie) |
Informag3o do utilizador Enviando

9 Introduza a informagéo para criar o cabegalho do fax e a pagina de rosto.

0 Clique em OK para guardar a Informac¢ao do utilizador.

Nota
®

Pode configurar a Informacgao do utilizador separadamente para cada conta do Windows™.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Configuragao do envio

Na caixa de dialogo Definigcdoes do PC-FAX, clique no separador Enviando para visualizar o ecra abaixo.

2 Definicoes do PC-FAX

Livodeenderegos | Marcagio répida (Somente estio Facsmie) |
Infomaga do ulizador Enviando

Configuiagdo marcagdo

Acesso linha sHterior
Cabegaha Fiede PCFAX
¥ |nchi cabegaho I Bemitido

Interface utiizador

" Estilo gimples

@ Estilo Facsmile

Cancelar

B Acesso linha exterior

Introduza um numero para aceder a uma linha externa. Este nimero &, por vezes, requerido pelo sistema
telefonico PBX local (por exemplo, marcar 9 para aceder a linha externa do seu escritério).

B Inclui cabegalho

Para adicionar as informacbes de cabegalho que introduziu no separador Informagao do utilizador a

parte superior dos faxes que envia, seleccione a caixa Inclui cabegalho. Consulte Configurar as
informagédes do utilizador na pagina 125.

B Interface utilizador
Escolha a interface do utilizador de entre duas op¢des: Estilo simples ou Estilo Facsimile.

Estilo simples

- Brother PC-FAX

BEE

[ Pagina de rosto On

T

(@]

[ Eaa: ]|

Estilo Facsimile

Marcacio rapida

. Pausa () . Remarcar(R)

. Limpar (L) . Livro de
enderecos (T)

r_— Stop (X) - Iniciar {0)
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Configurar uma pagina de rosto

Na caixa de dialogo PC-FAX, clique no icone para aceder ao ecra Instalagdo da pagina de rosto
Brother PC-FAX.

Surge a caixa de dialogo Instalagdao da pagina de rosto Brother PC-FAX:

B Instalagio da pagina de rosto Brother PC-FAX E]

Para Comentarjos:

Taro Nagaya
Departamenta: | Sales

Companhia: Brather Intsmational Corp

5
Fomuilio

Nome: John Do

TEL: 123456789 Esguema | Tipn 1 v

Fais: 987-654-321

Tl Tihulo da pégins de Fosto

7 ahe@dsf ghi

EMsi & (@ Titulo da pégina de Rosto Prédefindo

Depattamento; | Marksting O Nenbum Titulo da pégina de Rosta

Compankia Brother Industries, LTD O Personalzada

Moradal: 123 Riose Hil Drive

Moradag: Potswile, NJ 088

Contador pAgina de rosto

[veranes. ][ ok ] [ Cancelar

Introducao de informagodes da pagina de rosto

Nota

Se enviar um fax para varios destinatarios, a informagao do destinatario nao € impressa na pagina de
rosto.

B Para

Escolha a informagao do destinatario que pretende incluir na pagina de rosto.
N De

Escolha a informac&o do remetente que pretende incluir na pagina de rosto.
B Comentarios

Introduza o comentario que pretende incluir na pagina de rosto.
B Formulario

Escolha o formato da folha de rosto que pretende usar.
B Titulo da pagina de Rosto

Se seleccionar Personalizado, pode colocar um ficheiro de mapa de bits, tal como o logétipo da empresa,
na pagina de rosto.

Utilize o botdo Busca para seleccionar o ficheiro BMP e, em seguida, escolha o estilo de alinhamento.
B Contador pagina de rosto

Quando a opgao Contador pagina de rosto esta seleccionada, a pagina de rosto € incluida na
numeracgao das paginas. Quando a opgao Contador pagina de rosto n&o esta seleccionada, a pagina
de rosto n&o é incluida.
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Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo

Facsimile

“ Crie um ficheiro em qualquer aplicacdo do computador.

@ Clique em Ficheiro e depois em Imprimir.

Surge a caixa de dialogo Imprimir:

Geral ‘

Seleccionar impressora

Adicionar

impressora MFC-FH..

[E3

é,!.;

Brother

=3

Estado;
Localizag3o:

Comentario

@ Todas
Selecgio
Paginas

Intervala de paginas

Preparada

[T tenprirnir para ficheito Preferéncias
|Localizar impressara...

use

Niimsra ds cépias

Agrupar

FPagina actual

[_mprivir ] [ Cancelar | [ apicar |

6 Seleccione Brother PC-FAX como a sua impressora e, em seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Facsimile:

Nota

agina de rosto On (P)

Marcacio rapida

080
(7 )8 )9
[« J{ 0 J{+]

. Pausa (-) . Remarcar{R)

. Limpar (L) . Livio de
enderecos (T)

r“ Stop (X) - Iniciar {0)

Se surgir a interface de utilizador do estilo Simples, altere a definicdo de selecgéo da interface de
utilizador. (Consulte Configuragdo do envio na pagina 126.)

ﬂ Introduza um numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:

Bm Use o teclado de marcacéao para introduzir o niumero.

Bm Use o teclado do computador para introduzir o niumero.

B Clique em qualquer um dos 10 botdes de Marcagao rapida.

B Clique no botao Livro de endereg¢os e depois escolha um membro ou grupo do Livro de Enderecos.

Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.
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@ Para incluir uma pagina de rosto, clique em <" Pagina de rosto On.

Nota

Também pode clicar no icone pagina de rosto ﬂL para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Prima Iniciar para enviar o fax.

Nota

» Se quiser cancelar o fax, clique em Stop.

» Se quiser voltar a marcar um numero, clique em Remarcar para percorrer os Ultimos cinco numeros de
fax, escolha um numero e depois clique em Iniciar.

Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo
Simples

0 Crie um ficheiro em qualquer aplicacdo do computador.

9 Clique em Ficheiro e depois em Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:
& Imprimir @El

Geral
Seleccionar impressora

adicianar Erather
impressora MFC-FH..

Estado: Preparada [ mprimir para ficheiro

Localizag3o:

PaperPart Cor  PaperPort

~

Comentério:  USB
Intervala de paginas
® Todas Nimero de cépias: [1 E

[_mprivir ] [ Cancelar | [ apicar |

0 Seleccione Brother PC-FAX como a sua impressora e, em seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Simples:

- Brother PC-FAX

)

[[]Pagina de rosto On

Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Facsimile, altere a definicdo de selecgéo da interface de
utilizador. (Consulte Configuragao do envio na pagina 126.)
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0 Introduza o nimero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:

B Introduza o nimero de fax no campo Para:.

m Clique no botdo Para: e, em seguida, escolha os nimeros de fax de destino no Livro de Enderecgos.
Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para enviar uma pagina de rosto e uma nota, seleccione Pagina de rosto On.
/)

Nota
Também pode clicar no icone para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique no icone enviar )
Nota

Se quiser cancelar o fax, clique no icone Cancelar % .
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Livro de Enderecos

Se tiver o Outlook, o Outlook Express ou o Windows Mail instalado no computador, pode escolher na lista
pendente Selecgao do Livro de Enderec¢os qual o livro de enderegos que pretende utilizar para o envio
PC-FAX. Existem quatro tipos: Livro de enderecos Brother, Outlook, Outlook Express ou Windows Mail

Address.
Para o ficheiro livro de enderecos, deve introduzir o caminho e nome do ficheiro da base de dados que
contém as informagdes do livro de enderecos.

Clique no botdo Busca para escolher o ficheiro da base de dados.

i Definicbes do PC-FAX

Informago do utiizader | Enviando |
Linodeenderecos | Marcagiorépida Somerte estio Facsmie) |

Selecgdo do Livio de Enderegos

Livro de Enderepos de Brother PL-FAX |

Ficheira livro de enderegos

|E:\Program Files\Brather\Bimfl0B atAddress baZ Busca...

3 [t |

GK)|  Cancelar

Se escolher o Outlook ou o Outlook Express, pode utilizar o Livro de enderecos do Outlook ou do Outlook
Express (para Windows® 2000/XP) ou ainda o Windows Mail Address (para Windows Vista®) se clicar no
bot&o Livro de enderegos da caixa de dialogo Enviar FAX.

Livro de Enderecgos do Outlook Express

Livro de enderecos ? El
Escreva o nome ou seleccione-o na lista:
Localizar...
|Cuntactus ﬂ Destinatarios da mensagem:
MNome ‘ Endereg | Escribdrio -
< >
Casa->
£ ¥
Mowo contacto Propriedades ‘ < >
oK Cancelar

Nota

Para utilizar o Livro de Enderegos do Outlook, tem de seleccionar Microsoft® Outlook 2000, 2002, 2003
ou 2007 como aplicagado de E-mail predefinida.
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Livro de enderecos Brother

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu
modelo), Envio PC-FAX e, em seguida, Livro de Enderecos do PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Livro enderegos Brother:

#| Livro ende recos Brother,

Ficheira  Editar Ajuda

I
& 2 & ®

Mome | Fax E-mail

@Sales

ﬂ Joe Smith 903-555-1234

L E] 30hn Roller 903-704-2312

Configurar um membro no Livro de Enderegos

Na caixa de didlogo Livro enderegos Brother, pode adicionar, editar ou eliminar membros e grupos.

0 Na caixa de diadlogo Livro de enderecos, clique no icone @ para adicionar um membro.
Surge a caixa de dialogo Criacao lista de distribuicao Brother:

#! Criagdo lista de distribuicdo Brother Pz
Mome: ﬂ |Joe Smith | Titulo: | M. |
Companhia: | Brather International |
Departamento: | Sales | Carge:
Morada: |‘IDD Some Street |
Telefone empresa: Telefone residéncia: l:l
Telemdvel: l:l

OFax
O E-mail: |joe.smith@****.com |

O Mfe enderego e-mail | |

[ Ok ][ Cancelar ]

9 Na caixa de didlogo Criagao lista de distribui¢cao, introduza a informag&o do membro. Nome é um campo
obrigatdrio. Clique em OK para guardar a informacgao.
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Configuragcao de Marcacao Rapida

A partir da caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX, clique no separador Marcagéo rapida. (Para usar esta
funcéo, deve escolher a interface do utilizador Estilo Facsmile.)

2 Definigoes do PC-FAX

Informagin do utiizador | Enviando |
Livro de enderegos Marcagio rapida [Somente estilo Faczmile]

Livro de enderegos Marcagso rapida

Mome | Fax M | Mome | Fax

T sales 31 JoheRaller 908-704-23
13 Joe Smith 908-555-1234 32 JoeSmith 90855512
3 Jahe Roller 808-704-2310 3 Sales

3 :|B

|~
(B3
A
|

adicionar > I apagar |

(] 8 | Cancelar |

Pode registar um membro ou grupo em cada um dos dez botdes de Marcagéo rapida.
Registar um endereco num botao de Marcagao rapida

“ Clique no botdo de Marcacao rapida que deseja programar.

@ Clique no membro ou grupo que pretende memorizar no botdo de Marcagao rapida.
6 Clique em adicionar >>.

Limpar um botao de Marcacao Rapida

“ Clique no botdo de Marcacgao rapida que deseja limpar.

@ Clique em apagar.

Ef Nota

Pode seleccionar uma marcacao rapida na interface PC-FAX para tornar o envio de um documento mais
facil e rapido.

Marcacio rapida

. Pausa (-) . Remarcar{R)

. Limpar (L) . Livio de
enderecos (T)

r“ Stop (X) - Iniciar {0)
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Configurar um grupo para distribuicao
Pode criar um grupo para enviar o mesmo PC-FAX para varios destinatarios de uma vez.

0 Na caixa de didlogo Livro enderegos Brother, clique no icone E_Ei para criar um grupo.
Surge a caixa de dialogo Criacao lista de distribuicao Brother:

Criagao lista de distribuicao Brother

Mame da grupa @ |Sales

Momes disponiveis Membros da grupa

John Roller
Joe Smith

>

Adicionars > << Bemover |

oKk | Cancelar |

@ Introduza o nome do novo grupo no campo Nome do grupo.

0 Na caixa Nomes disponiveis, escolha os membros a incluir no Grupo e depois clique em Adicionar>>.
Os Membros adicionados ao grupo aparecem na caixa Membros do grupo.

0 Depois de adicionar todos os membros que pretender, cliqgue em OK.

Nota

Pode ter até um maximo de 50 membros num grupo.

Editar informagao do membro

0 Escolha o membro ou grupo que deseja editar.

@ Cligue no icone editar .

@ Alterar informag&o dos membros ou grupo.

0 Clique em OK.
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Eliminar um membro ou grupo

0 Escolha o membro ou grupo que deseja eliminar.

9 Clique no icone eliminar @

0 Quando surgir a caixa de dialogo de confirmacéo, clique em OK.

Exportar o Livro de Enderegos

Pode exportar o Livro de Enderecos completo para um ficheiro de texto ASCII (*.csv). Também pode
seleccionar e criar um vCard (um vCard é um cartdo-de-visita electrénico que contém os dados de contacto
do remetente) que pode anexar a um E-mail de um membro a enviar ou Dados de Marcagao de
Configuragcao Remota para a aplicagdo de configuragao remota do seu aparelho. (Consulte Configuragdo
Remota (nédo disponivel nos modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C e MFC-297C) na pagina 123.)

Exportar o Livro de Enderegos completo
Nota
Se quiser criar um vCard, primeiro tera de escolher o membro.

Se seleccionar vCard em @), Guardar com o tipo: sera vCard (*.vcf).

0 Efectue uma das seguintes acgdes:
B No Livro de Enderecos, cliqgue em Ficheiro, Exportar e, de seguida, em Texto.
B No Livro de enderecos, clique em Ficheiro, Exportar, depois em vCard e avance para @.
B No Livro de enderecos, clique em Ficheiro, Exportar, depois em Dados de Marcagao de
Configuragdao Remota e avance para @.

9 Na coluna Items disponiveis, escolha os campos de dados que deseja exportar e depois clique em
Adicionar>>.

E// Nota
Escolha os itens segundo a ordem pela qual pretende que aparecam.

0 Se exportar para um ficheiro ASCCI, escolha Tabulagao ou Virgula em Caracteres divididos. Desta
forma, escolhe a Tabulag¢ao ou a Virgula como forma de separar os campos de dados.

135



Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Q Clique em OK para guardar os dados.

Seleccione items

Seleccione items pela ordem que quer que eles aparegam listados.
pode seleccionar o caracter separador para ser insenido entre items.

Items dizponiveis Items geleccionados

Home A

Titulo B

Companhia

Departamenta

Cargo

Morada

Cidade

Cadigo postal il emole]

Pais

Telefone empresa b

Caracteres divididos
@ Wirgula
(O Tabulagso [

Ok ] [ Cancelar

@ Introduza o nome do ficheiro e, depois clique em Guardar.

Guardar, como @

Guardar em | () Os meus documentos =/ 5 B
. A& minha misica
! 2} A5 minhas imagens

05 meus

documentos ré

@
Ambiente de
trabalho

Oz meus
documentos

©

0 meu
computador

s meus locais  Nome do ficheits: | - Guardar
ha rede
- Cancelar

Guardar com o tipe: [ Ficheiro de tewta {%.csv)
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Importar para o Livro de Enderegos

Pode importar ficheiros de texto ASCII (*.csv), vCards (cartbes-de-visita electrénicos) ou Dados de
Marcacgao de Configuragao Remota para o Livro de enderecos.
0 Efectue uma das seguintes acgoes:

B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e, de seguida, em Texto.

B No Livro de enderecos, clique em Ficheiro, Importar, depois em vCard e avance para @.

B No Livro de enderecos, clique em Ficheiro, Importar, depois em Dados de Marcagao de
Configuragdao Remota e avance para @.

Seleccione items g]
Seleccione oz campos dog item disponiveiz na lista na mesma ordem que eles estio
listados no ficheiro de texto importado.
terd que substituir oz caracteres separados uzados no ficheiro de texto importado.
Items dizponiveis Items geleccionados
Home A
Titulo
Companhia
Departamenta
Cargo
Morada
Cidade
Cadigo postal il emole]
Pais
Telefone empresa b

Caracteres divididos

@ Wirgula

Tabulags:
O Labulagto [ QK ] [ Cancelar ]

9 Na coluna Items disponiveis, escolha os campos de dados que deseja importar e clique em
Adicionar>>.

Nota

Escolha os campos na lista Itens disponiveis pela mesma ordem apresentada no ficheiro de texto a
importar.

0 Em Caracteres divididos, seleccione Tabulagao ou Virgula em funcao do formato de ficheiro que esta
a importar.

0 Cliqgue em OK para importar os dados.

137



Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

@ Introduza o nome do ficheiro e, depois, clique em Abrir.
Abrir. @

Frocuar gm: | (L] Os meus documentos ~ «m ek E-

LY 4 minha mosica
i} a5 minhas imagens

C

Os meus
documentos re...

Ambiente de
trabalho

%

Os meus
documentos

@

0 meu
computador

03 meus locsis  Nome do ficheiie: || | Abir
na tede
ﬂ Cancelar

Ficheiros do tipo:  [Ficheia de texto {~t;" 3w}

K// Nota
Se tiver seleccionado Texto em @, Ficheiros do tipo: sera Ficheiro de texto (*.csv).
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Recepcao de PC-FAX
(nao disponivel no MFC-250C, no MFC-290C e no MFC-297C)

O software de Recepcdo PC-FAX da Brother permite-lhe ver e armazenar os faxes no computador. E
automaticamente instalado quando instala o MFL-Pro Suite e funciona em aparelhos ligados localmente ou
em rede.

Quando activado, o seu aparelho ira receber faxes na memaria. Uma vez que tiver recebido o fax, este sera
automaticamente enviado para o computador.

Se desligar o computador, o aparelho continua a receber e armazenar faxes na memoéria. O LCD do aparelho
apresentara o numero de faxes recebidos memorizados como, por exemplo:

PC Fax MSG:001

Quando ligar o seu computador, o software de recep¢ao PC-FAX transfere automaticamente os faxes para
o0 computador.

Para activar o software de Recepgédo PC-FAX, faga o seguinte:

B Antes de utilizar a fungdo de Recepgao PC-FAX, tem de seleccionar Recepgao PC-FAX no menu do
aparelho.

B Execute o software de Recepgédo PC-FAX no computador. (Sugerimos que seleccione a caixa de
verificagdo Adicionar a pasta de arranque, de maneira a que o software se execute automaticamente e
que possa transferir quaisquer faxes ao arranque do computador.)

Nota

» Consulte Solugdo de problemas e Manutengao de rotina no Manual do Utilizador ou visite o Brother
Solutions Center (http://solutions.brother.com) para obter mais informacgoes.

» Para utilizar a recepgao de PC-FAX com um computador que tenha o Windows® XP ou Windows Vista®
instalado e que esteja protegido por um firewall, o programa de Recepcéo de PC-FAX em Rede tera de
ser excluido das definicbes do firewall. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definicbes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Para
mais informagdes, consulte Definigées do Firewall (Para utilizadores de rede) na pagina 147.

%= Alerta de seguranca do Windows g]

Para ajudar a proteger o computador, 0 ‘Firewall do Windows"
bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

Deseja ( a blog este prog ?

a Home: FAXRX
Editar: Brather Industries Ltd.

Manterﬁloqueado] [ Desbloquear ] [Eerguntar depoiz ]

0 Firewall do Windows bloqueou este programa de aceitar ligagtes da Internet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desbloquea-lo. Quando &
que eu devo desbloguesr um programa?

* (Para modelos de impressao A3)

Se receber um fax que contenha varios tamanhos de papel (por exemplo, uma pagina de dados A4 e uma
pagina de dados A3), o aparelho cria um novo ficheiro sempre que receber um formato de papel diferente.
Quando o seu PC ¢ desligado, o aparelho armazena os ficheiros na memaria do mesmo. O LCD mostrara
gue foi recebido mais de um trabalho de fax.
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Activar o software de Recepc¢ao de PC-FAX no aparelho

Opcionalmente, pode activar a fungdo Impressao de Seguranga. Quando activada, o aparelho imprime uma
copia do fax antes que o mesmo seja enviado para o computador ou que este seja desligado.

Prima Menu.
Prima A ou ¥ para seleccionar Fax.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Conf . recepcéo.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Receber membér.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Recep. Pc fax.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar <USB> ou o nome do computador, se estiver ligado em rede.
Prima OK.

Q © © 0 © &9

Prima A ou ¥ para seleccionar Impr.Backup:Lig ou Impr.Backup:Desl.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Para modelos com ecra tactil

0 Prima MENU.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Fax.

Prima A ou ¥ para seleccionar Conf . recepcéo.

Prima A ou V para seleccionar Receber memér.

Prima A ou V para seleccionar Recep. Pc fax.

Prima A ou ¥ para seleccionar <USB> ou o nome do computador, se estiver ligado em rede.

Prima para seleccionar Impr.Backup:Lig OoU Impr.Backup:Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Nota

Se seleccionar Impr .Backup:Lig, o aparelho imprimira o fax, para que possa ter uma cépia do mesmo
se ocorrer uma interrupgao de corrente eléctrica antes do envio do fax para o computador. As mensagens
de fax sdo apagadas automaticamente da memoéria do aparelho quando as mesmas tiverem sido
impressas com sucesso e enviadas para o computador. Quando a Impressao de Segurancga esta
desactivada, as mensagens de fax sdo apagadas automaticamente da memoaria do aparelho quando as
mesmas tiverem sido enviadas com sucesso para o computador.

© 00000
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Executar o software de Recepgao PC-FAX no computador

Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX, Recepcao PC-FAX e Receber.
O icone PC-FAX surge no tabuleiro de tarefas do computador.

_r‘; 13:54

Configurar o PC

0 Clique com o boté&o direito do rato no icone PC-FAX JF_; ﬂ INHEE B no tabuleiro de tarefas do

computador e, em seguida, clique em Instalagdo recep¢ao do PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Instalagao recepg¢ao do PC-FAX:

Instalagdo recepcao do PC-FAX

Guardar ficheiro como C:\Program Files \Brother\Ermfl0da' Busca...

Farmat ficheira " max
+ L

™ Core wave quando recebe FAX

Ficheira Elese..

™ Adicionar & pasta de arangque

Configuragties de Rede...

Cancelar |

Em Guardar ficheiro como, clique no botdo Busca se pretender alterar o caminho do local onde sao
guardados os ficheiros PC-FAX.

Em Format ficheiro, escolha .tif ou .max como formato do documento recebido. O formato predefinido
é .tif.

Para reproduzir ficheiros wave (ficheiros de som .wav) quando receber um fax, seleccione

Corre wave quando recebe FAX e introduza o caminho do ficheiro wave.

Para iniciar automaticamente o software de recepgao PC-FAX quando iniciar Windows®, seleccione
Adicionar a pasta de arranque.

Se quiser utilizar o software de Recepgao de PC-FAX em rede, consulte Configurar as definicbes de
Recepgéo de Rede do PC-FAX na pagina 142.
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Configurar as definicées de Recepgao de Rede do PC-FAX

As definigbes para enviar os faxes recebidos para o computador foram automaticamente configuradas
durante a instalagdo do MFL-Pro Suite. (Consulte o Guia de Instalagdo Rapida.)

Se estiver a utilizar um aparelho diferente do que foi registado no seu computador durante a instalagéo do
software MFL-Pro Suite, siga estas instrugdes.

0 Na caixa de dialogo Instalacao recepgao do PC-FAX, clique no botdo Configuragcoes de Rede.
Surge a caixa de dialogo Configuragdes de Rede.

9 Tem de especificar o enderego IP ou o nome do n6 do aparelho.
Seleccione o método de ligagdo adequado.

Configuracies de Rede g|
" Especifique a sua magquina por endereco
Enderego IP
(+ Fspecifique a sua maquina por nome:
Mome do né BRI MR Busca...
Exibe o nome do PC [Max. 15 caracteres]
R
(] 8 | Cancelar

Especifique a sua maquina por enderego
Introduza o endereco IP do aparelho em Enderego IP.
Especifique a sua maquina por nome

Introduza o nome do n6 do aparelho em Nome do né ou clique no botdo Busca e seleccione na lista o
aparelho Brother que pretende utilizar.

Procura de equipamentos g|
Mome do nd | Enderego P | Mome do modelo | Tipo de nd | Enderego MAC |
BRMAKKEKMENMEN  KH KR MRC-HHRK M- KKK LR N

e i e

Especifique o nome do PC

Pode especificar o nome do computador que ira aparecer no visor do aparelho. Para alterar o nome,
introduza o nome novo em Exibe o nome do PC.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Visualizar as novas mensagens de PC-FAX

Sempre que o computador estiver a receber um PC-FAX, o icone alterna entre E e nl-% Quando o fax

. . . , = , = . . .
tiver sido recebido, o icone muda para [5gall- O icone o muda para % assim que o fax recebido tiver

= =5
sido visualizado.

0 Clique duas vezes em lI.E para executar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

9 Abra a pasta de Faxes recebidos.

0 Clique duas vezes em qualquer dos novos faxes para os abrir e visualizar.

Nota

O nome da mensagem néo lida baseia-se na data e na hora em que a mensagem foi recebida até que
Ihe atribua um nome de ficheiro. Por exemplo, ‘Fax 2-20-2007 16;40;21.tif’.
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PhotoCapture Center™

A AVISO

NAO inicie o computador com um cartdo de memodria instalado na unidade multimédia do aparelho. Pode
perder os dados ou danificar o cartao.

Nota

* O PhotoCapture Center™ lera apenas o suporte que foi colocado em primeiro lugar.

O DCP-163C, 0 DCP-165C, 0 DCP-167C, 0 DCP-185C, o MFC-290C e 0o MFC-297C nao sdo compativeis
com CompactFlash®.

+ O DCP-145C e 0 MFC-250C n&o sdo compativeis com CompactFlash®, Memory Stick™, Memory
Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™.

* Enquanto o aparelho estiver a imprimir a partir do PhotoCapture Center™, o computador ndo consegue
aceder ao PhotoCapture Center™ para nenhuma outra operagéo.

» Para que os utilizadores do Windows® 2000 possam aceder as fungdes do PhotoCapture Center™ a

partir do computador, terdo de instalar primeiro uma actualizac&do do Windows® 2000. Consulte as
instrugdes de instalacdo no Guia de Instalagdo Rapida.

Utilizar o PhotoCapture Center™

€@ cColoque uma unidade de meméria Flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 3 no aparelho.

T Este produto é também compativel com CompactFIash® Tipo 1.

2 Este produto é compativel com SecureDigital de alta capacidade (SDHC).

3 Este produto é compativel com xD-Picture Card™ Tipo M/Tipo M* /Tipo H (alta capacidade).
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PhotoCapture Center™

9 No Explorador do Windows®, clique no icone Disco amovivel '. Os ficheiros e as pastas da unidade
de memoria Flash USB ou do cartdo de memaria aparecem no ecra do computador.
Pode editar um ficheiro e guarda-lo numa outra unidade do computador.

B Disco amovivel (G:) DEx
Eicheiro  Editar Ver Favoritos Ferramentas  Ajuda o
O pocar |2 pastas | [
Enderecn | G| v | B 1 para
Pastas X Home Tamanh | Tipo Diska ds i scsn
|@ abiente de rabaho CIEROTHER File Folder 27-10-2005 17:53

(L) 0s meus documentos
= 4 O meu computador
# S Disquete de 3% (A1)
[ e WIN_98 US ()
H ces WIN 2K US (D)
F S WIN_XP PT(E)
H “ee DATA (F1)
I g UisCo
# b Unidade de DYD-R (H:)
# [ Painel de controla
¥ L Documentos partihados
[# 15 Documentos de Administrator
i %3 0s meus locais na rede
2 Reciclagem

< >

' Se estiver a utilizar o Windows® XP/Windows Vista® e criar um nome para a etiqueta de volume da unidade de meméria Flash USB ou do

cartdo de memodria, aparece esse nome em vez de “Disco amovivel”.

Quando precisar de retirar uma unidade de memoaria USB Flash ou um cartao de memoria, faga o
seguinte para evitar danifica-los:

0 No Explorador do Windows®, clique com o bot&o direito do rato no icone do disco amovivel e seleccione
Ejectar.

9 Aguarde que a tecla (Photo Capture) deixe de estar intermitente para retirar o suporte.

A AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagéo e o cabo USB, nem retire uma unidade de memoria Flash USB,
CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™ do aparelho
enquanto este estiver a ler dados (quando a tecla (Photo Capture) estiver intermitente). Pode
perder os dados ou danifica-los.

Se retirar o suporte enquanto a tecla Photo Capture estiver intermitente, tera de reiniciar de imediato o
computador, antes de voltar a colocar o mesmo suporte no aparelho. Se nao reiniciar o computador, os
dados do suporte podem ficar destruidos.
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PhotoCapture Center™

Utilizadores de Rede
(para modelos com suporte de rede integrado)

€@ coloque uma unidade de meméria Flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 3 no aparelho.

' Este produto é também compativel com CompactFIash® Tipo 1.

2 Este produto é compativel com SecureDigital de alta capacidade (SDHC).

3 Este produto é compativel com xD-Picture Card™ Tipo M/Tipo M* /Tipo H (alta capacidade).

9 Inicie o seu software de navegacéo, que tera de ser compativel com FTP. O software de navegacao
acede ao suporte através do protocolo FTP e do nome de anfitrido de rede do aparelho. Pode também
aceder ao suporte inserindo ftp://XXX. XXX XXX. XXX (em que XXX XXX.XXX.XXX é o endereco IP do
seu aparelho Brother) a partir do web browser.

0 Clique no nome do ficheiro que pretende ver.

Nota

Se utilizar determinados caracteres ou simbolos no nome de um ficheiro na meméria Flash USB ou no
cartdo de memoria, podera haver problemas de acesso ao ficheiro. Apenas é recomendada a utilizacao
das combinag¢des dos seguintes caracteres no nome de um ficheiro.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqgrstuvwxyz

#$%&()-.@"_"{}"

Quando precisar de retirar um suporte, faga o seguinte para evitar danifica-lo:

0 Feche o browser.

9 Aguarde que a tecla (Photo Capture) deixe de estar intermitente para retirar o suporte.

A AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagéo e o cabo USB, nem retire uma unidade de memoria Flash USB,
CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™ do aparelho
enquanto este estiver a ler dados (quando a tecla (Photo Capture) estiver intermitente). Pode
perder os dados ou danifica-los.

Se retirar o suporte enquanto a tecla Photo Capture estiver intermitente, tera de reiniciar de imediato o
computador, antes de voltar a colocar o mesmo suporte no aparelho. Se nao reiniciar o computador, os
dados do suporte podem ficar destruidos.
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Definicoes do Firewall (Para utilizadores
de rede)

Antes de utilizar o software da Brother

As definigbes do firewall do seu computador podem rejeitar a ligagdo de rede necessaria para a impressao

em rede, a digitalizagao em rede e o PC-Fax. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definigoes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Se nao tiver

efectuado a instalagédo a partir do CD-ROM, siga estas instru¢des para configurar o Firewall do Windows®.

Se estiver a utilizar outro software de firewall pessoal, consulte o Manual do Utilizador do seu software ou
contacte o fabricante do software.

Informagoes sobre o nimero de Porta UDP para a configuragao do Firewall

Porta UDP Digitalizagido em | PC-Fax em Rede | Digitalizacdo em Rede e
Rede PC-Fax ! em Rede
Numero da porta externa 54925 54926 137
Numero da porta interna 54925 54926 137

T Adicione a porta numero 137 se continuar a ter problemas com a ligagéo de rede depois de ter adicionado as portas 54925 e 54926. A porta

numero 137 também suporta a impresséo, o PhotoCapture Center™ e a Configuragdo Remota em rede.
Para utilizadores do Windows®XP SP2

0 Clique no botao Iniciar, Painel de Controlo, Ligagdes de rede e de Internet e depois em Firewall do
Windows.
Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido como Ligado.

9 Clique no separador Avangadas e no botao Definigoes...

"= Firewall do Windows

E3

Gerdl | Excepgles | Avangadss

Definiges ds ligagses de rede

0 Firewall do Windows esté activada para as ligagdes seleccionadas sbaivo
Para adicionar evcepgies a uma ligapde indhvidual, selecciane-a ¢ clique em

Definigiies:

S

Flegista de sequianga

Pods oriar um ficheio de registo para ser uliizada na
resalugia de problemas: =

Inteinet’ (IMP). os computadores ruma rede podenn

ICHP
Com o Protocolo de mensagens de controlo da

partihar informagdes de erma e de estado.
Predzfinigfes

Para testaurar todas as definigdes de Fiiewall do
‘windows' para um estado predefinido, clique em LA

‘Restaurar predefiniges'

0 Clique no botdo Adicionar.

0 Adicione a porta 54925 para a digitalizagao em rede, introduzindo as informagdes seguintes:
1 Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descricdo, como, por exemplo, "Digitalizador da Brother".

2 Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza "Localhost".
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Definicdes do Firewall (Para utilizadores de rede)

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza "54925".
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza "54925".
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Clique em OK.

Definicoes de servico

Descrigdo do zervigo:

@

Home ou endereca P [por exemplo 192 168.0.12) do
computador que hogpeda este servigo na rede:

@

Mimero da porta externa para este servigo:

® QI  @UDP

Mimero de porta interna para este servigo: l

[[ Ok ]][ Cancelar ]

Clique no botao Adicionar.

Adicione a porta 54926 para o PC-Fax de rede, introduzindo as informagdes seguintes:

1
2

o o0 W

Em Descrig¢ao do servigo: introduza qualquer descricdo, como, por exemplo, "PC-Fax da Brother".

Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza "Localhost".

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza "54926".
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza "54926".
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

Se ainda tiver problemas com a ligagéo de rede, clique no botdo Adicionar.

Adicione a porta 137 tanto para a digitalizagdo em rede como para a recepgédo de PC-Fax de rede,
introduzindo as informacgdes seguintes:

1

O o o~ W

Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descricdo, como, por exemplo, "Impressdo em Rede
Brother".

Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza "Localhost".

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza "137".
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza "137".
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

ertifique-se de que a nova defini¢cdo é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.
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Definicdes do Firewall (Para utilizadores de rede)

Para utilizadores do Windows Vista®

0 Clique no botao e, Painel de Controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em Alterar
configuragoes.

9 Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, faga o seguinte:
B Utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

Contrele de Conta de Utilizador @

O O Windows necessita de permissdo para continuar

Setiveriniciado esta acgde, pode continuar.

ﬁ Definigdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

\:’ Detalhes “ Continuar ‘“ Cancelar I

O Contrele de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragées ndc
auterizadas no computador.

B Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK.

Controle de Conta de Utilizador ==
G O Windows necessita de permissdo para continuar
Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.
# Definigées da Firewall do Windows
Micresoft Windows

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em
seguida, clique em OK,

|g£, == ) l

‘:f Detalhes Cancelar

O Contrelo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nao
autorizadas no computador,

@ Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido como Ligado.
0 Clique no separador Excepgoes.

& Definigées da Firewall do Windows ==

Excepgles | Avangadas

#is excepgies controlam a forma coma o5 programas comunicam abravés da
Firewall do Windows. Adicions uma excepc&o de programa ou porta para

# Firewal do Windaws st actualmente 2 tiizar definigtes para o localizagdo
na rede Piblica, CUsis 540 0s riscos de desbloauear um

Para activar uma excepcio, ssleccione 4 respectiva caixa de verificaco:

Frograma ou porta T
[ Administragdo remota

[ alertas & Registos ds Desempenho

Ambiente de trabalho remoto

AssistEncia remota

Componentes Essenciais de Rede

[ Coordenador de TransacoBes Distribuidas

[ Deteccdo de Rede

O bispositives Forksteis Sem Fios

[OJencaminhamento e acessa remata

CIFundacsn de Colaboracio Fonto a Panta do Windows
[ Gestdo de Tarefas Agendadas Remata

[ estan de Yolumes Remata
MVt S e it o

n

[dic. programa. .| [Adicionar porta...| [ Propriedades | Eliminar

Motificar quando a Firewall do Windaws bloguear um novo programa

s
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Definicdes do Firewall (Para utilizadores de rede)

@ Clique no botdo Adicionar porta...

@ Para adicionar a porta 54925 para a digitalizagdo em rede, introduza as informagdes seguintes:

©Q

®0

1 Em Nome: introduza qualquer descrigdo como, por exemplo, “Digitalizador da Brother”.
2 Em Numero da porta: introduza “54925” .
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Em seguida, clique em OK.

Adicionar uma porta @

Utilize estas definicdes para abrir uma porta através do ‘Firewall do
Windows', Para descobrir o protocolo e nimero de porta, consulke a
docurmentacdo para o programa ou servico que pretende tilizar.

Mome: @
Momero da pc@

Protocolo:

Quais 30 0s riscos de abrir uma porta? ’

Modificar dmbita. .. Cancelar

Clique no botao Adicionar porta...

Para adicionar a porta 54926 para o PC-Fax em rede, introduza as informagdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descrigdo, como, por exemplo, “PC-Fax da Brother”.
2 Em Numero de porta: introduza “54926” .
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
Em seguida, clique em OK.

Certifique-se de que a nova definicdo é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.

Se ainda tiver problemas com a ligagao de rede, como, por exemplo, com a impressao ou a digitalizagédo
em rede, seleccione a caixa Partilha de ficheiros e impressoras no separador Excepgoes e, em
seguida, clique em OK.

@ Definicées da Firewall do Windows ==

Excepgdes | Avangadas

#is excepgies controlam a forma come s programas comunicam através da
Firewall do Windows. Adicione Uma excepgéa de programa ou porta para

# Firewal do Windows estd actualmente a utiizar definisdes para a localizagdo
na rede Pdblico. Guais s&o os riscos de deshl um programs?

Para activar uma exceps 30, seleccione  respsctiva caixs de verificaco:

Programa ou porta o
[ Gest&o Remats da Windaws

[ Instrumentag&o de gest5o do Windows (WMI)

[Ligar & um Projector de Reds

F: s
T U A A T S T PO e PO B T
[Servica d Partiha de Reds do Windows Media Playsr
[ Servign de Registo de Momes de Computadores de Colaboragdo do ...

O serviga isCsl

[ Trap SHMP

[Owindows Media Player
[ windoves Mesting Space

[ndic. programa...| [Adicionar porta...| [ Prapriedachs Eliminar
Motificar quando a Firewall do Windows bloguear rograma

[ ok || cancelar aplicar

m
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Seccao ll

— Apple® Macintosh®

Impressao e Faxes
Digitalizagao
ControlCenter2

Digitalizagao em Rede (Para modelos com suporte de
rede integrado)

Configuragao Remota e PhotoCapture Center™

152
173
192

210
237



Impressao e Faxes

Configurar o Macintosh®

ﬁ// Nota

» Os ecras apresentados nesta seccao sdo do Mac 0S® X 10.5.x. Os ecras no seu Macintosh® podem
variar em fungao do sistema operativo e da aplicacao.

» Antes que possa ligar o aparelho ao seu computador Macintosh®, tem de comprar um cabo USB cujo
comprimento ndo seja superior a 2 metros (6 pés).

! IMPORTANTE

® NAO ligue o aparelho a uma porta USB de um teclado ou a um hub n&o equipado com USB.

Escolher o tipo de papel adequado

Para obter uma impressé&o de alta qualidade, é importante escolher o tipo de papel adequado. Antes de
comprar papel, ndo se esqueca de ler Sobre o papel no Manual do Utilizador.

Impressao, digitalizagao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho permite imprimir a partir do Macintosh® durante o envio ou a recepcgao de faxes em meméoria ou
durante a digitalizacdo de um documento para o Macintosh®. O envio de faxes ndo & interrompido durante
a impressao através do Macintosh®.

No entanto, durante a cépia ou a recepcao de faxes directamente para papel, a operagao de impressao do
Macintosh® é interrompida (pausa) e retomada apés a conclusado da copia ou da recepgao do fax.

Eliminar dados da memoria

Se no visor LCD aparecer Restam dados, pode eliminar os dados que ficaram na memoéria premindo a
tecla Parar/Sair do painel de controlo.
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Impressao e Faxes

Monitor de estado

O utilitario Monitor de estado é uma ferramenta de software configuravel para supervisionar o estado do
aparelho, permitindo-lhe ver mensagens de erro, tais como falta de papel, papel encravado ou falta de tinta,
em intervalos predefinidos. Antes de poder utilizar a ferramenta, tera de seleccionar o seu aparelho no menu
instantaneo Model (Modelo) do ControlCenter2.

Pode verificar o estado do dispositivo clicando no icone Ink Level (Nivel da tinta) no separador

DEVICE SETTINGS (CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2 ou seleccionando a opgéao
Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) localizada em

Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities.

B Actualizac&o do estado do aparelho

Se quiser obter informagdes sobre o estado mais recente do aparelho enquanto a janela Status Monitor
(Monitor de estado) estiver aberta, clique no botdo de actualizagao (1).

(o RGN Status Monitor
a MFIC - xxxx

local. /1

Ready ‘ @

{ Visit the Genuine Supplies website J

Ink Level
‘I | ‘I innobella
BK ¥ C M

Pode definir com que intervalo o software actualiza a informacao relativa ao estado do aparelho. Va para
a barra de menu, Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) e seleccione Preferences
(Preferéncias).

B Ocultar ou mostrar a janela

Apos ainicializagdo do Status Monitor (Monitor de estado), pode ocultar ou mostrar a janela. Para ocultar
a janela, va para a barra de menu, Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) e seleccione
Hide Brother Status Monitor (Ocultar Monitor de estado Brother). Para mostrar a janela, clique no icone
Status Monitor (Monitor de estado) na barra de ferramentas Dock ou clique no botédo Ink Level (Nivel da
tinta) no separador DEVICE SETTINGS (CONFIGURAGCOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2.

A

Brother Status Monitor

B Abandonar a janela
V4 para a barra de menus e seleccione Quit (Encerrar).

Nota

Para utilizadores de rede, esta também disponivel um Status Monitor Widget para Mac 0S® X 10.4 ou
superior que podem transferir a partir de http://solutions.brother.com.
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Impressao e Faxes

Utilizar o controlador de tinta da Brother

Seleccionar opgoes de configuragao de pagina

0 A partir de uma aplicagdo como o Apple® TextEdit, clique em File (Ficheiro) e depois em Page Setup
(Configuracao da Péagina). Certifique-se de que a opgdo MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu
modelo) esta seleccionada no menu instantadneo Format for (Formatar para). Pode alterar as definigdes

para Paper Size (Formato do papel), Orientation (Orientagao) e Scale (Escala); em seguida, clique em
OK.

Settings: | Page Attributes F

Format for: | Brother MFC-XXXX F

Brother MFC- xxxx CUPS

Paper Size: | A4 | *-!

20.99 by 25.70 cm

Orientation: [ 1| Iii

Scale: | 100 %

@ Cancel F—o—9

9 A partirde uma aplicagdo como o Apple® TextEdit, clique em File (Ficheiro) e depois em Print (Imprimir)
para comecar a imprimir.

B Para Mac OS® X 10.2.x a 10.4.x

Printer: | MFC-XXXXX |

Presets: | Standard |

" Copies & Pages |

Copies: 1 ECollated
Pages: ® Al
O Erom: |1 to: 1
f\':)) ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @
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® Para Mac OS® X 10.5.x

Impressao e Faxes

Para mais opg¢des de configuragao de pagina, clique no triangulo junto ao menu instantaneo Printer

(Impressora).

Printer: | MFC-HXKX

Presets: | Standard

(53] [ 4

'(_?‘ { PDFw 3 'f_Preview?‘

'f_CanceI_\‘ ( Print "j

Printer: | Brother MFC—xxxx I-'ﬂ E]
Presets: | Standard R
Copies: | 1 | M Collated "] Two-Sided
Pages: @ Al
O Erom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 4 20.99 by 29.70 em
Orientation: Ill Il
[ TextEdit 2

"1 Print header and footer

[«€] 4] 1of1
(@ ( poFv ) (" Cancel )  Print )

Para efectuar uma impressdo sem margens

No menu instantadneo Paper Size (Formato do papel), seleccione o formato de papel em que pretende
imprimir, como, por exemplo, A4 (Borderless) (Sem bordas brancas) ou Tabloid (Borderless) (Tabléide
(Sem bordas brancas)) (disponivel em modelos A3).

Nota

Para modelos A3

Se aparecerem linhas brancas horizontais nas suas impressées quando utilizar papel A3, o tipo de papel
pode ser de granulagem longa. Seleccione A3 (Grao curto) para evitar as linhas horizontais. Consulte a
embalagem ou o fabricante do papel para obter as respectivas especificagoes.
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Impressao e Faxes

Impressao duplex automatica (apenas MFC-6890CDW)

O controlador da impressora fornecido permite a impressao duplex (dois lados). Neste modo, o aparelho
imprime em ambos os lados do papel automaticamente.

Orientagoes para imprimir em ambos os lados do papel

B A funcdo de impressao duplex apenas permite Plain Paper (Papel normal) para o Media Type (Tipo de
suporte) e Tray 1 (Bandeja 1) para Paper Source (Origem do Papel).

B Se o papel for fino, pode ficar amarrotado.
B Se o papel estiver enrolado, alise-o0 e volte a coloca-lo na gaveta do papel.
B Se o papel nao for alimentado correctamente, pode estar enrolado. Retire o papel e alise-o.
E// Nota
Para activar a impressao duplex, o aparelho tem de ser configurado da seguinte forma:
Tipo de suporte: Papel normal
Formato do papel: A4/Carta US/Executivo/JB5/A5/A6/Postal 1
Sem Bordas Brancas: Postal 1
Origem do Papel: Selegdo Automatica/Bandeja 1

Para Mac OS® X 10.2.x
0 Seleccione Duplex (Duplex).

9 Seleccione a caixa de verificagcdo Duplex (Duplex). Seleccione Flip on Long Edge (Virar na Margem
Longa) ou Flip on Short Edge (Virar na Margem Curta).

Printer: MFC-xxxx . .l
Presets: = Standard s l

Duplex ﬂ

@ Duplex

Cﬁ:j ) Flip on Long Edge
i ") Flip on Short Edge

"? “Preview ) I_Save As PDF... \ " Cancel ) @

Para Mac OS® X 10.3.x a 10.4.x

0 Seleccione Layout (Disposigao).
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9 Seleccione Long-edged binding (Encader marg + compri) ou Short-edged binding (Encader marge
+ curta) em Two-sided (Frente e verso).

Printer: | MFC- XXX 4]
Presets: = Standard I :l
Layout [ :!

Pages per Sheet: 1

Layout Direction: E:

-3
ad
Border: None

Two-Sided: () off

55

o

s
EL

® Long-edged binding

() Short-edged binding

® ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel )

Para Mac 0S® X 10.5.x

0 Seleccione Two-sided (Frente e verso).

9 Seleccione Layout (Disposicao).

@ Seleccione Long-edge binding (Encader marg + compri) ou Short-edge binding (Encader marge +

curta).

Printer: | Brother MFC-xxxx FG‘I @
Presets: | Standard FH
Copies: ECollated aTwo—Sided
Pages: @ Al
O Erom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 I-Q‘ 20.99 by 29.70 cm
Orientation: Iﬁ Il
| Layout l'%'l
Pages per Sheet: | 1 I-H
T
Layout Direction: a :’; m N
44 [ 4] 1of2 [ » [
Border: | None |"3'i
Two-Sided: | Long-edge binding W’!
"1 Reverse Page Orientation
® ( PDFw ) ([ Cancel )
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Nota

* Quando utilizar a fungéo de impressao duplex, as fungdes Duplex 1 (Duplex 1) ou Duplex 2 (Duplex 2)
podem ajuda-lo a reduzir problemas de encravamento de papel. Va para o separador Advanced
(Avancado) do controlador da impressora e clique no tridangulo Other Print Options (Outras opg¢bes de
impressdao). A partir de Advanced Duplex Settings (Definicées duplex avangadas), seleccione Duplex 1
(Duplex 1) para diminuir a velocidade de impresséo ou seleccione Duplex 2 (Duplex 2) para diminuir a
velocidade de impresséo e a densidade da tinta. (Nao disponivel para Mac 0s® x 10.2.x)

* Quando selecciona a funcao de impressao duplex, o aparelho utiliza todos os cartuchos de tinta para a
impressao a cores/escala de cinzentos. O aparelho para as operagdes de impressao quando um ou mais
cartuchos de tinta tém de ser substituidos.

Seleccionar opgoes de impressao

Para controlar fungdes de impressao especiais, seleccione Print Settings (Definicbes da impressora) na
caixa de diadlogo de impresséo.

Printer: [ Brother MFC—xoo0x =
Presets: | Standard 4]
Copies: |1 | M Collated [] Two-Siced
Pages: BAH
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 1% 20.99 by 20.70 cm
. )
Orientation: [/ 1] ]:
7 TextEdit b
Layout
Color Matching
Paper Handling
oty {oti |l Semeder
® Crorv) ) (CPrim)

Send Fax |-

™ Summary
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Pode seleccionar as definicdes Media Type (Tipo de suporte), Slow Drying Paper (Papel Secante lento),
Quality (Qualidade), Color Mode (Modo de cor) e Paper Source (Origem do papel) (disponivel em modelos

com gaveta do papel #2).

Printer: | Brother MFC-xxxx 3] E]

Presets: | Standard R

Copies: |1 # Collated ] Two-Sided
Pages: GAII

OFrom: 1 to: (1

Paper Size: | A4 s 1 20.99 by 29.70 cm

Orientation: |IQ_‘

AE

[e4€ 4] 1of1 [ » ) S

)R

Support

Nota

| Print Settings ]
Basic | Advanced | erE XX
Media Type: | Plain Paper |-:-:|

"] Slow Drying Paper
Quality: | Normal F

Color Mode

[V mas ) @ Natural

;. . ("]
@‘ O Vivid
e O None

Paper Source: | Auto Select L :-]

Cancel Print

Seleccione a caixa Slow Drying Paper (Papel Secante lento) quando imprimir em papel normal no qual
a tinta seque lentamente. Esta definicdo pode tornar o texto um pouco menos legivel.

Tipo de suporte

Para obter os melhores resultados de impresséo, deve seleccionar o suporte que vai utilizar para imprimir
no controlador. O aparelho imprime de forma diferente consoante o tipo de suporte seleccionado.

® Plain Paper (Papel normal)
B Inkjet Paper (Papel Revestido)

B Brother BP71 Photo Paper (Papel Fotografico Brother BP71)
H Brother BP61 Photo Paper (Papel Fotografico Brother BP61)

H Other Photo Paper (Outro Papel Fotografico)
B Transparencies (Transparéncias)
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Qualidade

A definigdo Qualidade permite seleccionar a resolugao de impressao que pretende para o documento. A
qualidade de impresséao e a velocidade estao relacionadas. Quanto mais alta for a qualidade, mais tempo
demorara a imprimir o documento. As op¢des de qualidade que estdo disponiveis variam consoante o tipo
de suporte seleccionado. (Consulte Resolugdo na secgédo Especificagbes do Manual do Utilizador.)
B Fast (Rapida)
O modo de impressao mais rapido e a menor quantidade de tinta utilizada. Utilize esta opgéo para imprimir
documentos de grande volume ou documentos para prova.
B Fast Normal (Rapido Normal)

Qualidade de impressao superior a do modo Fast (Rapida) e velocidade de impressao superior a do modo
Normal.

® Normal
Boa qualidade de impressdo com velocidade de impressao normal.

® Fine (Fina)
Qualidade de impressao superior a do modo Normal e velocidade de impresséo superior a do modo
Photo (Foto).

H Photo (Foto)

Utilize esta opgao para imprimir fotografias. Uma vez que os dados de impressdo sao muito maiores do
gue os de um documento normal, o tempo de processamento, a duragao da transferéncia dos dados e os
tempos de impressao seréo superiores.

® Highest (Elevada)

Utilize esta opgéo para imprimir imagens com precisao, como fotografias. Esta é a resolugado mais
elevada e a velocidade mais baixa.

Media Type Colour/Greyscale Print Quality Selection

(Tipo de suporte) (Cor/Escala de cinzentos) | (Selec¢ao da Qualidade de impresséo)

Plain Paper (Pape| norma|) 1 CO|OUI’/Greysca|e Fast (Réplda), Fast Normal (Rép|d0 Normal),
(Cor/Escala de cinzentos) Normal, Fine (Fina)

Inkjet Paper Colour/Greyscale Fine (Fina), Photo (Foto)

(Papel impressora de tinta) (Cor/Escala de cinzentos)

Brother BP71 Photo Paper Colour/Greyscale Fine (Fina), Photo (Foto), Highest (Elevada)

(Papel Fotografico Brother BP71), (Cor/Escala de cinzentos)

Brother BP61 Photo Paper

(Papel Fotografico Brother BP61) ou
Other Photo Paper

(Outro Papel Fotografico)

Transparencies (Transparéncias) Colour/Greyscale Normal, Fine (Fina)
(Cor/Escala de cinzentos)

T Se seleccionar A3 (Borderless) (Sem bordas brancas) como Paper Size (Formato do papel), sé pode seleccionar Fine (Fina).

Nota

As predefinicdes aparecem destacadas a negro.
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Modo de cor

A cor é ajustada de modo a obter a correspondéncia de cores 0 mais proxima possivel com o monitor do Macintosh®.

B Natural: Utilize esta opgao para imagens fotograficas. A cor é ajustada de forma a imprimir cores mais
naturais.

B Vivid (Nitida): Utilize esta opgao para graficos profissionais, como tabelas, graficos e texto. A cor é
ajustada de forma a imprimir cores mais vividas.

B None (Nenhum)
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Definicbes avangadas

Pode seleccionar as definicbes Color/Grayscale (Cor/Escala de cinzentos), Mirror Printing
(Impresséao de espelho), Reverse Printing (Impressao inversa) e Bi-Directional Printing (Impresséo
bidireccional).

Printer: | Brother MFC-xxxx

=
R

Copies: |1 ™ Collated [ Two-Sided
LI

Presets: | Standard

Pages: GAII
OFrom: 1

to: |1
Paper Size: | A4 Iﬂ 20.99 by 29.70 cm

Orientation: LS

| Print Settings

W

| Basic | Advanced

Color/Grayscale: | || Color |--z-]
[t —
1of1 [Eeles])

Color Settings... )

l 2 ] Mirror Printing

] Reverse Printing

™ Bi-Directional Printing
¥ Other Print Options

Support

@ ( poFv ) (" Cancel ) ( Print
D ( ) b

Cor/Escala de cinzentos

Esta opgéo permite que um documento a cores seja impresso a preto e branco utilizando a escala de cinzentos.
Definigoes de cor

Clique no botédo Color Settings (Definigcbes de cor) para ver as opgdes das configuragdes de impressao
avangada.

Printer: | Brother MFC—xxxx

&=
Presets: | Standard =]
Copies: ™ Collated [ Two-Sided
Pages: @ Al

OFrom: |1 to: |1
Paper Size: ‘m 20.99 by 29.70 cm

Orientation: Il

| Print Settings

= ]

! Basic | Advanced

Ve XX
Color/Grayscale: | [l] Color = ’

(" Color Settings... )

[ Wirror Printing

] Reverse Printing

>
M

« <)

{

l1of1 [ Tw»»

|

3

™ 8i-Directional Printing
¥ Other Print Options

Suppert

@ (PoFv )

emisiadan

_ Cancel (" Print ,
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Enhanced Print Settings

E Coloer Enhancement

Brightness 0 ) ) \v4 ) )

Contrast

Red
Green

Blue

(" Default ) (" cancel ﬁ( 0K )

Color Enhancement (Melhoria de cor)
B Brightness (Brilho)

Ajusta o brilho de toda a imagem. Para aclarar ou escurecer a imagem, desloque a barra de deslizamento
para a direita ou para a esquerda.

B Contrast (Contraste)

Ajusta o contraste de uma imagem. Isto tornara as zonas escuras mais escuras e as zonas claras mais
claras. Aumente o contraste quando quiser que uma imagem fique mais nitida. Diminua o contraste
quando quiser que uma imagem fique mais suave.

B Red (Vermelho)

Aumenta a intensidade de Red (Vermelho) na imagem para a tornar mais avermelhada.
B Green (Verde)

Aumenta a intensidade de Green (Verde) na imagem para a tornar mais esverdeada.
B Blue (Azul)

Aumenta a intensidade de Blue (Azul) na imagem para a tornar mais azulada.

Impresséao de espelho
Seleccione Mirror Printing (Impresséo de espelho) para inverter os dados da esquerda para a direita.

Nota
A opcao Mirror Printing (Impressao de espelho) ndo esta disponivel quando selecciona Transparencies
(Transparéncias) para Media Type (Tipo de suporte).

Impressao inversa
Seleccione Reverse Printing (Impressao inversa) para inverter os dados de cima para baixo.
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Impressao bidireccional

Quando a opg¢ao Bi-Directional Printing (Impressao bidireccional) esta seleccionada, a cabecga de
impresséo imprime em ambas as direc¢des, 0 que proporciona velocidades de impressao superiores.
Quando esta opgao nao esta seleccionada, a cabega de impressao imprime apenas numa direcgdo, o que
permite impressdes de qualidade superior, mas a velocidades mais baixas.

Outras opgdoes de impressao

Clique no triangulo Other Print Options (Outras op¢des de impressao) para definir mais fungbes da
impressora. Pode seleccionar Paper Thickness (Espessura do papel), Data Transfer Mode (Modo de
transferéncia de dados), Halftone Pattern (Meio-tom) e Advanced Duplex Settings (Definicbes de duplex
avancgadas). (Apenas MFC-6890CDW)

Printer: | Brother MFC-xxxx = ] IE]
Presets: | Standard 3]
Copies: | 1| ™ Collated || Two-Sided
Pages: ® Al
O From: |1 to; (1
Paper Size: 'ﬁ 20.99 by 29.70 cm

Orientation: |Ii ‘
=

| Print Settings +H

| Basic | Advanced
Color/Grayscale: | [l Color i+
Color Settings...

e | [ Mirrer Printing
] Reverse Printing

™ Bi-Directional Printing

(== <« | lofl [» e |

¥ Other Print Options

Paper Thickness: [ Regular &)
Data Transfer Mode: | Recommended Setting 15
Halftone Pattern; [ Diffusion %]

(" Advanced Duplex Settings...

Support

@ ( poFv ) ( Cancel ) (C Print )

Modo de transferéncia de dados

A funcao Data Transfer Mode (Modo de transferéncia de dados) permite seleccionar o modo de
transferéncia dos dados de impressao para melhorar a qualidade ou a velocidade de impresséo.

B Recommended Setting (Definicao recomendada)
Seleccione Recommended Setting (Definicdo recomendada) para uma utilizagédo geral.
B Improved Print Quality (Qualidade de impressao melhorada)

Seleccione Improved Print Quality (Qualidade de impressdo melhorada) para uma qualidade de
impressé&o superior. A velocidade de impressdo pode diminuir ligeiramente, dependendo dos dados de

impresséo.
B Improved Print Speed (Velocidade de impressdo melhorada)

Seleccione Improved Print Speed (Velocidade de impressdo melhorada) para uma velocidade de
impressao superior.
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Halftone Pattern (Meio-tom)

O aparelho pode utilizar dois métodos (Diffusion (Difusdo) ou Dither) para dispor os pontos de modo a
expressar meios-tons. Existem alguns padrées predefinidos que pode seleccionar para utilizar no
documento.

m Diffusion (Difuso)

Os pontos séo colocados aleatoriamente para criar os meios-tons. Utilize esta opgéo para imprimir
fotografias com sombras delicadas e graficos.

H Dither

Os pontos séo dispostos segundo um padrao predefinido para formar os meios-tons. Utilize esta opgao
para imprimir graficos que tenham limites de cor definidos ou para imprimir tabelas.
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Suporte

A janela Support (Suporte) mostra ligagdes aos Brother Solutions Center e Genuine Supplies Website
(Consumiveis Genuinos).

Clique no botdo Support (Suporte) para visualizar a janela Support (Suporte):

Printer: | Brother MFC—xxox =)

Presets: | Standard =]

Copies: ™ Collated [ Two-Sided
Pages: @ Al
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 )--33 20.99 by 29.70 cm
15
[ Print Settings A
Basic | Advanced | er KN
Media Type: | Plain Paper m—g

[] Slow Drying Paper

Orientation: Fi\

>
I

|

4« 4] 1lof1 [» [»»

Quality: | Normal h’-]

Color Mode

| @ Natural
|| O vivid
() None

Paper Source: | Auto Select e
| Support |
@ (PoFv )

Cancel Print
s el T

ann Support

' Brother
X Solutions Center

“Brother Solutions Center”

Connect directly to the Brother Solutions Center Web site for up 1o date
information on device drivers, user guides, white papers and other
documentation available for your Brother product.

In@na.

“Genuine Supplies Website™

For best quality results use Brother genuine supplies. Visit our website for
further information.

© 200%-200% Brother Industries, Ltd. All rights Reserved.

B Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center é um website que contém informacgdes sobre o seu produto Brother,

incluindo FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualizagdes de controladores e
sugestdes para utilizar o aparelho.

B Genuine Supplies Website (Consumiveis Genuinos)

O Genuine Supplies Website (Consumiveis Genuinos) contém informagdes sobre consumiveis originais
da Brother.
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Pode enviar um fax directamente a partir de uma aplicagdo do Macintosh®.

0 Crie um documento numa aplicagéo do Macintosh®.

9 A partir de uma aplicagdo como o Apple® TextEdit, clique em File (Ficheiro) e depois em Print

(Imprimir).

B Para Mac OS® X 10.2.x a 10.4.x

Printer: = MFC-XXXXX [

)
Presets: = Standard [ :!
)

' Copies & Pages e

Copies: 1 ECGIIated

Pages: ® Al
O Erom: 1 to: 1

® ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @

® Para Mac OS® X 10.5.x

Para mais opg¢des de configuragao de pagina, clique no tridngulo junto ao menu instantaneo Printer

(Impressora).

=il g

Printer: | MFC-Hx R
Presets: | Standard k2
'(Tf\ ( PDFw¥ ) (Preview_\' (Cancel_\‘ E “Print )j
Printer: | Brother MFC-xxxx Fﬂ E]

Presets: | Standard

=3

Copies: # Collated | Two-Sided

Pages: @ Al

O Erom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 4 20.99 by 29.70 em

Orientation: Iﬁ Il
[ TextEdit 2

"1 Print header and footer
44 ] 4] lofl [ » [»»
@ ( PDFv ) ( Cancel )
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@ Seleccione Send Fax (Enviar fax) no menu instantaneo.

Printer: | Brother MFC-xxxx (3] B
Presets: | Standard H
Copies: ™ Collated | Two-Sided
Pages: @ Al

OFrnm: 1 to: |1

Paper Size: | A4 B‘ 20.99 by 23.70 cm

olE

7 Textedit (]

Orientation:

et Layout
- Color Matching
Paper Handling
Cover Page
( ) €
T EE] lofl o) Scheduler ’
Print-Sati

@ (poEv ) I Cancel ) (Print)

—

Summary

0 Escolha Facsimile do menu instantaneo Output (Saida).

Printer: [ Brother MFC-xxxx Bl
Presets: [ Standard )
Copies: # Collated ] Two-Sided
Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 B 20.99 by 29.70 cm
Orientation:
['Send Fax ’17
Output: [ Facsimile 2] ek
<l <) 1of1 T (_Add
Destination Fax Numbers: Addresses
Name [Faxt T
Delete
@ (poFv) (Cancel )

@ Introduza um numero de fax na caixa Input Fax Number (Entrar nimero de Fax) e, em seguida, clique
em Print (Imprimir) para enviar o fax.
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Nota

Se pretende enviar um fax para mais do que um nuamero, clique em Add (Adicionar) depois de introduzir
o primeiro numero de fax. Os numeros de fax de destino serdo apresentados no campo Destination Fax
Numbers (Numeros Fax de Destino).

Printer: [ Brother MFC-xxxx Bl
Presets: [ Standard )
Copies: |1 # Collated ] Two-Sided
Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 @ 20.99 by 29.70 cm
Orientation: Il
——[Send Fax W
Input Fax Number:
[EETe) 101 e | | [T
Destination Fax Numbers: Addresses
Name | Fax#

222-111-3333

(" Delete )
@ (poFv) (Cancel )
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Arrastar um vCard da aplicagao Livro de enderegos do Mac 0s® x
(Para Mac OS® X 10.2.x a 10.4.x)

Pode enderegar um numero de fax utilizando um Vcard (um cartdo-de-visita electrénico) a partir da aplicagao
Address Book (Livro de enderegos) do Mac 0s® x.

0 Clique em Address Book (Livro de enderegos).

@ Para Mac 0S® X 10.2.x a 10.4.x

Arraste um Vcard da aplicagdo Address Book (Livro de enderegos) do Mac 0s® x para o campo
Destination Fax Numbers (Numeros Fax de Destino).

Nota

Printer: | MFC-XXXXX

Presets: | Standard

&)

"Send Fax —
Output: | Facsimile J :] verH XX
Input Fax Number:
( Add )
Stored Fax Numbers;
' home Fax | :] ( Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob 888-888-0000
€ 3y RS
Delete
f\':)) ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel )
e8ene | | Address Book ]
HET=RE R Q
| Group Name
PO | sarble Bob
N @ Drectoies
|| [T brother ‘Lmanual
1k B8B-B8B-0001
ork bob@xxx.yyy.com
li] Edit 3 cards _%‘

Se pretender que os numeros de fax do escritério e de casa sejam guardados no Livro de Enderecgos do

Mac OS® X, seleccione work fax (fax do escritrio) ou home fax (fax de casa) no menu instantaneo
Stored Fax Numbers (Numeros de fax guardados) e, em seguida, arraste um Vcard.
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@ Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print (Imprimir) para enviar o fax.

)
)

Printer: | MFC-XXXXX [

Presets: | Standard [

| Send Fax B!
Output: | Facsimile | :] P
Input Fax Number:
( Add )

Stored Fax Numbers;

"home Fax | :] ( Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob 888-888-0000
E . IRl
Delete
® ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @

Nota
O Vcard utilizado tem de conter um nimero de work fax (fax do escritério) ou de home fax (fax de casa).
Utilizar o painel Enderegcos do Mac 0s® X 10.5.x

Pode enderegcar um numero de fax utilizando o botdo Addresses (Enderegos).

0 Clique em Addresses (Enderecos).

Printer: [ Brother MFC—xxxx =]
Presets: [ Standard =)
Copies: |1 # Collated ] Two-Sided
Pages: (@ All
QO From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 @ 20.99 by 29.70 cm
Orientation: ]t_i
['Send Fax 4

Output: [ Facsimile Ea | AL
Input Fax Number:
(A€ <) 1ofl [» s I |(add )

Destination Fax Numbers: Addresses

it
Name Fax#

222-111-3333

( Delete )
@ ( poFv ) (Cancel )
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@ Escolha o niumero de fax no painel Addresses (Enderecgos) e depois clique em To (Para).

800 Addresses
&J 3 cards (@

Name | Phone

B8k Apple Inc. HXN-XAH-XHX (main)

BBB8-BBB-0001 (work)

8B8-888-0000 (work fax)

L sooomx JOOE-XNX-XXK (home)

4

6 Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print (Imprimir) para enviar o fax.

Printer: [ Brother MFC—xxxx Bl
Presets: | Standard [
Copies: |1 | M Collated ] Two-Sided
Pages: @ All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 B 20.99 by 29.70 cm
Orientation: @
['Send Fax H
Output: [ Facsimile 2] IR,
Input Fax Number:
@) 11 D) e
Destination Fax Numbers: Addresses
T

Name | Fax#

888-888-0000

o
@ (Corv) (CGanee | o) |
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Digitalizacao

Digitalizar a partir de um Macintosh®

O software do aparelho Brother inclui os controladores do digitalizador TWAIN para Macintosh®. Pode utilizar

este controlador do digitalizador TWAIN Macintosh® com todas as aplicacdes que suportam especificagdes
TWAIN.

Quando digitalizar um documento, pode utilizar o ADF (alimentador automatico de documentos) ou o vidro
do digitalizador. Para mais informagbes sobre como colocar os documentos, consulte Utilizar o ADF
(disponivel para modelos com ADF) e Utilizar o vidro do digitalizador no Manual do Utilizador.

Nota
Se quiser digitalizar a partir de um aparelho numa rede, escolha o aparelho em rede na aplicagéo

Device Selector (Selector do Dispositivo) localizada em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/
Utilities/DeviceSelector ou a partir do menu instantdneo Model (Modelo) do ControlCenter2.

Aceder ao digitalizador

Execute a aplicacdo Macintosh® compativel com TWAIN. Quando utilizar o controlador TWAIN Brother pela
primeira vez, configure-o como controlador predefinido seleccionando Select Source (Seleccionar Fonte)
(ou outro nome de menu para seleccionar o controlador predefinido). Para cada documento que digitalizar
depois desse, escolha Acquire Image Data (Capturar Imagem) ou Start (Iniciar). Surge a caixa de dialogo
de instalagdo do digitalizador:

Brother TWAIN

Resolution RXE Scanning Area
200 x 200 dpi i eereeeneeeeneaaneaee ey 4

Scan Type

24 Bit Color 4
Document Size

A4 )

Width: 210 Unit:
Height: 297

[ Adjust Image .)

@ (Defaut) (Ccancel )  (Start ) ( PreScan)

Nota

O método usado para escolher o controlador predefinido ou digitalizar um documento pode variar em
funcao da aplicacao utilizada.
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Digitalizar uma imagem para o Macintosh®

Pode digitalizar uma pagina completa ou uma parte se pré-digitalizar o documento.
Digitalizar uma pagina completa
0 Coloque o documento.
9 Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na caixa de dialogo Scanner Setup (Instalagdo do
Digitalizador):
B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de Conversao)
B Scanning Area (Area de digitalizac&o)
B Document Size (Formato do Documento)

B Brightness (Brilho)
B Contrast (Contraste)
@ Clique em Start (Iniciar).
Quando a digitalizagéo terminar, a imagem surge na aplicagao grafica.

Pré-digitalizar uma imagem

O botao PreScan (Pré-Digitalizar) é usado para pré-visualizar uma imagem, permitindo-lhe também cortar
quaisquer secgdes ndo desejadas da imagem. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no
botéo Start (Iniciar) na caixa de dialogo Scanner Setup (Instalagdo do Digitalizador) para digitalizar a imagem.

0 Coloque o documento.

9 Clique em Pré-Digitalizar.

A imagem completa é digitalizada no seu computador Macintosh® e aparece na Scanning Area (Area
de digitalizagao).

@ Arraste o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar (1).

Scanning Area
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0 Coloque novamente o documento.

Nota

Ignore este passo se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @.

@ Ajuste as configuragbes para Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de Conversao) (Greyscale
(Escala de cinzentos)), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) na caixa de dialogo (Instalagdo do
Digitalizador), se necessario.

@ Clique em Start (Iniciar).
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicagéao.

o Pode corrigir a imagem no seu software de edigéo.
Definicdes na janela do Digitalizador

Resolugao

Pode alterar a resolugéo da digitalizagédo a partir menu instantaneo Resolution (Resolugéo). Resolugdes
mais elevadas requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade
de imagem. A seguinte tabela indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolution Black & White (Preto e Branco)/ | 8 bit color (Cor 8-bits) True Gray/24 bit color
(Resolucgao) Gray (Error Diffusion) (Cinzento Verdadeiro/Cor
(Cinzento (Difusao de Erro)) 24-bits)

100 x 100 ppp Sim Sim Sim

150 x 150 ppp Sim Sim Sim

200 x 200 ppp Sim Sim Sim

300 x 300 ppp Sim Sim Sim

400 x 400 ppp Sim Sim Sim

600 x 600 ppp Sim Sim Sim

1200 x 1200 ppp Sim Nao Sim

2400 x 2400 ppp Sim Nao Sim

4800 x 4800 ppp Sim Nao Sim

9600 x 9600 ppp Sim Nao Sim

19200 x 19200 ppp Sim Nao Sim
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Tipo de Conversao
B Black & White (Preto e Branco)
Utilize para texto ou desenho.
B Grey (Error Diffusion) (Cinzento (Difusdo de Erro))

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados num
determinado padréo para conferir o aspecto cinzento.)

B True Gray (Cinzento Verdadeiro)

Utilize para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
m 8 Bit Colour (Cor 8-bits)

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
B 24 Bit Colour (Cor 24-bits)

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar da utilizagdo de 24 Bit Colour (Cor 24-bits) criar uma imagem com uma reprodugao mais precisa
das cores, o tamanho do ficheiro de imagem sera aproximadamente trés vezes maior do que o de um
ficheiro criado com a opcéo 8 Bit Colour (Cor 8-bits). Exige mais memadria e um maior tempo de
transferéncia.

Brother TWAIN

Resolution RXE Scanning Area
200 x 200 dpi i
Scan Type ] '
| v Black & White
Docu  Gray (Error Diffusion)
True Gray n
‘ 8 Bit Color B
W 24 Bit Color
P —"
omm
Height: 297

nch

[ Adjust Image .)

r\zj (_ Default ) ( Cancel ) G—Sﬁn—a ( PreScan )
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Formato do Documento
Escolha um dos seguintes formatos:
W A3 297 x 420 mm

(disponivel apenas em modelos com digitalizagdo A3)
B Ledger 11 x 17 pol.

(disponivel apenas em modelos com digitalizagdo A3)
m JIS B4 257 x 364 mm

(disponivel apenas em modelos com digitalizacdo A3)
H A4 210 x 297 mm
m JIS B5 182 x 257 mm
W |etter 8,5 x 11 pol.
B Legal 8,5 x 14 pol.

(disponivel apenas em modelos com ADF e digitalizagao A3)
B A5 148 x 210 mm
m Executive 7,25 x 10,5 pol.
B Business Card (Cartdo de negdcios)

Para digitalizar cartdes-de-visita, seleccione o formato Business Card (Cartdo) e, em seguida, coloque
o cartdo com a face para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador.

B Photo (Fotografia 1) 4 x 6 pol.

B Index Card (Fotografia 2) 5 x 8 pol.

B Photo L (Fotografia L) 89 x 127 mm

B Photo 2L (Fotografia 2L) 127 x 178 mm

B Postcard 1 (Postal 1) 100 x 148 mm

B Postcard 2 (Double) (Postal 2 (Duplo)) 148 x 200 mm
B Custom (Personalizado)

Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a area de digitalizagdo. Mantenha
premido o botdo do rato enquanto arrasta o rato para recortar a imagem.

Width (Largura): Introduza a largura do tamanho personalizado.
Height (Altura): Introduza a altura do tamanho personalizado.
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Ajustar a imagem
B Brightness (Brilho)

Ajuste esta configuragdo (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido € 0, o que representa
uma média e, normalmente, é indicado para a maioria das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brightness (Brilho) arrastando a barra de deslizamento para a direita ou esquerda
para tornar a imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir
o nivel.

) Custom
Brightness
0
N

Contrast
&= 0
v/

@ ColorSync
Intent

-Perceptua-i. (.\mage-s.)" ﬂ

Scanner Profile
‘Brother sRGB Scanner m

t_Can(eI_:( oK-—)

7]

Se a imagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais baixo e
digitalize de novo o documento.

Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais alto e digitalize
novamente o documento.

E/ Nota

A definicdo Brightness (Brilho) sé esta disponivel quando configurar o Scan Type (Tipo de Converséo)
para Black & White (Preto e Branco), Grey (Cinzento) ou True Grey (Cinzento Verdadeiro).

B Contrast (Contraste)

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste deslocando a barra de deslizamento para a direita ou para
a esquerda. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto que uma
diminuic&o revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para
definir o Contrast (Contraste).

E// Nota
A definicdo Contrast (Contraste) s6 esta disponivel quando configurar o Scan Type (Tipo de Converséo)
para Grey (Cinzento) ou True Grey (Cinzento Verdadeiro).

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagao
grafica, experimente definicdes diferentes para Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de Converséao),
Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) para verificar qual a definigdo que melhor se adapta as suas
necessidades.
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Utilizar a tecla Digitalizar (Para utilizadores de cabos USB)
Nota

Se utilizar a tecla Digitalizar numa rede, consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 212.

Pode utilizar a tecla (Digitalizar) do painel de controlo para digitalizar os documentos directamente
para aplicagdes de processamento de texto, aplicagdes graficas ou aplicacées de E-mail, para uma pasta
no Macintosh®, para uma unidade de memoéria Flash USB ou para um cartdo de meméria.

Antes de poder utilizar a tecla (Digitalizar) do painel de controlo, tem de instalar o Brother

MFL-Pro Suite e ligar o aparelho ao Macintosh®. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM
fornecido, os controladores correctos e o ControlCenter2 ja estéo instalados. A digitalizagéo através da tecla

(Digitalizar) segue a configuracéo do separador Device Button (Botdo do Aparelho). (Consulte
DIGITALIZACAO na pagina 194.) Para mais informagdes sobre como configurar os botdes do

ControlCenter2 para executar a aplicagao desejada utilizando a tecla (Digitalizar), consulte Utilizar
o ControlCenter2 na pagina 192.

Digitalizacao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagdo de E-mail como um ficheiro
anexo.

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho comeca a digitalizar o documento, cria um ficheiro em anexo e executa a aplicacéo de
E-mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/e-mail.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho comeca a digitalizar o documento, cria um ficheiro em anexo e executa a aplicacéo de
E-mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.
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Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opc¢ao relativa ao tipo de digitalizagdo no separador Devicg Button (Botdo do Aparelho) do ecra de
configuracdo do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 194.)

O tipo de digitalizagao depende das definigbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho), pelo
que seleccionar Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definigdes.

Digitalizacao para Imagem
Pode digitalizar uma imagem a cores para a sua aplicacéo grafica, de forma a poder visualiza-la e edita-la.

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).
0 Prima Digitaliz p/imagem.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E/ Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opc¢ao relativa ao tipo de digitalizagdo no separador Devicg Button (Botdo do Aparelho) do ecra de
configuracdo do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 194.)

* O tipo de digitalizagao depende das definigbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho), pelo
que seleccionar Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definigdes.
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Digitalizacao para OCR

Se o seu documento for um texto, pode converté-lo através do Presto! PageManager num ficheiro de texto
editavel e depois apresenta-lo no seu processador de texto para o visualizar e editar.

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).
9 Prima Digitaliz p/OCR.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

K// Nota

* Necessita de ter o Presto!l PageManager instalado no Macintosh® para que a fungdo OCR possa
funcionar a partir da tecla Digitalizar ou do ControlCenter2. (Consulte Utilizar o Presto! PageManager
na pagina 189.)

» Nao pode seleccionar o tipo de digitalizagdo a cores para esta fungéo. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo
altera as defini¢oes.

Digitalizagao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador Macintosh® e guarda-lo como
ficheiro na pasta que seleccionar. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas definicbes
escolhidas no ecré Scan to File (Digitalizacéo para Ficheiro) do ControlCenter2 da Brother. (Consulte
Ficheiro na pagina 199.)

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.
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Para modelos com ecra tactil

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).
9 Prima Digitaliz p/fichro.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opc¢ao relativa ao tipo de digitalizagdo no separador Devicg Button (Botdo do Aparelho) do ecra de
configuracdo do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 194.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccéao File Name (Nome do Ficheiro) do separador Device Button (Botdo do Aparelho) da configuragéo
do ControlCenter2.

+ O tipo de digitalizagao depende das definigbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho), pelo
que seleccionar Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definigdes.

Digitalizagao para Suporte

Pode digitalizar documentos a preto e branco e a cores directamente para uma unidade de memoria Flash
USB ou para um cartao de memoéria. Os documentos a preto e branco serdo memorizados nos formatos de
ficheiro PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Os documentos a cores podem ser memorizados nos formatos de
ficheiro PDF (*.PDF) ou JPEG (*.JPG). Os nomes de ficheiros baseiam-se na data actual. Por exemplo, a
quinta imagem digitalizada a 1 de Julho de 2009 tera a designagdo 01070905.PDF. Pode alterar a cor, a
gualidade e o nome do ficheiro.

Nota

Os modelos DCP n&o conseguem alterar o nome do ficheiro.

Resolution (Resolugio) File Format Options Formato de ficheiro Formato de ficheiro
(Opgoes de formato de predefinido predefinido
Aelusle) (modelos com LCD de 1 | (Modelos com LCD a

ou 2 linhas) cores e modelos com
ecra tactil)

P/B 200x100 ppp TIFF/PDF TIFF PDF

P/B 200 ppp TIFF/PDF TIFF PDF

Cor 150 ppp JPEG/PDF PDF PDF

Cor 300 ppp JPEG/PDF PDF PDF

Cor 600 ppp JPEG/PDF PDF PDF
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€@ cCologue uma unidade de meméria Flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick
PRO™, SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 3 no aparelho.

E/ Nota
+ ODCP-163C, 0 DCP-165C, 0 DCP-167C, 0 DCP-185C, o MFC-290C e o MFC-297C nao sdo compativeis
com CompactFlash®.

* O DCP-145C e 0 MFC-250C nao sao compativeis com CompactFIash®, Memory Stick™,
Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™.

T Este produto é também compativel com CompactFlash® Tipo 1.

2 Este produto é compativel com SecureDigital de alta capacidade (SDHC).

3 Este produto é compativel com xD-Picture Card™ Tipo M/Tipo M* /Tipo H (alta capacidade).

A AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagdo nem retire uma unidade de meméria Flash USB, CompactFIash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™ do aparelho enquanto este
estiver a ler dados (a tecla Photo Capture esta intermitente). Pode perder os dados ou danificar a
unidade/cartao.

Se retirar a unidade de meméria Flash USB ou o cartdo de memoaria enquanto a tecla Photo Capture
estiver intermitente, tera de reiniciar o Macintosh® antes de voltar a instalar a unidade ou o cartdo. Se

instalar outra unidade de memoaria Flash USB ou outro cartdo de memoria antes de reiniciar o Macintosh®,
os dados contidos na memdria ou no cartdo podem ser destruidos.

9 Coloque o documento.

0 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Para alterar a qualidade, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
@ (Para modelos com LCD de 1 ou 2 linhas) Prima A ou ¥ para seleccionar a qualidade pretendida.

Prima OK.

(Para modelos com LCD a cores) Prima A ou ¥ para escolher Qualidade.

Prima € ou » para seleccionar a qualidade pretendida.
Prima OK.

B Para alterar o formato do documento, avance para @. (Disponivel em modelos com digitalizagao A3)
B Para alterar o tipo de ficheiro, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢goes, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
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@ Prima A ou V¥ para seleccionar Tamanho &rea digit.
Prima € ou P para seleccionar o formato de documento pretendido.
Prima OK.

B Para alterar o tipo de ficheiro, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
o (Para modelos com LCD de 1 ou 2 linhas) Prima A ou ¥ para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.

Prima OK.

(Para modelos com LCD a cores) Prima A ou ¥ para seleccionar Tipo ficheiro.

Prima € ou P para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.
Prima OK.

B Para alterar o nome do ficheiro, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
Nota
» Se escolher cor na definigdo da qualidade, ndo pode escolher TIFF.
» Se escolher preto e branco na definicdo da qualidade, ndo pode escolher JPEG.

@ O nome do ficheiro é definido automaticamente. No entanto, pode criar um nome a sua escolha
utilizando o teclado de marcagao. Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos do nome do ficheiro.
(apenas modelos MFC)

Prima OK.

Nota

Prima Limpar/Voltar para apagar as letras que introduziu.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comegar a digitalizagdo. Se estiver a utilizar o vidro do
digitalizador, aparece no LCD P4agina seguinte?.Prima1 ou A para Simou prima 2 ou VY para N&o.
Quando terminar a digitalizagao, certifique-se de que selecciona N&o antes de retirar a unidade de
memoaria Flash USB ou o cartdo de memoaria do aparelho.

Nota

O tipo de digitalizagdo depende das definigbes que selecciona nos passos de @ a @; Iniciar Mono ou
Iniciar Cor ndo altera a defini¢ao.
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Para modelos com ecra tactil

Coloque uma unidade de memoria Flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 3 no aparelho.

T Este produto é também compativel com CompactFlash® Tipo 1.

2 Este produto é compativel com SecureDigital de alta capacidade (SDHC).

3 Este produto é compativel com xD-Picture Card™ Tipo M/Tipo M* /Tipo H (alta capacidade).

A AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagdo nem retire uma unidade de meméria Flash USB, CompactFIash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™ do aparelho enquanto este
estiver a ler dados (a tecla Photo Capture esta intermitente). Pode perder os dados ou danificar a
unidade/cartao.

Se retirar a unidade de meméria Flash USB ou o cartdo de memoaria enquanto a tecla Photo Capture
estiver intermitente, tera de reiniciar o computador antes de voltar a instalar a unidade ou o cartdo. Se
instalar outra unidade de memoaria Flash USB ou outro cartdo de memaria antes de reiniciar o computador,
os dados contidos na memaria ou no cartdo podem ser destruidos.

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/C.M.Md.

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Para alterar a qualidade, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
Seleccione a qualidade pretendida.

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Para alterar o formato do documento, avance para @. (Disponivel em modelos com digitalizagao A3)
B Para alterar o tipo de ficheiro, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
Seleccione o formato do documento que vai digitalizar.

Efectue uma das seguintes acgdes:

B Para alterar o tipo de ficheiro, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
Seleccione o tipo de ficheiro pretendido.

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Para alterar o nome do ficheiro, avance para @.

B Para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢gées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
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Nota

» Se escolher cor na definigdo da qualidade, ndo pode escolher TIFF.
» Se escolher preto e branco na definicdo da qualidade, ndo pode escolher JPEG.

@ O nome do ficheiro é definido automaticamente. No entanto, pode criar um nome a sua escolha
utilizando o teclado alfabético do painel de controlo. Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos do nome
do ficheiro.

Prima OK.

Nota

Prima (@ para apagar as letras que introduziu.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comegar a digitalizagdo. Se estiver a utilizar o vidro do
digitalizador, aparece no LCD P4dgina seguinte?.Prima Sim ou N&o. Quando terminar a
digitalizacéo, certifique-se de que selecciona Nao antes de retirar a unidade de meméaria Flash USB ou
o cartdo de memoéria do aparelho.

E/ Nota

O tipo de digitalizagdo depende das definigbes que selecciona nos passos de @ a @; Iniciar Mono ou
Iniciar Cor ndo altera a defini¢ao.

Como configurar uma nova predefinicao para Digitalizagao para Suporte

Pode configurar as suas préprias predefinigdes.
Para modelos com LCD de 1 ou 2 linhas

Alterar a qualidade predefinida
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Captura Foto.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.
Prima OK.

Seleccione a qualidade pretendida.
Prima OK.

@ ©6 &6 © ©¢9

Prima Parar/Sair.
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Alterar o formato de ficheiro a preto e branco predefinido

@ @6 &6 © 09

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Captura Foto.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar FichroTipo P&B.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TIFF ou PDF.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Alterar o formato de ficheiro a cores predefinido

@ @6 &6 © O9

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Captura Foto.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar FicheirTipoCor.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Para modelos com LCD a cores

Configurar a nova predefini¢ao

@0 00 ©60

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Digitalizagéo

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.

Depois de alterar a ultima defini¢cao, prima A ou ¥ para seleccionar Config Predefin.

Prima OK.
Prima 1 ou [#] para seleccionar Sim.

Prima Parar/Sair.
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Repor os valores de fabrica

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Defin.Fabrica.
Prima OK.

Prima 1 ou [#] para seleccionar Sim.

Prima Parar/Sair.
Para modelos com ecra tactil

Configurar a nova predefini¢ao

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/C.M.Md.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.
Depois de alterar a ultima defini¢gdo, prima Config Nova Definicéao.

Prima sim para confirmar.

Q0000 Q

Prima Parar/Sair.

Repor os valores de fabrica

Prima a tecla (Digitalizar).
Prima Digitaliz p/C.M.Md.

Prima Difinicdo de fébrica.

Prima sim para confirmar.

Prima Parar/Sair.
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Utilizar o Presto! PageManager

O Presto! PageManager é uma aplicagédo de software para a gestdao de documentos no computador

Macintosh®. Uma vez que é compativel com a maior parte dos editores de imagem e programas de
processamento de texto, o Presto! PageManager permite-lhe ter um controlo impar sobre os ficheiros do

computador Macintosh®. Pode gerir facilmente os documentos, editar as mensagens de E-mail e ficheiros e
ler documentos com o software OCR incorporado no Presto! PageManager.

Se utiliza o aparelho como um digitalizador, recomendamos a instalagéo do Presto! PageManager.

Os utilizadores de Mac OS® X 10.3.9 ou superior podem instalar directamente o Presto! PageManager a
partir do CD-ROM fornecido.

Os utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.8 teréo de transferir o Presto! PageManager a partir do website
Brother Solutions Center. Para o transferir, insira 0 CD-ROM e clique duas vezes no icone Presto!
PageManager. Sera avisado que pode transferir o software a partir do Brother Solutions Center.

Nota

O Manual do Utilizador do NewSoft Presto! PageManager 7 pode ser visualizado a partir do icone Help
(Ajuda) no NewSoft Presto! PageManager 7.

Funcionalidades
B OCR: num Unico passo, pode digitalizar uma imagem, reconhecer o texto e edita-lo com um processador
de texto.

B Edicdo de imagem: melhora, recorta e roda ou abre as imagens com o programa de edicdo de imagem
que preferir.

B Anotacéo: adiciona notas removiveis, selos e desenhos as imagens.
B Janela com vista em arvore: visualiza e organiza a pasta de forma hierarquica para um facil acesso.

B Janela em miniatura: visualiza ficheiros como miniaturas para uma facil identificagéo.

Requisitos de sistema para o Presto! PageManager

® Mac 0S® X 10.2.4 ou superior
B Unidade de CD-ROM
B Unidade de disco rigido com pelo menos 400 MB de espago disponivel
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Assisténcia Técnica

Para os EUA

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Para o Canada

Endereco de E-mail:

Alemanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:

R.U.

Nome da empresa:
Endereco postal:

Telefone:
Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Franca

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:

NewSoft America Inc.

500 Yosemite Drive Suite 100 Milpitas, CA 95035, U.S.A.
408-503-1212

408-503-1201

contactus@newsoftinc.com

http://www.newsoftinc.com

contactus@newsoftinc.com

SoftBay GmbH

CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg, Alemanha
0900 1 409640

de.nsc@newsoft.eu.com

http://de.newsoft.eu.com

Avanquest UK

Digitalizagéo

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.

PL21 9GE
44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com

5CA

Nao disponivel
089-965-01-09
fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com
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Italia
Nome da empresa:

Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:

Espanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

Outros paises

Endereco de E-mail:

5CA

Nao disponivel
0899399878
it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com

5CA

Nao disponivel
0807505598
sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com

Digitalizagéo
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ControlCenter2

ﬁ// Nota

» Os ecras apresentados nesta seccio sdo do Mac 0S® X 10.5.x. Os ecras no seu Macintosh® podem
variar em fungao do sistema operativo e da aplicacao.

» As fungdes disponiveis no ControlCenter2 podem variar consoante o nimero do modelo do seu aparelho.

Utilizar o ControlCenter2

O ControlCenter2 é um utilitario de software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicacées
utilizadas mais frequentemente. A utilizagdo do ControlCenter2 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O icone aparece na barra de menu. Para abrir a janela do

ControlCenter2, clique no icone {_ e escolha Open (Abrir). O ControlCenter2 executa as seguintes

operacgdes:
0 Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha. (1)

9 Os botdes de Digitalizacao Personalizada permitem-lhe configurar um botao para poder utilizar a
aplicagdo do modo que pretender. (2)

@ Aceda as fungdes de copia disponiveis através do seu Macintosh® e aceda também as aplicagdes
PC-FAX disponiveis para o dispositivo. (3)

0 Acesso as definigdes disponiveis para configurar o seu aparelho. (4)

@ Pode escolher o aparelho que ira ligar com o ControlCenter2 a partir do menu instantdneo Model
(Modelo). (5)
Também pode abrir a janela Device Selector (Selector do Dispositivo) escolhendo Other... (Outros...)
no menu instantaneo Model (Modelo).

@ Também pode abrir a janela de configuragéo para cada fungéo fazendo clique sobre o botao
Configuration (Configuracéo). (6)
A0 ControlCenter2

5 Model [ wFc-0000 \.;.]) ({ Configuration

Scan a document into an application or configure the device “Scan” key or default
application settings.

SCAN

= =)

Image OCR E-mail File

p—
‘ \2i3

=\
7

Control Center
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Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Se nédo quiser que o ControlCenter2 se execute automaticamente de cada vez que inicia o computador
Macintosh®, faga o seguinte.

0 Clique no icone ControlCenter2 na barra de menu e escolha Preferences (Preferéncias).
Surge janela de preferéncias do ControlCenter2.

9 Anule a selecgéo de Start ControlCenter on computer startup (Iniciar o ControlCenter ao arranque
do computador).

0 Clique em OK para fechar a janela.

a0 ControlCenter2 Preferences

E‘ Start ControlCenter on computer startup
"1 Open the main window on ControlCenter startup

E‘Show splash screen on ControlCenter startup

(Gane)

Nota

O icone da aplicagado ControlCenter2 encontra-se em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/
ControlCenter.
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DIGITALIZAGAO

ControlCenter2

Existem quatro botdes de digitalizagéo para as aplicacdes Scan to Image (Digitalizagéo para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizacdo para E-mail) e Scan to File

(Digitalizacéo para Ficheiro).

B Image (Imagem) (Predefini¢go: Apple® Preview)

Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicagao de visualizagdo/edicdo de
graficos. Pode escolher a aplicagdo de destino, como o Adobe® Photoshop® ou qualquer tipo de
aplicacéo de edicdo de imagem que esteja instalada no Macintosh®.

B OCR (Predefinicdo: Apple® TextEdit)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicagédo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicagdo de processamento de texto. Pode escolher a aplicagéo

de processamento de texto a utilizar, tal como Microsoft® Word ou qualquer outra aplicacéo de
processamento de texto instalada no computador Macintosh®. Tem de ter o Presto! PageManager

instalado no computador Macintosh®.

B E-mail (Predefinicdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento directamente para uma aplicagcado de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugédo do anexo.

H Ficheiro

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de

ficheiro e pasta de destino.

O ControlCenter2 permite-lhe configurar a tecla fisica Digitalizar no aparelho e o botdo do Software
ControlCenter2 para cada funcéo de digitalizagdo. Para configurar a tecla fisica Digitalizar no aparelho,
seleccione o separador Device Button (Botao do Aparelho) no menu de configuragdo de cada um dos
botdes SCAN (DIGITALIZACAOQ). Para configurar o botéo do software do ControlCenter2, seleccione o
separador Software Button (Botdo do Software) no menu de configuragdo de cada um dos botdes SCAN

(DIGITALIZACAO).

Nota

Pode configurar a tecla Digitalizar do aparelho para cada botdo do ControlCenter2 no separador
Device Button (Botdo do Aparelho). Para alterar as predefini¢cdes, clique no botdo mantendo premida a
tecla Ctrl e seleccione o separador Device Button (Botdo do Aparelho).

[.Tala

ControlCenter2

Model | MFCe

Configuration ,}

4 |

SCAN

CUSTOM SCAN

COPY [ PC-FAX

DEVICE SETTINGS

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

Image OCR

Control Center
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Tipos de ficheiros

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instanténeo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

Imagem (exemplo: Apple® Preview)

A funcdo Scan To Image (Digitalizacdo para Imagem) permite digitalizar uma imagem directamente para a
sua aplicagao grafica para editar a imagem. Para alterar as predefinigbes, clique no botdo mantendo premida
a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

8,00 Scan To Image

Target Application

["Apple Preview ) (CAdd ) ( Delete

File Type File Size

[PDF ¢.pdD W T
Small Large

Resolution Brightness

300 x 300 dpi |:] | |

Sean Type Y

24 Bit Color B ] G

Document size ] =

A4 210 %297 mm s Ul:l

(] Show Scanner Interface
( Restore Defaults )

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se necessario, modifique as outras configuragdes.
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Para alterar a aplicacédo de destino, escolha a aplicac&do adequada no menu instantaneo Target Application
(Aplicacao do Destino). Pode adicionar uma aplicagéo a lista fazendo clique no botao Add (Adicionar).

8.0.0 Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image”, please specify
Application Name, Application Location and File Type.
And then, click "Add" button to add your application.

Application Name

My Original Viewer

Application

ILhoto ‘ l’ Browse... \
File Type

['JPEG (*.jpg) )

( Cancel )

Introduza o Application Name (Nome da Aplicagao) (até 30 caracteres) e escolha a sua aplicagao preferida
fazendo clique no botao Browse (Busca). Escolha também File type (Tipo de Ficheiro) no menu
instantaneo.

Pode eliminar uma aplicagao que adicionou. Basta seleccionar o Application Name (Nome da Aplicagéo) e
clicar no botao Delete (Eliminar).

8_"‘ O) Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image”, please
select your applicatioin from "Application Name".
And then, click "Delete" button to delete your applicatioin.

Application Name

| My Original Viewer =)

Application
[iPnoto

File Type
JPEG (*.jpg)

( Cancel ) Delete

Nota

Esta fungcdo também esta disponivel para Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e Scan to OCR
(Digitalizagdo para OCR). Esta janela pode variar dependendo da fungao.
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OCR (aplicagao de processamento de texto)

Scan To OCR (Digitalizagdo para OCR) converte os dados de uma imagem com graficos em texto que pode
ser editado em qualquer aplicagédo de processamento de texto. Pode alterar a aplicagéo de processamento
de texto predefinida.

Para configurar a fungdo Scan To OCR (Digitalizagado para OCR), clique no botdo mantendo premida a tecla
Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

8,00, Scan To OCR

Software Button | Device Button |

Target Application

[ Apple TextEdit et (__Add ) ( Delete

File Type

[ Text (~.oat) [

OCR Software

| Newsoft OCR [

OCR Language

[English =

Resolution
400 x 400 dpi |:]

Scan Type

[ Black & White [

Documen t Size

(A4 210x27mm 3] [

(Cancel ) (0K )

Para alterar a aplicagdo de processamento de texto, escolha a aplicagdo de processamento de texto de
destino no menu instantadneo Target Application (Aplicacdo do Destino). Pode adicionar uma aplicagéo a
lista clicando no botdo Add (Adicionar). Para eliminar uma aplicacéo, clique no botdo Delete (Eliminar).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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E-mail

A funcdo Scan To E-mail (Digitalizagdo para E-mail) permite digitalizar um documento para uma aplicagéo
de E-mail predefinida, de maneira a poder enviar a tarefa digitalizada como um anexo. Para alterar a
aplicacao de E-mail predefinida ou o tipo de ficheiro de anexo, clique no botdo mantendo premida a tecla
Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

8,00, Sean To E-mail

Software Button | Device Button |

E-mail Application

[ Apple Mail W (Add ) ( Delete
File Type File Size
[JPEC (jpg) = :Q':
Small Large
Resolution Brightness
(200 x 200 dpi [ ] | |
O

Scan Type
24 Bit Color B ] G
Document Size ] =
(A4 210x207mm__ |%) '\)El

"] Show Scanner Interface
(Restore Defaults )

(cancel ) (oK)

Para alterar a aplicagdo de E-mail, escolha a sua aplicagdo de E-mail preferida do menu instantaneo
E-mail Application (Aplicacdo do E-mail). Pode adicionar uma aplicagao as listas fazendo clique no botao

Add (Adicionar) ' Para eliminar uma aplicagéao, clique no botdo Delete (Eliminar).

' Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter2, aparecera no menu instantaneo uma lista predefinida das aplicagdes de E-mail compativeis.
Se tiver problemas ao utilizar uma aplicagdo personalizada com ControlCenter2, tem de escolher uma aplicacéo da lista.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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Ficheiro

O botao Scan To File (Digitalizagdo para Ficheiro) permite digitalizar uma imagem para uma pasta do disco
rigido em qualquer formato de ficheiro. Isto permite arquivar facilmente os documentos em papel. Para
configurar o tipo de ficheiro e a pasta, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl e seleccione
Software Button (Botdo do Software).

8,00, Scan To File

Software Button | Device Button |

File Name (Date)  (Numben)
CCF 26102007_00000.pg [ Show Folder

File Type File Size

[JPEG (*jpg) ] ————

Destination Folder smal D

Pictures ((Browse.. ) [Show Save As window

Resolution Brightness

(300 x 300 dpi 2] u

Scan Type e e

| 24 Bit Color |:] GG

Document $ize ] =

[ A4 210 x 297 mm I:] UEI
) Show Scanner Interface

(Restore Defaults )

Pode alterar o nome do ficheiro. Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa File Name (Nome do Ficheiro). O nome do ficheiro sera o nome de ficheiro que
tiver registado, a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada no menu instantaneo File Type (Tipo de Ficheiro). Pode
guardar o ficheiro na pasta predefinida mostrada ou escolher a pasta que prefere clicando no botao
Browse (Busca).

Para ver onde a imagem digitalizada foi guardada quando terminar a digitalizagao, seleccione a caixa de
verificagdo Show Folder (Visualiza Pasta). Para especificar sempre o destino da imagem digitalizada,
seleccione a caixa de verificacdo Show Save As window (Visualiza a janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA

Existem quatro botdes que podem ser configurados de acordo com as suas exigéncias de digitalizagéo.

Para personalizar um bot&o, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuracdo. Existem quatro func¢des de digitalizacdo: Scan to Image (Digitalizagdo para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizacdo para E-mail) e Scan to File
(Digitalizagcéo para Ficheiro).

B Scan to Image (Digitalizagcao para Imagem)

Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagdo/edi¢do de
imagens. Pode escolher como destino qualquer aplicacdo de edicdo de imagem no computador

Macintosh®.

B Scan to OCR (Digitalizacdo para OCR)
Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagédo de
destino para o texto editavel. Tem de instalar o Presto! PageManager para esta funcgéo.

B Scan to E-mail (Digitalizagado para E-mail)
Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos de
ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderegos de
E-mail.

B Scan to File (Digitalizagao para Ficheiro)
Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

(< TaNg) ControlCenter2

Model Lrc 00 = ] : N )

- ~ | Scanadocumentintoa pre-defined application or customize which applications
you wish to scan to.
CUSTOM SCAN
K | |

DEVICE SETTINGS Customl Custom2 Custom3 Custom4

COPY [ PC-FAX

Control Center

Tipos de ficheiros

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instanténeo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)
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Botao definido pelo utilizador

Para personalizar um bot&o, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuragdo. Siga estas instrugdes para configurar o botao.

Digitalizacao para Imagem

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criarum
nome de botéo.

Escolha o tipo de Digitalizagdo no campo Scan Action (Acgdo de Digitalizacdo).

L0000 CUSTOM SCANL

General | Settings |

Name for Customl

Custom1

Scan Action

@ scan to Image
(O Sean to OCR
O Sean to E-mail

= )
(O scan to File

(Ganea)

B Separador Settings (Configuragdes)

Escolha as configuracdes para Target Application (Aplicacdo do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolucao), Scan Type (Tipo de Digitalizagao), Document Size (Formato do Documento),
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8,00, CUSTOM SCAN1

| General | Settings

Target Application

| Apple Preview \:] (__Add ) ( Delete
File Type File Size
[PDF ¢.pdh n ——

Small Large
Resolution i
(300 x 300 dpi =] |
Scan Type . ¢ L=
24 Bit Color =] R
Document t Size E =
A4 210x297mm 3] ‘\)D

"] Show Scanner Interface
( Restore Defaults )
(Cancel ) (0K )
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Digitalizacao para OCR

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botéo.

Escolha o tipo de Digitalizagdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagdo).

.00 CUSTOM SCAN2

General | Settings |

Name for Custom2

Custom2

Scan Action

() Scan to Image
@ Scan to OCR
O Sean to E-mail

(O scan to File

B Separador Settings (Configuragdes)

Escolha as configuracdes para Target Application (Aplicacdo do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
OCR Software (Software do OCR), OCR Language (ldioma OCR), Resolution (Resolu¢éo), Scan Type
(Tipo de Digitalizacao), Document Size (Formato do Documento), Show scanner Interface (Visualiza a
Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

.00 CUSTOM SCAN2

| General | Settings

Target Application

[ Apple TextEdit ) (CAdd ) ( Delete
File Type

(Text (“.tx) =

OCR Software

["Newsoft OCR =]

OCR Language

["English =)

Resolution Brightness
(7400 x 400 dpi ]
Scan Type

[ Black & White [

Document Size

(A4 210x 297 mm___[3) UE

|

ntrast

mg
1}

"] Show Scanner Interface

(_ Restore Defaults )

(Cancel ) (0K )
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Digitalizacao para E-mail

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botéo.

Escolha o tipo de Digitalizagdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagdo).

8,00, CUSTOM SCAN3

General | Settings |

Name for Custom3

Custom3

Scan Action

() Scan to Image
(O Sean to OCR
@ Scan to E-mail

(O scan to File

(Game)

B Separador Settings (Configuragdes)

Escolha as configuragdes para E-mail Application (Aplicacdo do E-mai), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolucado), Scan type (Tipo de Digitalizagdo), Document Size (Formato do Documento),
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8,00, CUSTOM SCAN3

| General | Settings

E-mail Application

[ Apple Mail \:! ( Add ) ( Delete
File Type File Size
[JPEC Ciipg) = :Q:
Small Large
Resolution i
(200 x 200 dpi =] |
Scan Type ‘\)EI
24 Bit Color =] Contrast
Document Size ] =
(A4 210x297 mm |3 — D
"] Show Scanner Interface
( Restore Defaults )
(Cancel ) (0K )
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Digitalizagao para Ficheiro

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botao.

Escolha o tipo de Digitalizagdo no campo Scan Action (Acgdo de Digitalizacdo).

8,00, CUSTOM SCAN4

General | Settings |

Name for Custom4

Custom4

Scan Action

() Scan to Image
(O Sean to OCR
O Sean to E-mail

@ scan to File

(Ganea)

B Separador Settings (Configuragdes)
Escolha o formato do ficheiro no menu instantédneo File Type (Tipo de Ficheiro). Guarde o ficheiro na
pasta predefinida mostrada ou escolha a pasta que preferir clicando no botdo Browse (Busca).

Pode alterar as configuragdes de Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de Digitalizagdo), Document
Size (Formato do Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness
(Brilho) e Contrast (Contraste).

Se quiser especificar o destino da imagem digitalizada, seleccione Show Save As Window (Visualiza a
janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

8,00, CUSTOM SCAN4

| General | Settings

File Name @ate)  (Number)
CCF 26102007_00000.jpg [ Show Folder

File Type File Size

[ 1PEG (o) W ——
Small Large
Destination Folder
Pictures (_Browse... ) [Show Save As Window
Resolution Brightness
(300 x 300 dpi ™
Scan Type VEI
f —
24 Bit Color ) T
Document Size = £
(A4 210x 297 mm___[3) U 9
"] Show Scanner Interface
( Restore Defaults )
(Cancel ) (0K )
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COPIA | PC-FAX apenas nos modelos MFC

COPY (COPIA) - Permite-lhe utilizar o computador Macintosh® e qualquer controlador da impressora para
operacgdes de cdpia avangadas. Pode digitalizar uma pagina no aparelho e imprimir as copias usando
qualquer uma das fung¢des do controlador da impressora ou pode enviar o resultado para qualquer

controlador de impressora padrao instalado no computador Macintosh®, incluindo impressoras de rede.
PC-FAX - Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a
partir do computador Macintosh®.

Pode configurar as suas definicoes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botdes Copy1 (Copia1)-Copy4 (Copiad) podem ser personalizados para permitir-lhe utilizar as fungdes
de copia e fax avangadas, tais como impressdo N em 1.

(. TaNa) ControlCenter2
Model | wFo-sesx ™ ] [ Configuration ,J

= | Accessthe Copy features via your computer.

You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
=| the output device.

CUSTOM SCAN

COPY / PC-FAX L. LS e L.

DEVICE SETTINGS = Copyl Copy2 Copy3 Copy4

Control Center

Para utilizar os botdes Copy (Cdpia), configure o controlador da impressora clicando com o botao enquanto
mantém premida a tecla Ctrl.

A.NN Copyl

Name for Copyl

Copyl

Copy Ratio

[100% copy ]

Resolution Brightness
(7300 x 300 dpi =] | J—
T

(24 git Color 2]

Contrast
Document Size =

(a4 210x207mm &) o H‘LY“.H-E
[l Show Scanner Interface

Printer [ Brother mrcoou =)

Presets (Standard =)

_Restore Defauits UGaneei) (N

Introduza um nome em Name for Copy (Nome para Copia) (até 30 caracteres) e escolha Copy Ratio (Taxa
de copia).

Escolha as configuragdes de Resolution (Resolugéo), Scan to Type (Tipo de Digitalizagdo), Document
Size (Formato do Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness
(Brilho) e Contrast (Contraste) a utilizar.

Antes de terminar a configuragcéo do botdo Copy (Cdpia), defina a opgéo Printer (Impressora). Depois
escolha as definigdes de impressora no menu instantaneo Presets (Pré-ajustes) e, em seguida, clique em
OK para fechar a caixa de didlogo. Fazendo clique no botao de cdpia configurado, abre-se a caixa de dialogo
de impresséo.
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Para Mac OS® X 10.2.x a 10.4.x

Para copiar, seleccione no menu instantdneo Copies & Pages (Copias & Paginas).
Para enviar faxes, seleccione no menu instantadneo Send Fax (Enviar Fax). (Consulte Enviar um fax (apenas
modelos MFC) na pagina 167.)

Printer: = MFC-XXXXX [

)
Presets: = Standard | :!
)

' Copies & Pages =

Copies: 1 ECGIIated

Pages: ® Al
O From: 1 to: 1

® ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @

Para Mac OS® X 10.5.x

Para mais opgdes, clique no tridngulo ao lado do menu instantaneo Printer (Impressora). Para copiar, clique
no botdo Imprimir.

Para enviar faxes, clique no triangulo junto ao menu instantaneo Printer (Impressora) e, em seguida,
seleccione Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo. (Consulte Enviar um fax (apenas modelos MFC)
na pagina 167.)

Printer: | MFC-XxxX }..3-.' 8 ’

Presets: | Standard k&
'(?‘ ( PDFw ) 'f Preview \ ( Cancel \ ( Print 3}
Print.
Printer: [ Brother MFC-XXXX ] («)
Presets: | Standard I-H
Copies: |1 I # Collated [ | Two-Sided
Pages: @ Al
() Erom: |1 to: |1
| Layout Fﬁr'!
Pages per Sheet: | 1 F‘E"{
v s 1
Layout Direction: ‘:&; ] E“\;
I Border: | None F"ﬂ
Two-Sided: [ Off ks
® K PDFv:) (" Preview ) [ Supplies... ) [ Cancel )
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar as definicdes do aparelho ou controlar os niveis de tinta clicando num bot&o.
B Remote Setup (Configuragdo Remota)

Permite-lhe abrir o Programa de Configuragdo Remota. (Consulte Configuragdo Remota (nédo disponivel
nos modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C e MFC-297C) na pagina 237.)

B Quick-Dial (Marcagédo Rapida)

Permite-lhe abrir a janela Set Quick-Dial (Configuragdo de Marcagao Rapida) da Remote Setup
(Configuracdo Remota). (Consulte Configuragdo Remota (néo disponivel nos modelos DCP, MFC-250C,
MFC-290C e MFC-297C) na pagina 237.)

H Ink Level (Nivel da tinta)
Permite abrir o Monitor de estado Brother, o qual apresenta o nivel da tinta de cada cartucho.

BN ControlCenter2

Model | mroosom l-s;-l { Configuration

Access device settings.

DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Ink Level

Control Center

207



ControlCenter2

Configuragao Remota
(nao disponivel nos modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C e MFC-297C)

O botdo Remote Setup (Configuracdo Remota) permite-lhe abrir a janela do Programa de
Configuracdo Remota para configurar os menus de definicées do aparelho.

Nota
Para obter mais informacgdes, consulte Configuragdo Remota (ndo disponivel nos modelos DCP,
MFC-250C, MFC-290C e MFC-297C) na pagina 237.

Remote Setup Program

Marcagao Rapida

¥ MFC-XXXX - General Setup
General Setup Mode Timer ‘m
¥ Fax —==
Setup Receive Volume
Setup Send Ring (Med 5
Set Quick Dial —

Report Setting
Remote Fax Opt

Copy

PhotoCapture

¥ Newwork

TCP/IP(Wired)
TCP/IP(WLAN)
Mail Address
Setup Server
Setup Mail RX
Setup Mail TX
Setup Relay
Setup Misc.
Scan to FTP
Profile Name 1
Prafile Name 2
Profile Name 3
Profile Name 4

Beeper [Low &)
Speaker [Med 5]

Auto Daylight @on Q) off
P.Save Setting @on Q) off
LCD Settings

LCD Contrast | Med ¥

Backlight | Light -:i_

Dim Timer [30Secs  [§

Sleep Mode [10Mins 3]
" em ) o

NE I

(nao disponivel nos modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C e MFC-297C)

O botado Quick-Dial (Marcagdo Rapida) permite abrir a janela Set Quick-Dial (Configuragdo de Marcacgao
Rapida) no Remote Setup Program (Programa de Configuragdo Remota), para que possa registar ou alterar

facilmente os nimeros de marcacao do seu computador Macintosh®.

Remote Setup Program

¥ MFCo300(K o Set Quick Dial
General Setup DESTINATION TEL Type
¥ Fax =01 TELL ‘_ Fax/Tel |4
Setup Receive 02 TELL (Fax/Tel |%
Setup Send . h =
Set Quick Dial 03 TELL . Fax/Tel |5
Report Setting *04 TELL ‘ Fax/Tel |
Remate Fax Opt 05 TELL [Fax/Tel |3
Copy f *
*06 TEL1 Fax/Tel |3
PhotoCapture L
¥ Network #01 TELL ‘ Fax/Tel |3
TCP/IP(Wired) TEL2 [ Fax/Tel |
TCP/IPIALAN) #02 TELL (Fax/Tel |4
Mail Address s <
Setup Server TEL2 | Fax/Tel |3
Setup Mail RX #03 TELL [Fax/Tel [
Setup Mail TX TEL2 [Fax/Tel |3
Setup Relay #04 TELL (Fax/Tel |#
Setup Misc. L
Scan to FTP ¢ TEL2Z ‘ Fax/Tel |
Profile Name 1 #05 TELL [Fax/Tel |$
Profile Name 2 TELZ f =
Profile Name 3 4
Profile Name 4 | Y| | #06 TELL
vvvvvv “r -
]
£ pot ) wmeon ) ) C o« ) cr ) mew )
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Nivel da tinta

O botao Ink Level (Nivel da tinta) abre a janela Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother), que
apresenta o nivel da tinta de cada cartucho.

K// Nota
A aplicacao Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) encontra-se em
Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities.

e0o0 Status Monitor
a MFC-xxxx
local.
Ready ‘ @

{ Visit the Genuine Supplies website J

Ink Level

BK Y C M
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Digitalizacao em Rede
(Para modelos com suporte de
rede integrado)

Se quiser digitalizar a partir de um aparelho numa rede, tem de escolher o aparelho em rede na aplicacéo
Device Selector (Selector de Aparelho) localizada em

Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector ou a partir do menu instantdneo Model
(Modelo) no ecra principal do ControlCenter2. Se ja tiver instalado o Software MFL-Pro Suite seguindo os

passos da instalagdo de rede do Guia de Instalagdo Rapida, entdo esta selecgéo ja devera estar feita.

Para utilizar o aparelho como um digitalizador de rede, ele deve ser configurado com um enderego TCP/IP.
Pode definir ou alterar as definigbes do enderego no painel de controlo. (Consulte Configuragdo do Painel
de Controlo no Manual do Utilizador de Rede.)

E// Nota
Para a digitalizacdo em rede, so6 25 clientes podem estar ligados a um aparelho numa rede. Por exemplo,
se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 clientes ndo vao aparecer no LCD.

Antes de utilizar a Digitalizagcao em Rede

Configurar a digitalizacao em rede

0 Em Library, seleccione Printers, Brother, Utilities e DeviceSelector e, em seguida, clique duas vezes
em Device Selector (Selector do Dispositivo).
Aparece a janela Device Selector (Selector do Dispositivo). A janela também pode ser aberta a partir
do ControlCenter2.
Para mais informagdes, consulte Utilizar o ControlCenter2 na pagina 192.

9 Especifique o aparelho através do endereco IP ou do nome do servigo mDSN. Para alterar o enderecgo
IP, introduza o novo endereco IP.
Também pode escolher um aparelho a partir da lista de aparelhos disponiveis. Clique em
Browse (Busca) para ver a lista.

‘86 Device Selector

Connection Type [ Network m

— Register your computer with

) Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address :

@Specifyyour machine by Name "Scan To" Button PIN number for this compute

mDNS service name : _| Enable PIN numb

(_Browse )

0 Clique em OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Nota
» Para utilizar as fungbes da tecla Digitalizar do aparelho, seleccione a caixa de verificagao
Register your computer with the “Scan To” functions at the machine (Registe o seu Computador

com as fungdes "Digitalizar para" da maquina). Em seguida, introduza o nome do computador Macintosh®
qgue pretende visualizar no LCD do aparelho. Pode utilizar um até 15 caracteres.

* Pode evitar receber documentos indesejados definindo um niumero PIN com 4 digitos. Introduza o nimero
PIN no campo PIN number (Nimero PIN) e Retype PIN number (Repita numero PIN). Para enviar
dados para um computador protegido por um numero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o numero PIN
antes de o documento ser digitalizado e enviado para o aparelho. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar
na pagina 212.)

‘86 Device Selector

Connection Type | Network f ﬂ

—~ = s — Register your computer with
e Spechyyoliaicinetby adcress — the "Scan To" functions at the machine

IP Address :

@Specify your machine by Name "Scan To" B

mDNS service name : _ Enat

(_Browse )
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Utilizar a tecla Digitalizar
Nota

Se estiver a utilizar uma ligacao USB, consulte Utilizar a tecla Digitalizar (Para utilizadores de cabos USB)
na pagina 179.

Digitalizagcao para E-mail (PC)

Quando escolher a Digitalizagao para E-mail, o seu documento sera digitalizado e enviado directamente
para o computador Macintosh® que especificou na rede. O ControlCenter2 vai activar a aplicacdo do E-mail

predefinida no computador Macintosh® especificado para enviar o documento para o destinatario. Pode
digitalizar um documento a preto e branco ou a cores que sera enviado com o E-mail a partir do computador

Macintosh® sob a forma de anexo.

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

O (Para 0 MFC-6490CW)
Prima A ou ¥ para seleccionar PC.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o computador Macintosh® de destino que pretende utilizar para enviar o
documento por E-mail.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um numero PIN com 4 digitos para o

computador Macintosh® de destino no painel de controlo.
Prima OK.

Nota

No caso dos modelos DCP, prima A ou Y repetidamente para introduzir o primeiro digito do niumero PIN.
Prima P para deslocar o cursor e, em seguida, utilize A ou ¥ para introduzir o segundo digito. Repita esta
operagéo até introduzir os quatro digitos do numero PIN. Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima Digitaliz p/e-mail.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

@ (Para 0 MFC-6890CDW)
Prima pcC.

@ Prima A ou ¥ para visualizar o computador Macintosh® de destino que pretende utilizar para enviar o
documento por E-mail.

@ Seleccione 0 Macintosh® de destino e prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um numero PIN com 4 digitos para o

computador Macintosh® de destino no painel de controlo.
Prima OK.

o Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgéo relativa ao tipo de digitalizagdo no separador Device Button (Botéo do Aparelho) do ecré de
configuracdo do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 194.)

* O tipo de digitalizagao depende das definigbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho), pelo
que seleccionar Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definigdes.

Digitalizagao para E-mail (Servidor de E-mail, para o MFC-6490CW e o
MFC-6890CDW)

Quando selecciona Scan to E-mail (Digitalizagéo para E-mail) (Servidor de E-mail), pode digitalizar um
documento a preto e branco ou a cores e envia-lo directamente para um endereco de E-mail a partir do
aparelho. Pode seleccionar PDF ou TIFF para preto e branco e PDF ou JPEG para cores.

K// Nota
» A funcéo Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) (Servidor de E-mail) necessita de compatibilidade
com servidores de E-mail SMTP/POP3. (Consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM.)

* Também é possivel atribuir um enderego de E-mail ao MFC-5890CN, o que permite enviar, receber ou
reencaminhar documentos através de uma rede local (LAN) ou da Internet para computadores e outros
aparelhos com Internet Fax. Para utilizar esta funcao, transfira o software necessario a partir do Brother
Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Para o MFC-6490CW

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Servidor E-mail.
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.
Se nao quiser alterar a qualidade ou o tipo de ficheiro, prima A e, em seguida, introduza o enderecgo de
destino. Va para @.

@ Prima € ou » para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200 ppp ou
P/B 200x100 ppp.
Prima OK.

o Prima ¥ para seleccionar Tipo ficheiro.
Prima 4 ou P para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e
PDF ou TIFF para documentos a preto e branco.
Prima OK.

Nota

Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.
* Prima ¥ para seleccionar Tamanho area digit.
* Prima € ou » para seleccionar A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar &4. Introduza o enderego de E-mail de destino utilizando o teclado de marcag&o.

Nota

Também pode utilizar enderegos de E-mail armazenados no aparelho.

* Prima A ou ¥ para seleccionar Lista telef.
Prima p.

* Prima A ou ¥ para seleccionar Ordem alfabética ou Ordem numérica.
Prima OK.

* Prima A ou ¥ para seleccionar o endere¢o de E-mail pretendido.
Prima OK.

Prima OK novamente.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4gina seguinte?.Prima1 para Sim
ou prima 2 para N&o.

Para o MFC-6890CDW

0 Coloque o documento.

@ Primaatecla (Digitalizar).
e Prima Digitaliz p/ e-mail.

o Prima servidor E-mail.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

@ Prima Manual para introduzir o enderego de E-mail de destino.
Nota
Também pode utilizar enderegos de E-mail armazenados no aparelho.
* PrimalLista telef.

* Prima para procurar por ordem alfabética ou por ordem numeérica.
* Prima A ou ¥ para seleccionar o endere¢o de E-mail pretendido.

Se a sua rede for compativel com o protocolo LDAP, pode procurar enderegos de E-mail no servidor.
(Consulte o Capitulo 10 no Manual do Utilizador de Rede.)

@ Prima < ou » para seleccionar Qualidade.
Seleccione a qualidade pretendida.
Se nao quiser alterar a qualidade ou o tipo de ficheiro, avance para @.

o Prima € ou » para seleccionar Tipo de ficheiro.
Seleccione o tipo de ficheiro pretendido.
Se nao quiser alterar o tipo de ficheiro, avance para @.

Nota
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.
* Prima € ou » para seleccionar Tamanho area da digitaliz.
» Seleccione o formato de documento pretendido.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4agina seguinte?. Prima Sim ou N&o.

Digitalizacao para Imagem

Quando escolher a Digitalizagdo para Imagem, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador Macintosh® que especificou na rede. O ControlCenter2 ira activar a aplicagéo grafica no
computador Macintosh® especificado. Pode alterar a configuracao da tecla Digitalizar. (Consulte Imagem
(exemplo: Apple® Preview) na pagina 195.)

0 Coloque o documento.

@ Primaatecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o computador Macintosh® de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um numero PIN com 4 digitos para o

computador Macintosh® de destino no painel de controlo.
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Nota

No caso dos modelos DCP, prima A ou ¥ repetidamente para introduzir o primeiro digito do nimero PIN.
Prima » para deslocar o cursor e, em seguida, utilize A ou ¥ para introduzir o segundo digito. Repita esta
operagéo até introduzir os quatro digitos do numero PIN. Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/imagem.

Prima A ou ¥ para visualizar o computador Macintosh® de destino para onde enviar o documento.

Seleccione o Macintosh® de destino e prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um numero PIN com 4 digitos para o

computador Macintosh® de destino no painel de controlo. Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E// Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizagdo no separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de
configuragéo do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 194.)

O tipo de digitalizagao depende das definigbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho), pelo
que seleccionar Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definigdes.

Digitalizacao para OCR

Quando escolher a Digitalizagao para OCR, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado

para o computador Macintosh® que especificou na rede. O ControlCenter2 ira iniciar o Presto! PageManager
e converter o documento em texto que pode ver e editar a partir de uma aplicagado de processamento de

texto no computador Macintosh® especificado.

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o computador Macintosh® de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um numero PIN com 4 digitos para o

computador Macintosh® de destino no painel de controlo.
Prima OK.

Nota

No caso dos modelos DCP, prima A ou ¥ repetidamente para introduzir o primeiro digito do niumero PIN.
Prima P para deslocar o cursor e, em seguida, utilize A ou ¥ para introduzir o segundo digito. Repita esta
operagéo até introduzir os quatro digitos do numero PIN. Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).
Prima Digitaliz p/OCR.

Prima A ou ¥ para visualizar o computador Macintosh® de destino para onde enviar o documento.

Seleccione o Macintosh® de destino e prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um nimero PIN com 4 digitos para o

computador Macintosh® de destino no painel de controlo. Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota
» Tem de instalar o Presto! PageManager no computador Macintosh®.

» Nao pode seleccionar o tipo de digitalizagdo a cores para esta fungéo. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo
altera as defini¢oes.

Digitalizagao para Ficheiro

Quando escolher a Digitalizagao para Ficheiro, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para o computador Macintosh® especificado na rede. O ficheiro sera guardado na

pasta e formato de ficheiro que tiver configurado no ControlCenter2 no computador Macintosh®
especificado. Pode alterar a configuragédo da tecla Digitalizar. (Consulte Ficheiro na pagina 199.)

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar o computador Macintosh® de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um nimero PIN com 4 digitos para o
computador Macintosh® de destino no painel de controlo.

Prima OK.

Nota

No caso dos modelos DCP, prima A ou Y repetidamente para introduzir o primeiro digito do niumero PIN.
Prima P para deslocar o cursor e, em seguida, utilize A ou ¥ para introduzir o segundo digito. Repita esta
operagéo até introduzir os quatro digitos do numero PIN. Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Para modelos com ecra tactil

16

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).
Prima Digitaliz p/fichro.
Prima A ou ¥ para visualizar o computador Macintosh® de destino para onde enviar o documento.

Seleccione o Macintosh® de destino e prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um numero PIN com 4 digitos para o

computador Macintosh® de destino no painel de controlo. Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

» Se quiser alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opc¢ao relativa ao tipo de digitalizagdo no separador Devicg Button (Botdo do Aparelho) do ecra de
configuracdo do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 194.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccéao File Name (Nome do Ficheiro) do separador Device Button (Botdo do Aparelho) da configuragéo
do ControlCenter2.

O tipo de digitalizagao depende das definigbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho), pelo
que seleccionar Iniciar Mono ou Iniciar Cor nao altera as definigdes.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Como configurar uma nova predefinicao para Digitalizagao para E-mail
(Servidor de E-mail, para o MFC-6490CW e o MFC-6890CDW)

Pode configurar as suas préprias predefinigbes.

Configurar a nova predefinicao

Para o MFC-6490CW

Q® 60 © ©6O

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Servidor E-mail.
Prima OK.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.

Depois de alterar a ultima defini¢cao, prima A ou ¥ para seleccionar Config Predefin.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

Prima Parar/Sair.

Para o MFC-6890CDW

Q0000 Q

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/ e-mail.

Prima Servidor E-mail.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.
Depois de alterar a ultima defini¢cao, prima €4 ou » para seleccionar Config Nova Definicé&o.

Prima Sim.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Repor os valores de fabrica
Pode repor as configuragdes de fabrica.

Para o MFC-6490CW

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Defin.Fabrica.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

@0 © o

Prima Parar/Sair.

Para o MFC-6890CDW

0 Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima Digitaliz p/ e-mail.

0 Prima servidor E-mail.

0 Prima € ou » para seleccionar Defini¢do de fébrica.

@ Prima sim.

Prima A ou ¥ para seleccionar Servidor E-mail.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Digitalizacao para FTP (Para o MFC-5890CN e o MFC-6490CW)

Quando seleccionar Scan to FTP (Digitalizagdo para FTP), pode digitalizar um documento a preto e branco
ou a cores directamente para um servidor de FTP na rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para utilizar a fungdo Scan to FTP (Digitalizagdo para FTP) podem ser introduzidos
manualmente no painel de controlo para pré-configurar e armazenar os detalhes num perfil de FTP. Pode
configurar até cinco perfis de servidor de FTP.

Pré-configurar os perfis de FTP

® @ 6 6 06 606 © 0 6 O

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Perfil config.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Ndo registado.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Nome do perfil.
Prima OK.

Introduza o nome que quer utilizar para o perfil do servidor de FTP. Este nome sera apresentado no
LCD do aparelho e pode ter até 30 caracteres.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Endereco anfitr.
Prima OK.

Introduza o enderecgo do anfitrido (por exemplo, ftp.exemplo.com) (até 60 caracteres) ou o endereco IP
(por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Directério armaz.
Prima OK.

Introduza a pasta de destino onde o documento sera armazenado no servidor de FTP (por exemplo,
/brother/abc/) (até 60 caracteres).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome utilizadr.
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador que foi registado no servidor de FTP para o aparelho (até 32 caracteres).
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Prima A ou ¥ para seleccionar Password.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe de acesso ao servidor de FTP (até 32 caracteres).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200 ppp ou
P/B 200x100 ppp.
Prima OK.

Seleccione o tipo de ficheiro para o documento. Prima A ou ¥ para seleccionar Tipo ficheiro.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e
PDF ou TIFF para documentos a preto e branco.
Prima OK.

Nota

Para o MFC-6490CW
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.

@

D)
@

* Prima A ou ¥ para seleccionar Tamanho area digit.
* Prima €4 ou » para seleccionar A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Modo passivo.
Pode configurar o Modo passivo para Desl. ou Lig consoante a configuragao do servidor FTP e da
firewall da rede. A predefinicao é Lig.

Prima 4 ou P para seleccionar Lig ou Des]1.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Numero porta.
Pode alterar o numero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefinicdo é a porta 21. Na
maioria dos casos, estas duas predefinicbes podem ser mantidas.

Introduza o niumero da porta.
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Seleccione o nome de ficheiro que quer utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher um de
sete nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera
utilizado para o documento sera aquele que seleccionou acrescido dos ultimos 6 digitos do contador do
digitalizador de mesa/ADF e ainda a extensao do ficheiro (por exemplo, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf).
Também pode introduzir manualmente um nome de ficheiro com o até 15 caracteres.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome ficheiro.

Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar o nome de ficheiro que quer utilizar.
Prima OK.

Depois de configurar todas as defini¢cdes, prima A ou Y para seleccionar Completo.
Prima OK.
Prima Parar/Sair.

Criar um nome de ficheiro definido pelo utilizador

Para além dos sete nomes de ficheiro existentes, pode armazenar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador e que podem ser utilizados para criar um perfil de servidor de FTP.

@ o 0 ®© ©¢

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome ficheirol ou Nome ficheiro?2.
Prima OK.

Introduza um nome de ficheiro que pretenda utilizar. Pode introduzir um até 15 caracteres para cada um
dos nomes definidos pelo utilizador.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Digitalizagao para FTP utilizando perfis de servidor de FTP

0 Coloque o documento.

@ Primaatecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis de servidor de FTP apresentados na lista.
Prima OK.

B Se o perfil de Scan to FTP (Digitalizagdo para FTP) estiver completo, avangara automaticamente
para @.

B Se o perfil de Scan to FTP (Digitalizagdo para FTP) nao estiver completo, por exemplo, se faltar o
nome da conta e a palavra-passe de inicio de sess&o ou se nao tiver seleccionado a qualidade ou o
tipo de ficheiro, ser-lhe-a pedido que introduza as informagdes em falta nos passos seguintes.

@ Seleccione uma das seguintes opgoes:

B Prima A ou ¥ para seleccionar Cor 150 ppp,Cor 300 pppouCor 600 ppp.PrimaOK e avance
para @.

B Prima A ou VY para seleccionar P/B 200 ppp OuP/B 200x100 ppp. Prima OK e avance para @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos.
Prima OK e avance para @.

o Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou TIFF para documentos a preto e branco. Prima OK e avance
para ©.
E// Nota
Para o MFC-6490CW
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.
* Prima A ou ¥ para seleccionar A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Prima OK.

@ Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

@ Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

m O LCD indica Ligar. Quando a ligagao ao servidor de FTP é bem sucedida, o aparelho inicia o
processo de digitalizagéo.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4gina seguinte?.Prima1 para Sim
ou prima 2 para N&o.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Método manual de Digitalizagao para FTP

0 Coloque o documento.

@ Primaatecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>.
Prima OK.

Nota

Se nao estiver configurado nenhum perfil de FTP, ignore o passo @ e avance para @.

@ Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

@ Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Prima OK.

(7
@ Introduza a palavra-passe.
O

Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.

Prima € ou » para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200 ppp ou
P/B 200x100 ppp.

Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Tipo ficheiro.
Prima 4 ou » para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e
PDF ou TIFF para documentos a preto e branco.
Prima OK.

Nota
Para o MFC-6490CW
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.
* Prima A ou ¥ para seleccionar Tamanho area digit.
* Prima €4 ou » para seleccionar A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

m Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se quiser comegar a digitalizar, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor e avance para @.
B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Nome ficheiro.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar um nome de ficheiro que pretenda utilizar e prima OK. Prima
Iniciar Mono ou Iniciar Cor e avance para @.

7
K/ Nota
Se quiser alterar o nome do ficheiro manualmente, avance para @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 15 caracteres) e prima OK. Prima Iniciar Mono
ou Iniciar Cor e avance para @.

@ O LCD indica L.igar. Quando a ligagao ao servidor de FTP é bem sucedida, o aparelho inicia o
processo de digitalizagao.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4gina seguinte?.Prima1 para Sim
ou prima 2 para N&o.

Nota

Se o tempo de espera for excedido ou ocorrer qualquer outro erro, recomece o processo de Scan to FTP
(Digitalizagéo para FTP) desde o inicio @. Se o nome de utilizador for introduzido incorrectamente, o LCD
indicard Erro Autenticado; recomece o processo desde o inicio @.

Como configurar uma nova predefinigao para Digitalizagao para FTP

Pode configurar as suas préprias predefinicbes para Qualidade, Tipo ficheiro,
Tamanho &rea digit. e Nome ficheiro.

Configurar a nova predefinicao

0 Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

0 Prima A ou V¥ para seleccionar <Manual>.
Prima OK.

Nota

Se nao estiver configurado nenhum perfil de FTP, ignore o passo @ e avance para @.

0 Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.

Depois de alterar a ultima defini¢cao, prima A ou Y para seleccionar Config Predefin.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

Prima Parar/Sair.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Repor os valores de fabrica

Pode repor as configuracdes de fabrica de Qualidade, Tipo ficheiro, Tamanho &rea digit. e
Nome ficheiro.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V para seleccionar bigit. p/ FTP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>.
Prima OK.

Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Defin.Fabrica.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

Prima Parar/Sair.

@0 © ©¢ © & © o o9

228



Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Digitalizacao para FTP (para o MFC-6890CDW)

Quando seleccionar a Digitalizagao para FTP, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
directamente para um servidor FTP na rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para utilizar a Digitalizagdo para FTP podem ser introduzidos manualmente no
painel de controlo para pré-configurar e armazenar os detalhes num perfil de FTP. Pode configurar até cinco
perfis de servidor de FTP.

Pré-configurar os perfis de FTP

@60 0660 PO 60 0O O©0O600O0OSC

Prima MENU.

Prima A ou Y para seleccionar Rede.

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/FTP.
Prima A ou V para seleccionar Perfil config.
Prima A ou ¥ para seleccionar Ndo registado.

Introduza o nome que quer utilizar para o perfil do servidor de FTP. Este nome sera apresentado no
LCD do aparelho e pode ter até 30 caracteres.
Prima OK.

Seleccione Nome (0 nome do seu servidor FTP) ou Endereco IP.

Introduza o nome do servidor FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com) (até 60 caracteres) ou o enderecgo
IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Directério armaz.

Introduza a pasta de destino onde o documento sera armazenado no servidor de FTP (por exemplo,
/brother/abc/) (até 60 caracteres).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome utilizadr.

Introduza o nome de utilizador que foi registado no servidor de FTP para o aparelho (até 32 caracteres).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Password.

Introduza a palavra-passe de acesso ao servidor de FTP (até 32 caracteres).
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.

Prima para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200 pppou
P/B 200x100 ppp.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

@ Seleccione o tipo de ficheiro para o documento. Prima A ou V¥ para seleccionar Tipo ficheiro.

@ Prima para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e PDF ou
TIFF para documentos a preto e branco.

Nota
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.
* Prima A ou ¥ para seleccionar Tamanho area da digitaliz.
» Seleccione o formato de documento pretendido.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Modo passivo.
Pode configurar o Modo passivo para Desl. ou Lig consoante a configuragao do servidor FTP e da
firewall da rede. A predefinicao é Lig.

@ Prima para seleccionar Lig ou Des1.

Prima A ou ¥ para seleccionar Numero porta.
Pode alterar o numero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefinicdo é a porta 21. Na
maioria dos casos, estas duas predefinicbes podem ser mantidas.

@ Introduza o numero da porta.
Prima OK.

Seleccione o nome de ficheiro que quer utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher um de
sete nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera
utilizado para o documento sera aquele que seleccionou acrescido dos ultimos 6 digitos do contador do
digitalizador de mesa/ADF e ainda a extensao do ficheiro (por exemplo, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf).
Também pode introduzir manualmente um nome de ficheiro com o maximo de 15 caracteres.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome do ficheiro.

@ Prima A ou Y para seleccionar o nome de ficheiro que quer utilizar.
Prima OK.

Criar um nome de ficheiro definido pelo utilizador

Para além dos sete nomes de ficheiro existentes, pode armazenar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador e que podem ser utilizados para criar um perfil de servidor de FTP.

Prima MENU.
Prima A ou ¥ para seleccionar Rede.
Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/FTP.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome ficheirol ou Nome ficheiro?2.

Introduza um nome de ficheiro que pretenda utilizar. Pode introduzir um maximo de 15 caracteres para
cada um dos nomes definidos pelo utilizador.
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Digitalizagao para FTP utilizando perfis de servidor de FTP

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima Digitaliz p/FTP.

Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis de servidor de FTP apresentados na lista.

B Se o perfil de Digitalizagdo para FTP estiver completo, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor e avance
para @.

B Se o perfil de Digitalizagdo para FTP n&o estiver completo, por exemplo, se faltar o nome da conta e
a palavra-passe de inicio de sessao ou se nao tiver seleccionado a qualidade ou o tipo de ficheiro,
ser-lhe-a pedido que introduza as informagdes em falta nos passos seguintes.

@ Seleccione uma das seguintes opgoes:
B Prima para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp ouCor 600 ppp € avance para @.
B Prima para seleccionar P/B 200 ppp ou P/B 200x100 ppp € avance para @.

@ Prima para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e avance
para ©.

o Prima para seleccionar PDF ou TIFF para documentos a preto e branco e avance para @.

Nota

Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.

@ Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

@ Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
m O LCD indica Ligar. Quando a ligagao ao servidor de FTP é bem sucedida, o aparelho inicia o

processo de digitalizagéo.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4agina seguinte?. Prima Sim ou N&o.

Método manual de Digitalizagao para FTP

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima Digitaliz p/FTP.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

0 Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>.

Nota

Se nao estiver configurado nenhum perfil de FTP, ignore o passo @ e avance para @.

@ Prima para seleccionar Nome para o endereco do anfitrido de FTP ou Endereco IP para o enderego
IP de FTP.

@ Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

Prima 4 ou P para seleccionar Qualidade.
Prima para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200 pppou
P/B 200x100 ppp.

e © ® 0 ©®

Prima 4 ou P para seleccionar Tipo de ficheiro.
Prima para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores ou com escala de cinzentos e PDF ou
TIFF para documentos a preto e branco.

E/ Nota
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador do aparelho, seleccione o formato do documento.

* Prima € ou P para seleccionar Tamanho area da digitaliz.
» Seleccione o formato de documento pretendido.

@ Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se quiser comegar a digitalizar, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor e avance para @.
B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.

@ Prima < ou » para seleccionar Nome do ficheiro.

Prima A ou ¥ para seleccionar um nome de ficheiro que pretenda utilizar. Prima Iniciar Mono ou Iniciar
Cor e avance para §.

Nota

Se quiser alterar o nome do ficheiro manualmente, avance para @.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar <Manual>.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 15 caracteres) e prima OX. Prima Iniciar Mono
ou Iniciar Cor e avance para @.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

@ O LCD indica Ligar. Quando a ligagédo ao servidor de FTP é bem sucedida, o aparelho inicia o
processo de digitalizagao.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4agina seguinte?. Prima Sim ou N&o.

7
K/ Nota
Se o tempo de espera for excedido ou ocorrer qualquer outro erro, recomece o processo de Digitalizagao

para FTP desde o inicio @. Se o nome de utilizador for introduzido incorrectamente, o LCD indicara
Erro Autenticado; recomece o processo desde o inicio @.

Como configurar uma nova predefinigao para Digitalizagao para FTP

Pode configurar as suas préprias predefinicbes para Qualidade, Tipo ficheiro,
Tamanho &rea da digitaliz e Nome do ficheiro.

Configurar a nova predefinicao
0 Prima a tecla (Digitalizar).
9 Prima Digitaliz p/FTP.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>.

Nota

Se nao estiver configurado nenhum perfil de FTP, ignore o passo @ e avance para @.

0 Prima para seleccionar Nome para o endereco do anfitrido de FTP ou Endereco IP para o enderego
IP de FTP.

Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.

Depois de alterar a ultima defini¢gao, prima €4 ou » para seleccionar Config Nova Definicéo.

©eed © ©¢ © o

Prima Sim.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Repor os valores de fabrica

Pode repor as configuragées de fabrica de Qualidade, Tipo ficheiro,
Tamanho &rea da digitaliz e Nome do ficheiro.

0 Prima a tecla (Digitalizar).
9 Prima Digitaliz p/FTP.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>.

Nota

Se nao estiver configurado nenhum perfil de FTP, ignore o passo @ e avance para @.

0 Prima para seleccionar Nome para o endereco do anfitrido de FTP ou Endereco IP para o enderego
IP de FTP.

Introduza o enderego do anfitrido de FTP (por exemplo, ftp.exemplo.com, até 60 caracteres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

Introduza a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60 caracteres).
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe.
Prima OK.

Prima 4 ou » para seleccionar Definicdo de féabrica.
Prima Sim.

Prima Parar/Sair.

©eed © ©¢ © o
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Introduzir texto

Para o MFC-5890CN e o MFC-6490CW

Quando esta a configurar determinadas selec¢gbes de menus, podera necessitar de introduzir texto no
aparelho. A maioria das teclas numéricas tem trés ou quatro letras impressas na tecla. As teclas 0, # e *x ndo
tém letras impressas porque séo utilizadas para caracteres especiais.

Se premir repetidamente a tecla numérica apropriada, pode aceder ao caracter que pretende.

Para configurar um enderec¢o de E-mail, op¢coes do menu Digitalizagao para FTP e o menu
E-mail/lFAX

Prima a umavez duas vezes trés vezes quatro
tecla vezes
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N ) 6
7 P Q R S
8 T u \Y, 8
9 w X Y Z

Prima Alterna + 3 para alternar entre maiusculas e minusculas.

Inserir espagos

Para introduzir um espago num numero de fax, prima » uma vez entre os nimeros. Para introduzir um
espaco hum nome, prima » duas vezes entre os caracteres.

Efectuar correcgoes

Se tiver introduzido uma letra incorrectamente e quiser altera-la, prima < para colocar o cursor por baixo do
caracter incorrecto e prima Limpar/Voltar. Introduza o caracter correcto. Também pode voltar para tras e
inserir letras.

Repetir letras

Se necessitar de introduzir uma letra que esteja na mesma tecla que a letra anterior, prima » para deslocar
0 cursor para a direita antes de premir novamente a tecla.

Simbolos e caracteres especiais

Prima %, # ou 0 e, em seguida, prima € ou P para colocar o cursor por baixo do simbolo ou caracter especial
pretendido. Em seguida, prima OK para selecciona-lo. Aparecerado os simbolos e caracteres que se seguem
consoante a selecgdo de menu efectuada.

Prima % para (espago) ! "#$ % &’ ()x+,-./
Prima # para n<=>7@I[]" _
Prima 0 para oN{ |}
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Para o MFC-6890CDW

Quando esta a configurar determinadas selec¢gbes de menus, podera necessitar de introduzir texto no
aparelho. Prima para seleccionar numeros, letras ou caracteres especiais. Sao atribuidas até quatro
letras a cada botado do LCD.

Se premir repetidamente o botédo correcto, pode aceder ao caracter pretendido.

Inserir espagos
Para inserir um espaco, prima para seleccionar caracteres especiais e, em seguida, prima o botdo de
espagos [-*_|ou| _ .
7
Nota

Os caracteres disponiveis podem diferir em fungao do pais.

Efectuar correcgoes

Se introduziu uma letra incorrecta e quiser altera-la, utilize os botdes de setas para colocar o cursor por baixo
do caracter incorrecto. Em seguida, prima [@ . Introduza o caracter correcto. Pode também inserir letras
deslocando o cursor e introduzindo um caracter.

Repetir letras

Se necessitar de introduzir uma letra que esteja no mesmo botdo que a letra anterior, prima € ou » para
deslocar o cursor para a direita antes de premir novamente o botéo.
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Configuracao Remota e PhotoCapture
Center™

Configuracao Remota

(nao disponivel nos modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C e
MFC-297C)

A aplicacdo Remote Setup (Configuragdo Remota) permite-lhe configurar muitas definicbes do aparelho
partir de uma aplicagdo do computador Macintosh®. Quando aceder a esta aplicagao, as definigdes no

aparelho serdo automaticamente transferidas para o computador Macintosh® e apresentadas no respectivo
ecra. Se alterar as definigdes, pode transferi-las directamente para o aparelho.

Nota

O icone da aplicagdo Remote Setup (Configuragdo Remota) encontra-se em
Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities.

Remote Setup Program

¥ MFCoxxxx m General Setup
General Setup Mode Timer (2 Mins =
¥ Fax

Setup Receive Volume
Setup Send Ring Med 5]
Set Quick Dial Ty
Report Setting Beeper ‘L:
Remote Fax Opt Speaker (Med  [5

g:;icaptu re Aute Daylight @on O off

¥ Network P.Save Setting @on O off
TCP/IP(Wired) .
TCP/IPALAN) LED Sextings
Mail Address LCD Contrast [Med 5
Setup Server — =
Setup Mail RX Backlight ‘M
Setup Mail TX Dim Timer | 30 Secs T3]
:z::g Eell:(y Sleep Mode ‘m
Scan to FTP 'Y
Profile Name 1
Profile Name 2
Profile Name 3
Profile Name 4
****** “r
(" ewem ) wmer ) e ) C o« ([ cme Y v )

m OK

Permite-lhe comegar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicagdo Configuragdo Remota. Se
surgir uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e depois cligue em OK.

B Cancel (Cancelar)
Permite-lhe sair da aplicagdo Configuragdo Remota sem transferir dados para o aparelho.
H Apply (Aplicar)
Permite-lhe transferir dados para o aparelho sem sair da aplicagdo Configuragdo Remota.
B Print (Imprimir)
Permite-lhe imprimir os itens escolhidos no aparelho. Nao é possivel imprimir dados até que sejam

transferidos para o aparelho. Clique em Apply (Aplicar) para transferir os novos dados para o aparelho
e, de seguida, clique em Print (Imprimir).
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Configuragdo Remota e PhotoCapture Center™

B Export (Exportar)

Permite-lhe guardar a definicao de configuragdo actual num ficheiro.
B Import (Importar)

Permite-lhe ler a definicdo de um ficheiro.
Nota

» Pode utilizar os botdes Export (Exportar) e Import (Importar) para guardar Quick-Dial (Marcagao
Rapida) ou todas as suas configuragdes para o aparelho.

» Se necessitar de alterar o aparelho que foi registado no seu computador Macintosh® durante a instalagao
do MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida) ou se o ambiente de rede tiver sido alterado,
tem de especificar o novo aparelho. Abra o Device Selector (Selector do Dispositivo) e seleccione o novo
aparelho. (Apenas para utilizadores de rede)
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Configuragdo Remota e PhotoCapture Center™

PhotoCapture Center™

Pode aceder a uma unidade de memdria Flash USB ou a um cartdo de meméria instalado no aparelho a
partir de um Macintosh®.

A AVISO

NAO inicie o Macintosh® com uma unidade de meméria Flash USB ou um cartdo de memodria instalado na
unidade multimédia do aparelho. Pode perder os dados ou danificar a unidade/cartao.

Nota

* O PhotoCapture Center™ lera apenas o suporte que foi colocado em primeiro lugar.

+ ODCP-163C, 0 DCP-165C, 0 DCP-167C, 0 DCP-185C, o MFC-290C e 0o MFC-297C nao sdo compativeis
com CompactFlash®.

+ O DCP-145C e 0 MFC-250C n&o s3o compativeis com CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick
PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™.

* Enquanto o aparelho estiver a imprimir a partir do PhotoCapture Center™, o Macintosh® nao consegue
aceder ao PhotoCapture Center™ para nenhuma outra operagéo.

Para utilizadores de cabos USB

€@ coloque uma unidade de meméria Flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 3 no aparelho.
O icone Removable Disk (Disco amovivel) aparece no ambiente de trabalho.
T Este produto é também compativel com CompactFlash® Tipo 1.

2 Este produto é compativel com SecureDigital de alta capacidade (SDHC).

3 Este produto é compativel com xD-Picture Card™ Tipo M/Tipo M* /Tipo H (alta capacidade).

Nota

Se criar um nome para a etiqueta de volume da unidade de meméoria Flash USB ou do cartdo de memodria,
aparece esse nome em vez de “Removable Disk (Disco amovivel)”.

9 Clique duas vezes no icone Removable Disk (Disco amovivel). Os ficheiros e as pastas da unidade de
memoria Flash USB ou do cartdo de memaria aparecem no ecra do computador.
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Configuragdo Remota e PhotoCapture Center™

@ Pode editar um ficheiro e guarda-lo numa outra unidade do Macintosh®.

" @ Finder File Edit View Go Window Help

NO NAME

everywhere

N

»
IMG_1250,)PG

(e |
F |

BROTHER,

nnnnn 113.7 M8 available

LT L Sl

@ Encerre todas as aplicagdes que estao a executar dados armazenados na unidade de meméria Flash
USB ou no cartdo de memoria e arraste o icone Removable Disk (Disco amovivel) para o icone Trash
(Reciclagem) antes de retirar o cartdo de meméria do aparelho.

A AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagéo e o cabo USB, nem retire uma unidade de memoria Flash USB,
CompactFIash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™ do aparelho
enquanto este estiver a ler dados (quando a tecla (Photo Capture) estiver intermitente). Pode
perder os dados ou danifica-los.

Se retirar o cartdo de memoéria enquanto a tecla Photo Capture estiver intermitente, tera de reiniciar o

Macintosh® antes de voltar a colocar 0 mesmo suporte no aparelho. Se nao reiniciar o Macintosh®, os
dados do suporte podem ficar destruidos.
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Configuragdo Remota e PhotoCapture Center™

Para utilizadores de rede
(para modelos com suporte de rede integrado)

€@ coloque uma unidade de meméria Flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 3 no aparelho.

T Este produto é também compativel com CompactFlash® Tipo 1.

2 Este produto é compativel com SecureDigital de alta capacidade (SDHC).

3 Este produto é compativel com xD-Picture Card™ Tipo M/Tipo M* /Tipo H (alta capacidade).

9 Inicie um software FTP ou um web browser compativel com FTP. (por exemplo, Safari, Internet Explorer®)
O software de navegacgao acede ao cartdo de memoria através do protocolo FTP e do nome de anfitrido
de rede do aparelho. Na barra de enderecgos, introduza ftp://XXX. XXX XXX. XXX (em que
XXX XXX XXX. XXX é o endereco IP do aparelho Brother).

Aparecera o software de navegacao e uma lista de nomes de ficheiros que se encontram no cartao de

memoria.

0 Clique no nome do ficheiro que pretende ver.

Nota
Se utilizar determinados caracteres ou simbolos no nome de um ficheiro na meméria Flash USB ou no
cartdo de memoria, podera haver problemas de acesso ao ficheiro. Apenas é recomendada a utilizacao
das combinag¢des dos seguintes caracteres no nome de um ficheiro.
1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqgrstuvwxyz

#$%&°()-.@"_"{}"

Quando precisar de retirar uma unidade de memoaria USB Flash ou um cartao de memoria, faga o
seguinte para evitar danifica-los:

0 Feche o browser.

9 Aguarde que a tecla (Photo Capture) deixe de estar intermitente para retirar o cartado de
memoria.

A AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagéo e o cabo USB, nem retire uma unidade de memoria Flash USB,
CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™ do aparelho

enquanto este estiver a ler dados (quando a tecla (Photo Capture) estiver intermitente). Pode
perder os dados ou danifica-los.

Se retirar o cartdo de memoéria enquanto a tecla Photo Capture estiver intermitente, tera de reiniciar o
Macintosh® antes de voltar a colocar 0 mesmo suporte no aparelho. Se nao reiniciar o Macintosh®, os
dados do suporte podem ficar destruidos.
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Visite-nos na World Wide Web
http://www.brother.com

Este produto foi aprovado para ser utilizado somente no pais onde foi comprado. As empresas Brother locais ou os respectivos
revendedores s6 dao suporte técnico aos aparelhos comprados nos proprios paises.
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